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EHDOTUS:

NEUVOSTON DIREKTIIVI

monikansallisten konsernien maailmanlaajuisen vihimmaisverotason varmistamisesta

unionissa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 115 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon',

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
noudattaa erityistd lainsdédtamisjirjestystd,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Unioni on viime vuosina toteuttanut merkittdvid toimenpiteitd aggressiivisen
verosuunnittelun torjunnan tehostamiseksi sisimarkkinoilla. Veron kiertdimisen estdmisti
koskevissa direktiiveissd on vahvistettu sdédnnoét, joilla torjutaan veropohjien rapautumista
sisdmarkkinoilla ja voittojen siirtimisté pois sisdmarkkinoilta. Ndilld sdédnndilla
Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jérjeston, jaljempana 'OECD', veropohjan
rapautumista ja voitonsiirtoja (BEPS) torjuvan aloitteen yhteydessd antamat suositukset
muunnettiin unionin lainsdadénnoksi sen varmistamiseksi, ettd monikansallisten yritysten
voittoja verotetaan sielld, missi voittoja tuottava taloudellinen toiminta tapahtuu ja missi

arvo syntyy.

1 EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
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Pyrkiessédén jatkuvasti lopettamaan monikansallisten yritysten verotuskdytdnnot, joiden
avulla ne voivat siirtdd voittoja lainkdyttdalueille, joilla niitd verotetaan hyvin vdhén tai ei
lainkaan, OECD on kehittdnyt edelleen kansainvélisid verosdintdjd sen varmistamiseksi, etti
monikansalliset yritykset maksavat oikeudenmukaisen osuutensa veroista riippumatta siitd,
missd ne toimivat. Talld mittavalla uudistuksella pyritddn rajoittamaan kilpailua yritysten
tuloveroasteista ottamalla kdyttoon maailmanlaajuinen verotuksen vidhimmaistaso.
Maailmanlaajuista viahimmaisveroa koskevalla uudistuksella poistetaan huomattava osa
eduista, joita saadaan siirtimalld voittoja sellaisille lainkdyttdalueille, joilla ei ole verotusta
tai joissa verotus on hyvin alhainen, ja néin ollen uudistus tasaa yritysten
toimintaedellytyksid maailmanlaajuisesti ja antaa lainkdyttdalueille mahdollisuuden suojella

paremmin veropohjiaan.

Tama poliittinen tavoite on muunnettu maailmanlaajuisiksi veropohjan rapautumisen
estamistd koskeviksi mallisddnnoiksi, jdljempénd 'GloBE-mallisddnnét', jotka hyvéksyttiin
14 pdivénd joulukuuta 2021 veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevassa OECD:n
ja G20-ryhmaén osallistavassa kehyksessi, johon jdsenvaltiot ovat sitoutuneet. Neuvosto
toisti 7 paivand joulukuuta 2021 hyviksyméisséén selvityksessd Eurooppa-neuvostolle
verotusasioista’® tukevansa vahvasti maailmanlaajuista vihimmaisveroa koskevaa uudistusta
ja sitoutui panemaan sopimuksen nopeasti tdytdnt6on unionin lainsdadannolla. Tassa
yhteydessd on olennaisen tarkedd, ettd jisenvaltiot panevat tehokkaasti taytdntoon

sitoumuksensa saavuttaa maailmanlaajuinen verotuksen vahimmaistaso.

Pitkidlle yhdentyneiden talouksien unionissa on ratkaisevan tarkeéd, ettd maailmanlaajuista
vihimmaiisveroa koskeva uudistus pannaan tiytdntoon riittdvin johdonmukaisella ja
koordinoidulla tavalla. Kun otetaan huomioon niiden uusien kansainvilisten verosdintdjen
laajuus, yksityiskohtaisuus ja tekniset nikdkohdat, ainoastaan yhteinen unionin kehys estéisi
sisdmarkkinoiden hajanaisuuden niiden tiytdntoonpanossa. Liséksi yhteinen kehys, joka on
suunniteltu yhteensopivaksi perussopimuksessa taattujen perusvapauksien kanssa, antaisi

verovelvollisille oikeusvarmuuden sdéntdjen taytdntdonpanon yhteydessa.

3

Ecofin-neuvoston selvitys Eurooppa-neuvostolle verotusasioista, hyvéksytty neuvostossa
7 paivana joulukuuta 2021, asiak. 14767/21.
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On tarpeen vahvistaa sddnnot tehokkaan ja johdonmukaisen kehyksen luomiseksi
maailmanlaajuiselle vahimmaisverotasolle unionin tasolla. Kehyksessd luodaan jérjestelma,
jossa on kaksi toisiinsa kytkettyéd sdéntod, joita kutsutaan yhdessd GloBE-sddnnoiksi.
Jarjestelmédn avulla olisi kannettava tdydennysveroa aina, kun monikansallisen yrityksen
tosiasiallinen veroaste tietylld lainkdyttoalueella on alle 15 prosenttia. Tédllaisessa
tapauksessa katsotaan, ettd kyseessd on alhaisen verotuksen lainkdyttdalue. Naditd kahta
sadntdd kutsutaan tuloksilukemissddannoksi [englanninkielisessé toisinnossa lyhenne IIR] ja
aliverotettujen voittojen sddnnoksi [englanninkielisessé toisinnossa lyhenne UTPR]. Téssé
jarjestelmaissa jasenvaltiossa sijaitsevan monikansallisen konsernin emoyksikolld on
velvollisuus soveltaa tuloksilukemissddntdd osuuteensa tiydennysverosta, joka liittyy mihin
tahansa aliverotettuun konsernin yksikkdon riippumatta siitd, sijaitseeko se unionissa vai sen
ulkopuolella. Aliverotettujen voittojen sddnndn pitdisi toimia tuloksilukemissdannon
varautumisjérjestelynd siten, ettd mahdollinen tdydennysveron jéljelld oleva mairi jactaan
uudelleen tapauksissa, joissa emoyksikdt eivét voisi kerdtd aliverotettuihin yksikdihin

liittyvan tdydennysveron koko maéraa tuloksilukemissadntod soveltamalla.

On tarpeen panna tidytdntoon jasenvaltioiden sopimat GloBE-mallisddnndt siten, ettd ne ovat
mahdollisimman samanlaiset maailmanlaajuisen sopimuksen kanssa sen varmistamiseksi,
ettd jdsenvaltioiden timén direktiivin nojalla tdytdntoonpanemat sddnndt ovat ehdot tayttiavia
GloBE-mallisdéntdjen tarkoittamassa merkityksessd. Téssd direktiivissd noudatetaan tarkasti
GloBE-mallisddntojen sisdltdd ja rakennetta. Jotta varmistetaan yhteensopivuus unionin
primaarioikeuden ja erityisesti sijoittautumisvapauden kanssa, timén direktiivin sdéntdja
olisi sovellettava jossakin jdsenvaltiossa sijaitseviin yksikoihin seké kyseisessé
jasenvaltiossa sijaitsevan emoyksikon unionin ulkopuolella sijaitseviin yksikoihin. Tata
direktiivid olisi sovellettava myos suuriin tdysin kotimaisiin konserneihin. Tallad tavoin
oikeudellinen kehys suunniteltaisiin siten, ettd véltetddn syrjinnén riski valtion rajat
ylittdvien ja kotimaisten tilanteiden vélilld. Tdydennysveroa kannettaisiin kaikista
yksikoistd, jotka sijaitsevat alhaisen verotuksen jdsenvaltiossa, my0s tuloksilukemissdéntod
soveltavasta emoyksikostd. Tdydennysveroa sovellettaisiin myds saman emoyksikon

konserniyksikdihin, jotka sijaitsevat toisessa, alhaisen veron jésenvaltiossa.
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Samalla kun on tarpeen varmistaa, ettd veron kiertdmisen kaytdnt6ja ehkdistddn, olisi
valtettava kielteisid vaikutuksia sisimarkkinoilla toimiviin pienempiin monikansallisiin
yrityksiin. Tamén vuoksi tétd direktiivid olisi sovellettava ainoastaan niihin unionissa
sijaitseviin yksikoihin, jotka ovat sellaisten monikansallisten konsernien tai suurten
kotimaisten konsernien jésenid, jotka tdyttavit vuotuisen kynnysarvon, joka on vihintéén
750 000 000 euroa konsolidoitua tulosta. Tdméa kynnysarvo olisi yhdenmukainen voimassa
olevien kansainvilisten verosiintdjen, kuten maakohtaisen raportoinnin siéntdjen, kanssa®.
Tamén direktiivin soveltamisalaan kuuluvia yksikoitd kutsutaan konserniyksikdiksi. Tietyt
yksikot olisi jatettdva soveltamisalan ulkopuolelle niiden erityisen tarkoituksen ja aseman
perusteella. Soveltamisalan ulkopuolelle jdisivit yksikot, jotka eivit yleensd harjoita
kauppaa tai liiketoimintaa ja jotka harjoittavat yleisen edun mukaista toimintaa, kuten
julkisia terveydenhuolto- ja koulutuspalveluja tai julkisen infrastruktuurin rakentamista, ja
joita ndistd syistd ei todennékdisesti veroteta siind jdsenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat. Ndiden
erityisten etujen suojaamiseksi on tarpeen jéttdd tdiman direktiivin soveltamisalan
ulkopuolelle julkisen vallan yksikot, kansainviliset jarjestot, voittoa tavoittelemattomat
jarjestot, mukaan lukien esimerkiksi julkista terveydenhuoltoa palvelevat jarjestot, ja
eldkerahastot. Voittoa tavoittelemattomiin jirjestoihin voivat kuulua myds
sairausvakuutuslaitokset, jotka eivét pyri saamaan tai saa muuta voittoa kuin julkisen
terveydenhuollon etuja. Sijoitusrahastot ja kiinteistosijoitusvélineet olisi myos jitettava
soveltamisalan ulkopuolelle silloin, kun ne ovat omistusketjun huipulla, koska saatua tuloa

verotetaan omistajien tasolla.

4 Neuvoston direktiivi (EU) 2016/881, annettu 25 pédivdnid toukokuuta 2016, direktiivin
2011/16/EU muuttamisesta siltd osin kuin on kyse pakollisesta automaattisesta
tietojenvaihdosta verotuksen alalla (EUVL L 146, 3.6.2016, s. 8).
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Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylin emoyksikko, jolla on
suoraan tai vélillisesti mddrdysvalta kaikissa muissa monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin kuuluvissa konserniyksikoissd, on jirjestelmén ytimessd. Koska
konsernin ylimmén emoyksikon on yleensd konsolidoitava kaikkien monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin yksikéiden tilinpéétds, tai jos ndin ei ole, sitd
vaadittaisiin tekemadn ndin hyviksyttivén tilinpdatosstandardin mukaisesti, silld on
hallussaan kriittisti tietoa ja silld on parhaat edellytykset varmistaa, ettd konsernin verotus
lainkdyttdalueella noudattaa sovittua vahimmaisverokantaa. Kun konsernin ylin emoyksikko
sijaitsee unionissa, sille olisi sen vuoksi asetettava tdméan direktiivin mukainen ensisijainen
velvoite soveltaa tuloksilukemissdéntod sen kohdistettavaan osuuteen tdydennysverosta,
joka liittyy monikansallisen konsernin kaikkiin aliverotettuihin konserniyksikoihin
riippumatta siité, sijaitsevatko ne unionissa vai sen ulkopuolella. Suuressa kotimaisessa
konsernissa ylimpéand oleva emoyksikkd soveltaisi tuloksilukemissdént6d koko

tdydennysveron miirdén sen aliverotettujen konserniyksikdiden osalta.

Tietyissd olosuhteissa tima velvoite olisi siirrettivd muille monikansalliseen konserniin
kuuluville konserniyksikdille, jotka sijaitsevat unionissa. Ensinnékin silloin, kun konsernin
ylin emoyksikko on vapautettu yksikko tai se sijaitsee sellaisella kolmannen maan
lainkdyttoalueella, joka ei ole pannut tiytintoon GloBE-mallisdéntojé tai vastaavia sdantdjé,
eikd silld ndin ollen ole ehdot tiyttavia tuloksilukemissddntdd, omistusketjussa konsernin
ylimmén emoyksikon alapuolisilla unionissa sijaitsevilla vélitason emoyksikoilld olisi oltava
direktiivin mukainen velvoite soveltaa tuloksilukemissddntdd niiden kohdistettavaan
osuuteen tdydennysverosta, paitsi jos vilitason emoyksikdlld, jonka on sovellettava
tuloksilukemissdantdd, on madrdysvalta toisessa vélitason emoyksikossd, jolloin ensiksi

mainitun vélitason emoyksikon olisi sovellettava tuloksilukemissddntoa.
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Toiseksi, riippumatta siitd, sijaitseeko konsernin ylin emoyksikko lainkdyttoalueella, jolla
sovelletaan ehdot tiyttdvaa tuloksilukemissadntdd vai ei, unionissa sijaitsevilla osittain
omistetuilla emoyksikdilld, jotka ovat yli 20-prosenttisesti monikansallisen konsernin
ulkopuolisten tahojen omistuksessa, olisi oltava timén direktiivin mukainen velvoite
soveltaa tuloksilukemissddntdad niiden kohdistettavaan osuuteen tdydennysverosta. Téllaisen
osittain omistetun emoyksikon ei kuitenkaan pitéisi soveltaa tuloksilukemissadntod, jos sen
omistaa kokonaan toinen osittain omistettu emoyksikko, jonka on sovellettava
tuloksilukemissdéntod. Kolmanneksi, jos konsernin ylin emoyksikko on vapautettu yksikko
tai se sijaitsee lainkédyttdalueella, jolla ei sovelleta ehdot tayttavaa tuloksilukemissédéntoa,
monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikoiden olisi sovellettava aliverotettujen
voittojen sdintdd tdydennysveron jiljelld olevaan médrdén, johon ei ole sovellettu
tuloksilukemissdéntod, suhteessa niiden tyontekijéiden ja aineellisen omaisuuden maardin
perustuvaan jakokaavaan. Neljanneksi, jos konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee kolmannen
maan lainkdyttoalueella, jolla sovelletaan ehdot tayttavaa tuloksilukemissdantoa,
monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikoiden olisi sovellettava aliverotettujen
voittojen sdintod kyseiselld kolmannen maan lainkéyttoalueella sijaitseviin
konserniyksikdihin tapauksissa, joissa kyseisen kolmannen maan lainkdyttdalueen verotus
on alhainen kaikkien kyseiselld lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden, myos

konsernin ylimmén emoyksikon, tosiasiallisen veroasteen perusteella.

Maailmanlaajuista vihimmaisveroa koskevan uudistuksen lainkdyttdalueiden vélista
oikeudenmukaista verokilpailua koskevien poliittisten tavoitteiden mukaisesti tosiasiallisen
veroasteen laskenta olisi suoritettava lainkdyttoalueen tasolla. Tosiasiallisen veroasteen
laskentaa varten tissd direktiivissé olisi sdddettdva yhteisista erityissddnndisté siitd, miten
lasketaan veropohja, jota kutsutaan méaaritellyksi tulokseksi tai tappioksi, ja miten
késitelldéin maksettuja veroja, joita kutsutaan huomioitaviksi veroiksi. Léhtokohtana ovat
konsolidoinnissa kaytettavat tilinpdatokset, joithin tehddin sen jélkeen useita oikaisuja,
mukaan lukien ajoituserojen huomioon ottaminen, jotta viltetddn mahdolliset vadristymét
lainkdyttoalueiden vililld. Lisédksi tiettyjen yksikoiden médritellyt tulokset tai tappiot ja
niiden huomioitavat verot voidaan kohdentaa muille asiaankuuluville monikansalliseen
konserniin kuuluville yksikéille, jotta varmistetaan neutraalisuus sellaisten méériteltyjen
tulosten tai tappioiden verokohtelussa, jotka voivat olla huomioitavien verojen alaisia useilla
lainkdyttoalueilla joko kyseisten yksikdiden luonteen vuoksi (ldpivirtaavat yksikot,
hybridiyksikot tai kiinted toimipaikka) tai tulojen erityisen verokohtelun vuoksi

(osingonmaksu tai ulkomaisen viliyhtion verojarjestelmé)._ Témiin direktiivin sifinnosten

tulkinnassa olisi huomioitavien verojen osalta otettava huomioon mahdollinen

OECD:n antama lisiohjaus, joka jisenvaltioiden olisi otettava huomioon, jotta

varmistetaan kaikkien jasenvaltioiden ja kolmansien maiden lainkivttoalueiden

huomioitavien verojen vyhdenmukainen tunnistaminen.

6975/22 rir,msu/SAS/jk

|

ECOFIN.2.B FI



(12)

(13)

Monikansallisen konsernin tosiallista veroastetta kullakin lainkdyttdalueella, jolla se
harjoittaa toimintaa, tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallista veroastetta olisi verrattava
sovittuun 15 prosentin vihimmaisverokantaan, jotta voidaan méérittdd, onko
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin maksettava tiydennysveroa,
minka vuoksi sen olisi sovellettava tuloksilukemissdintda tai aliverotettujen voittojen
sdaantod. Veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevassa OECD:n ja G20-maiden
osallistavassa kehyksessd sovittu 15 prosentin vihimmaéisverokanta kuvastaa
yhteisoverokantojen tasapainoa maailmanlaajuisesti. Tapauksissa, joissa monikansallisen
konsernin tosiasiallinen veroaste laskee tietylld lainkdyttdalueella vahimmaisverokannan
alapuolelle, tiydennysvero olisi kohdennettava niille monikansallisen konsernin yksik®éille,
jotka ovat velvollisia maksamaan veron tuloksilukemissdénnon ja aliverotettujen voittojen
sdadnnon soveltamisen mukaisesti, jotta noudatettaisiin maailmanlaajuisesti sovittua
tosiasiallista 15 prosentin vihimmaéisverokantaa. Tapauksissa, joissa suuren kotimaisen
konsernin tosiasiallinen veroaste laskee vihimmaisverokannan alapuolelle, suuren
kotimaisen konsernin ylimméan emoyksikon olisi sovellettava tuloksilukemissdéntoa
aliverotettuihin konserniyksikoihinsi, jotta voidaan varmistaa, etti tillainen konserni on

velvollinen maksamaan veroa, jonka tosiasiallinen vihimmaéiisveroaste on 15 prosenttia.

Jotta jésenvaltiot voisivat hyddyntdd alueellaan sijaitsevilta aliverotetuilta konserniyksikdiltd
kerattyjd tiydennysverotuloja, jdsenvaltioiden olisi voitava valita, soveltavatko ne
kotimaista tdydennysverojérjestelmai. Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava Euroopan
komissiolle, kun ne péattavit soveltaa ehdot tayttavaa kotimaista tdiydennysveroa, jotta
muiden jésenvaltioiden veroviranomaiset ja kolmansien maiden lainkdyttdalueet seka
monikansalliset konsernit saisivat riittdvan varmuuden ehdot tdyttdvin kotimaisen
tdydennysveron sovellettavuudesta kyseisen jasenvaltion aliverotettuihin
konserniyksikdihin. Monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikdiden, jotka
sijaitsevat jasenvaltiossa, joka on pééttinyt soveltaa téllaista jarjestelmdd omassa
kansallisessa verojirjestelméssddn, olisi maksettava tiydennysveroa kyseiselle
jasenvaltiolle. Téllaisella jarjestelmailla olisi varmistettava, ettd konserniyksikdiden
maédriteltyjen tulosten tai tappioiden tosiasiallinen vihimmaisverotus lasketaan samalla

tavalla kuin tdmén direktiivin mukainen tdydennysveron laskenta.
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Oikeasuhteisen ldhestymistavan varmistamiseksi tissd arvioinnissa olisi otettava huomioon
tietyt erityistilanteet, joissa veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevat riskit ovat
pienempid. Sen vuoksi direktiiviin olisi sisdllytettdva substanssipoikkeus, joka perustuu
henkildstomenoihin ja aineellisen omaisuuden arvoon tietylld lainkdyttoalueella. Ndin
voitaisiin tietyssd madrin puuttua tilanteisiin, joissa monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin harjoittama taloudellinen toiminta edellyttdid merkittdvaa lasndoloa
alhaisen verotuksen lainkdyttoalueella, silld tdllaisessa tapauksessa veropohjan rapautumista
ja voitonsiirtoja koskevat kiytdnnot eivit todennédkoisesti menesty. Olisi my0s otettava
huomioon niiden monikansallisten konsernien erityistapaus, jotka ovat kansainvilisen
toimintansa alkuvaiheessa, jotta ei lannistettaisi monikansallisten konsernien valtion rajat
ylittdvén toiminnan kehittdmistd niiden hyotyessa alhaisesta verotuksesta kotimaisella
lainkdyttoalueellaan, jolla ne péadasiallisesti toimivat. Niin ollen téllaisten konsernien
aliverotettu kotimainen toiminta olisi jatettdva sdéntojen soveltamisalan ulkopuolelle viiden
vuoden siirtymdkauden ajaksi edellyttden, ettd monikansallisella konsernilla ei ole
konserniyksikoitd useammalla kuin kuudella muulla lainkdyttoalueella. Jotta voidaan
varmistaa suurten kotimaisten konsernien yhdenvertainen kohtelu, myds tillaisten
konsernien toiminnasta saatavat tulot olisi jatettdva sdéntojen soveltamisalan ulkopuolelle

viiden vuoden siirtymékauden ajaksi.

Lisiksi, jotta voidaan ottaa huomioon sellaisten jasenvaltioiden erityistilanne, joissa

(15)

vain hyvin harvoilla konserneilla on piditoimipaikka/paikkoja ja joissa on niin vihin

konsernivksikoiti, etti olisi kohtuutonta vaatia kyseisten jisenvaltioiden

veroviranomaisia soveltamaan valittomasti tuloksilukemissiantoi ja aliverotettujen

voittojen siintoa, sekid ottaen huomioon GloBE-saantoihin sisiltyvin yhteisen

lihestymistavan asema, olisi asianmukaista antaa Kyseisille jédsenvaltioille

mahdollisuus piattii olla soveltamatta tuloksilukemissiintoa ja aliverotettujen

voittojen saintoi rajoitetun ajan. Tastd valinnasta olisi ilmoitettava komissiolle ennen

siti péaivad, jona direktiivi on saatettava osaksi kansallista lainsiadiantoa.

Merenkulkualaan sovelletaan jasenvaltioissa perinteisesti vaihtoehtoisia tai tiydentdvid
verotusjérjestelmid, koska ala on erittdin epdvakaa ja sen suhdannekierto on pitka. Jotta
viltetddn ndiden toimintapoliittisten perusteiden heikentdminen ja annetaan jdsenvaltioille
mahdollisuus jatkaa erityisen verokohtelun soveltamista merenkulkualaan kansainvilisten
kiyténtdjen ja valtiontukisddntdjen mukaisesti, meriliikenteen tulot olisi jatettdva

jarjestelmin ulkopuolelle.
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(16)

(17)

(17 a)

Jotta saavutettaisiin tasapaino maailmanlaajuista viéhimmaisveroa koskevan uudistuksen
tavoitteiden ja verohallinnoille ja verovelvollisille aiheutuvan hallinnollisen rasituksen
vililla, tassé direktiivissé olisi sdddettdvd de minimis -poikkeuksesta monikansallisille
konserneille ja suurille kotimaisille konserneille, joiden keskiméérdiset tulot ovat alle

10 000 000 euroa ja joiden keskiméérdiset maaritellyt tulokset tai tappiot ovat
lainkdyttdalueella alle 1 000 000 euroa. Téllaisten monikansallisten konsernien tai suurten
kotimaisten konsernien ei pitdisi maksaa tdydennysveroa, vaikka niiden tosiasiallinen

veroaste alittaisi kyseisen lainkdyttdalueen vihimmaisverokannan.

Tadmain direktiivin sddntdjen soveltaminen monikansallisiin konserneihin ja suuriin
kotimaisiin konserneihin, jotka kuuluvat direktiivin soveltamisalaan ensimmadista kertaa,
voisi aiheuttaa vadristymid, jotka johtuvat veroattribuuteista, kuten aikaisempien tilikausien
tappioista, tai ajoituseroista, ja tillaisten vadristymien ehkdisemiseksi tarvittaisiin
siirtymésddntoja. Jotta siirtyminen uuteen verojéarjestelmédn sujuisi kitkattomasti,
henkilostomenojen ja aineellisen omaisuuden vihennyserid olisi myds pienennettiva

asteittain kymmenen vuoden aikana.

Kun otetaan huomioon, ettd monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten konsernien
olisi maksettava veroa vihimmadistasolla tietylld lainkédyttoalueella ja tietylld tilikaudella,
tdydennysverolla olisi pyrittdvd yksinomaan varmistamaan, etté tillaisten konsernien
voittoja verotetaan tosiasiallisen vihimmaisveroasteen mukaan tietylla tilikaudella. Tasta
syystd tdydennysveroa koskevia sddnt6ja ei sovelleta kuten yksikon tulosta suoraan
kannettavaa veroa, vaan sen sijaan niitd sovelletaan ylijiimavoittoon standardoidun
veropohjan ja erityisen veronlaskentamenetelmédn mukaisesti, jotta voidaan tunnistaa
aliverotetut tulokset asianomaisissa konserneissa ja maériti tdydennysvero, joka nostaisi
konsernin tosiasiallisen veroasteen ndiden tulosten osalta sovitulle vihimmaéisverotasolle.
Tuloksilukemissddnnon ja aliverotettujen voittojen sddnndn rakenne tdydennysveroina ei
kuitenkaan esté lainkdyttdaluetta soveltamasta kyseisid sdént6jd kansallisessa

lainsdddidnndssddn yhteisoverojdrjestelman nojalla.
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(17b) Kuten kansainviliselld tasolla saavutetusta poliittisesta yhteisymmarryksesté seuraa,
GloBE-sdiannoissd huomioon otettavien voitonjaon verotukseen perustuvien
verojérjestelmien olisi oltava samat kuin ne, jotka olivat voimassa 1 pdividna heindkuuta
2021 tai ennen sité; kyseisend pdivind OECD:n ja G20-ryhmén osallistavassa kehyksessa
annettiin ensimmaéinen talouden digitalisaatiota koskeva lausunto, jossa sovittiin ehdot
tédyttdvien voitonjaon verotukseen perustuvien verojarjestelmien erityiskohtelusta. Tama ei
saisi estdd lainkdyttoalueen voitonjaon verotukseen perustuvaan verojérjestelmadn tehtivia

muutoksia, jotka ovat sen nykyisen rakenteen mukaisia.

(18)  Jérjestelmén tehokkaan soveltamisen kannalta on ratkaisevan tdrkedd, ettd menettelyja
koordinoidaan konsernitasolla. On tarpeen kéyttdd jarjestelméaé, jolla varmistetaan esteeton
tiedonkulku monikansallisen konsernin sisilld ja niille veroviranomaisille, joiden
toimialueella konserniyksikot sijaitsevat. Padvastuun tietoja koskevan ilmoituksen
toimittamisesta olisi oltava konserniyksikolla itselldén. Téllaisesta vastuusta vapauttamista
olisi kuitenkin sovellettava, jos monikansallinen konserni on nimennyt toisen yksikon
ilmoittamaan ja jakamaan tiedot. Se voi olla joko paikallinen yksikkd tai toiselta
lainkdyttoalueelta oleva yksikkd, jolla on voimassa toimivaltaisia viranomaisia koskeva
sopimus konserniyksikon jdsenvaltion kanssa. Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen
osana toimitettujen tietojen olisi mahdollistettava se, ettd ne verohallinnot, joissa
konserniyksikot sijaitsevat, voivat arvioida konserniyksikon velan oikeellisuutta
tdydennysveron tai tapauksen mukaan kotimaisen tdydennysveron osalta soveltamalla
kansallisia menettelyjd, mukaan lukien kansallisia verotietoja koskevien ilmoitusten
toimittamista varten. GloBE:n tdytantdonpanokehyksessé kehitettéva lisdohjaus voisi olla
hyddyllinen havainnollistamisen ja tulkinnan ldhde taltd osin, ja jisenvaltiot voisivat paattia
ottaa sen méidrdykset kiayttoon kansallisessa lainsddddnndssi. Kun otetaan huomioon tdméan
jarjestelmédn edellyttimat maardysten noudattamista koskevat mukautukset, timén
direktiivin soveltamisalaan ensimmaistd kertaa kuuluville konserneille olisi mydnnettiava

18 kuukautta aikaa noudattaa tietojen toimittamista koskevia vaatimuksia.

6975/22 rir,msu/SAS/jk 11
ECOFIN.2.B FI



(19)

(19 a)

Kun otetaan huomioon avoimuuden edut verotuksen alalla, on rohkaisevaa, ettd huomattava
madrd tietoja toimitetaan veroviranomaisille kaikilla osallistuvilla lainkdyttdalueilla. Tamén
direktiivin soveltamisalaan kuuluvat monikansalliset konsernit olisi velvoitettava antamaan
kattavat ja yksityiskohtaiset tiedot voitoistaan ja tosiasiallisesta veroasteestaan kaikilla
lainkdyttoalueilla, joilla niilld on konserniyksikoitd. Nidin laajan raportoinnin voitaisiin

odottaa lisddavan avoimuutta.

Pannessaan tdtd direktiivid tdytdntoon jasenvaltioiden olisi hyodynnettiva esimerkkien tai
tulkinnan ldhteend asiakirjaa "Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet —
Maailmanlaajuiset veropohjan rapautumisen estdmisti koskevat mallisddnnot (pilari 2)",
joka on hyviksytty veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevassa OECD:n ja G20-
maiden osallistavassa kehyksessd, seka pilariin 2 kuuluvia GloBE-sddntdji koskevassa
OECD:n kommentaarissa esitettyji selityksié ja esimerkkeji ja GloBE:n
taytdntoonpanokehysté, sen safe harbours -sddnnét mukaan luettuina, jotta voidaan
varmistaa johdonmukainen soveltaminen kaikissa jdsenvaltioissa siltd osin kuin ne ovat
yhdenmukaisia tdimén direktiivin sdénndsten ja unionin oikeuden kanssa. Safe harbour
-sdannoilla voi olla merkitystd monikansallisten konsernien tai suurten kotimaisten

konsernien osalta.
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(20)

Maailmanlaajuista vihimmaisveroa koskevan uudistuksen tehokkuus ja oikeudenmukaisuus
riippuvat suuresti sen maailmanlaajuisesta taytdntoonpanosta. Jotta voidaan varmistaa timéan
direktiivin mukaisten sdéint6jen noudattamisen asianmukainen valvonta, jisenvaltioiden olisi
sovellettava riittdvid seuraamuksia, erityisesti sellaisiin yksikoihin, jotka eivdt noudata
velvoitteitaan antaa verotietoja koskeva ilmoitus ja maksaa osuutensa tdydennysverosta.
Naitd seuraamuksia madrittdessddn jasenvaltioiden olisi otettava erityisesti huomioon tarve
torjua riski, ettd monikansallinen konserni ei ilmoita tarvittavia tietoja aliverotettujen
voittojen sddnndn soveltamiseksi. Téhén riskiin puuttumiseksi jdsenvaltioiden olisi
madrittava varoittavia seuraamuksia. On my0s erittdin tirkedd, ettd kaikki unionin
tarkeimmat kauppakumppanit soveltavat joko ehdot tiyttavaa tuloksilukemissddntoa tai
vastaavia vihimmaisverotusta koskevia sdantdja. Sen kysymyksen osalta, onko sellaisen
kolmannen maan lainkéyttoalueen tdytantdonpanema tuloksilukemissééanto, joka noudattaa
maailmanlaajuista sopimusta, ehdot tdyttidva tuloksilukemissdéntd maailmanlaajuisen
sopimuksen tarkoittamassa merkityksissd, on aiheellista viitata OECD:n tasolla
toteutettavaan arviointiin. Téssd yhteydessé oikeusvarmuuden ja maailmanlaajuisten
vihimmaisverosddntdjen tehokkuuden tukemiseksi on tirkedd maaritella tarkemmin
edellytykset, joiden nojalla sellaisella kolmannen maan lainkéyttoalueella, joka ei saata
maailmanlaajuisen sopimuksen maérdyksid osaksi kansallista lainsdddantdaan, tdytantoon
pannuille sddnnoille voidaan myonti vastaavuus ehdot tiyttavadn tuloksilukemissdédntoon
ndhden. Vastaavuuden arvioinnin tavoitteena on pddasiassa_varmistaa [...] timén direktiivin

sadnnosten yhdenmukainen soveltaminen [...], erityisesti aliverotettujen voittojen sddnnon

soveltamisen osalta. Tétd varten tdssd direktiivissi olisi sdddettdva komission laatimasta
tiettyihin parametreihin perustuvia vastaavuuskriteereitd koskevasta arvioinnista [...].

Neuvoston olisi komission ehdotuksen pohjalta maaritettiva

tiytantoonpanosiaidokselli sellaiset kolmansien maiden lainkivttoalueet, joiden

soveltamien oikeudellisten kehysten katsotaan vastaavan ehdot tiyttivaa

tuloksilukemissdintoi.Neuvoston valta hyvaksyi tallainen tiytantoonpanosiidos

perustuu vaikutuksiin, joita tillaisilla toimenpiteillid voisi olla jisenvaltioiden

kansallisiin talousarvioihin, joille verotuloilla on olennainen merkitys, seki

kansallisilta veroviranomaisilta vaadittaviin huomattaviin ponnisteluihin tillaisten

toimenpiteiden tiytintoonpanemiseksi ja mahdolliseen vaikutukseen ulkosuhteiden

alalla. Niin ollen olisi aiheellista, etti neuvosto pidattiisi itselleen oikeuden Kkéivyttii

tiytintoonpanovaltaa.
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(20 a)

Olisi olennaisen tdrkedd varmistaa, ettd timén direktiivin sédéntdja sovelletaan
johdonmukaisesti kaikkiin kolmansien maiden lainkédyttdalueisiin, jotka eivét ole
saattaneet maailmanlaajuisen sopimuksen sdint0ja osaksi kansallista lainsdddantdédén ja
joille ei mydnnetd niiden kansallisten sdéintojen vastaavuutta ehdot tayttavaan
tuloksilukemissdéntoon ndhden. Tédssa yhteydessé olisi kehitettdvé yhteinen menetelma

sellaisten méérien kohdentamiseksi, joita késiteltdisiin maailmanlaajuisen sopimuksen

sdantdjen mukaisesti huomioitavina veroina niille monikansalliseen konserniin kuuluville

yksik®éille, joihin sovellettaisiin tdydennysveroa tdmén direktiivin sdéntdjen mukaisesti.
Tatd varten jasenvaltioiden olisi kdytettivd OECD:n GloBE:n tiytintéonpanokehyksessa

annettuja ohjeita tdllaisten huomioitavien verojen kohdentamiseksi.

[...](21) Tama direktiivi tulee voimaan vuonna 2022, ja jisenvaltioiden on saatettava se

osaksi kansallista lainsdidantodian viimeistiin 31 paivana joulukuuta 2023. Niin ollen

EU noudattaa miariaikaa, joka hyviksyttiin veropohjan rapautumista ja

voitonsiirtoja koskevassa OECD:n osallistavassa kehyksessi lokakuussa 2021

annetussa julistuksessa, jonka mukaan pilari 2 olisi saatettava osaksi lainsaddintoa

vuonna 2022, jotta se voisi tulla voimaan vuonna 2023, ja aliverotettujen voittojen

saannon odotetaan tulevan voimaan 2024.

(22)  Aliverotettujen voittojen sddnndn soveltamista koskevia sdintdja olisi sovellettava
[...] vuodesta 2024, jotta kolmansien maiden lainkdyttdalueilla olisi mahdollisuus soveltaa
tuloksilukemissddntod GloBE-mallisdéntdjen tdytdntoonpanon ensimmaiisessd vaiheessa.
6975/22 rir,msu/SAS/jk 14

ECOFIN.2.B FI



(23)  Kukin jasenvaltio ei voi yksin riittavilla tavalla saavuttaa timdn direktiivin tavoitetta, joka
on luoda yhteinen kehys maailmanlaajuiselle vahimmaisverotasolle unionissa GloBE-
mallisdéntoihin sisdltyvén yhteisen ldhestymistavan pohjalta. Jasenvaltioiden itsendiset
toimet voisivat entisestdéin johtaa sisimarkkinoiden pirstoutumiseen. Koska on ratkaisevan
tiarkedd ottaa kdyttoon ratkaisuja, jotka toimivat koko sisdmarkkinoiden kannalta, tima
tavoite voidaan maailmanlaajuista vihimmaisveroa koskevan uudistuksen laajuuden vuoksi
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Tdmén vuoksi unioni voi toteuttaa Euroopan unionista

tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisia toimenpiteita.

(24)  Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 2018/1725° 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hiin antoi viralliset huomautukset
10 péivana helmikuuta 2017. Tadmin direktiivin puitteissa tapahtuvaan henkilotietojen
kisittelyyn sovelletaan EU:n perusoikeuskirjan 8 artiklan sekd Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) 2016/679° mukaista oikeutta henkildtietojen suojaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivana lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkildtietojen kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd asetuksen
(EY) N:0 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,

s. 39).

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen kasittelyssd sekd ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s.1).
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I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Téssd direktiivissd vahvistetaan yhteiset toimenpiteet monikansallisten konsernien ja

suurten kotimaisten konsernien tosiasiallista vihimmaisverotusta varten seuraavasti:

a) tuloksilukemissddntd, jonka mukaan monikansallisen konsernin emoyksikko tai
suuri kotimainen konserni laskee ja maksaa kohdistettavan osuuden

tdydennysverosta konsernin aliverotettujen konserniyksikdiden osalta;

b) aliverotettujen voittojen sdénto, jonka mukaan monikansalliseen konserniin
kuuluvalla konserniyksikolld on ylimddrdinen rahaméairdinen verokulu, joka
vastaa sen osuutta tdydennysverosta, jota ei ole kannettu tuloksilukemissdannon

nojalla konsernin aliverotetuista konserniyksikoista.

Jasenvaltiot voivat paéttid soveltaa ehdot tayttdvad kotimaista tiydennysveroa, jonka
mukaan kaikkien niiden lainkédyttdalueella sijaitsevien aliverotettujen konserniyksikdiden

vlijidméivoitosta lasketaan ja maksetaan tiydennysvero [...] tdimén direktiivin

sdannosten mukaisesti

2 artikla

Soveltamisala

Tata direktiivid sovelletaan Euroopan unionin jdsenvaltioissa sijaitseviin
konserniyksikdihin, jotka ovat sellaisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin jisenid, jonka ylimmén emoyksikon konsolidoidussa tilinpadtdksessd vahintdin
kahtena neljdsta testaustilikautta vélittomasti edeltdvésta tilikaudesta vuosituotot ovat
vahintddan 750 000 000 euroa, mukaan luettuina 3 kohdassa tarkoitettujen vapautettujen

yksikdiden tuotot.
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2. Jos yksi tai useampi 1 kohdassa tarkoitetuista neljésta tilikaudesta on pitempi tai lyhyempi
kuin 12 kuukautta, kyseisessd kohdassa tarkoitettu tuottojen kynnysarvo oikaistaan

suhteellisesti kunkin tilikauden osalta.
3. Tatd direktiivid ei sovelleta seuraaviin yksikoihin, jdljempéand 'vapautetut yksikot':

a)  julkisen vallan yksikko, kansainvélinen jarjestd, voittoa tavoittelematon jérjesto,
eldkerahasto, sijoitusrahasto, joka on konsernin ylin emoyksikkdo, ja

kiinteistosijoitusviline, joka on konsernin ylin emoyksikkd;

b)  yksikko, jonka arvosta vahintddn 95 prosenttia on yhden tai useamman a alakohdassa
tarkoitetun yksikon omistuksessa joko suoraan tai yhden tai useamman vapautetun

yksikon vilitykselld, lukuun ottamatta elédkerahastoja palvelevia yksikditd, ja joka

i)  toimii yksinomaan tai l&hes yksinomaan varojen siilyttamiseksi tai varojen
sijoittamiseksi a alakohdassa tarkoitetun yksikon tai tarkoitettujen yksikdiden

hyviksi; tai

i1)  harjoittaa yksinomaan a alakohdassa tarkoitetun yhden tai useamman yksikon

harjoittaman toiminnan oheistoimintaa;

c)  yksikkd, jonka arvosta vdhintddn 85 prosenttia on joko suoraan tai yhden tai
useamman vapautetun yksikon vilitykselld yhden tai useamman a alakohdassa
tarkoitetun yksikdn omistuksessa, lukuun ottamatta elidkerahastoja palvelevia
yksikoitd, edellyttien, ettd 1dhes kaikki sen tulot saadaan osingoista tai
luovutusvoitoista tai -tappioista, jotka on rajattu 15 artiklan 2 kohdan b ja

c alakohdan mukaisen maéritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetdén, ilmoittava konserniyksikko voi
43 artiklan 1 kohdan mukaisesti tehdd valinnan, etté se ei kohtele kyseisen alakohdan

b ja c alakohdassa tarkoitettua yksikkod vapautettuna yksikkona.
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3 artikla

Madritelmadt
Téssd direktiivissd tarkoitetaan:
1) 'yksikolld' oikeudellista jérjestelyd, joka laatii erillisen tilinpaatoksen, tai oikeushenkil6d;
2) 'konserniyksikoll&'

a)  mité tahansa yksikkod, joka on osa monikansallista konsernia tai suurta kotimaista

konsernia; ja

b)  mité tahansa padyksikon kiintedd toimipaikkaa, joka on osa a alakohdassa

tarkoitettua monikansallista konsernia;
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3) 'konsernilla'

a)  sellaisten yksikoiden joukkoa, jotka ovat etuyhteydessd omistuksen tai madrdysvallan
kautta, sellaisena kuin se on maéritelty hyvaksyttdvissa tilinpddtosstandardissa,
jonka mukaan konsernin ylin emoyksikko laatii konsolidoidun tilinpadtoksen,
mukaan lukien yksikot, jotka on mahdollisesti jatetty pois konsernin ylimmén
emoyksikon konsolidoidusta tilinpddtoksestd yksinomaan niiden pienen koon,

olennaisuusperusteiden tai sen vuoksi, ettd ne ovat myytavéna; tai

b)  yksikkod, jolla on yksi tai useampi kiinted toimipaikka, edellyttien, ettd se ei kuulu

toiseen a alakohdassa médriteltyyn konserniin;

4) 'monikansallisella konsernilla' konsernia, johon kuuluu vahintdin yksi yksikko tai kiinteé

toimipaikka, joka ei sijaitse konsernin ylimman emoyksikon lainkdyttoalueella;

5) 'suurella kotimaisella konsernilla' konsernia, jonka kaikki konserniyksikot sijaitsevat

samassa jasenvaltiossa;
6) 'konsolidoidulla tilinpaatoksella'

a)  yksikon hyvéksyttavin tilinpddtosstandardin mukaisesti laatimaa tilinpadtosta, jossa
kyseisen yksikon ja sen médrdysvallassa olevien yksikodiden varat, velat, tulot, kulut

ja kassavirrat esitetdén ikdan kuin kyseessé olisi yksi taloudellinen yksikko;

b) edelld 3 alakohdan b alakohdassa maériteltyjen konsernien tapauksessa yksikon

hyvéksyttavin tilinpdatdsstandardin mukaisesti laatimaa tilinpaatosta;
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c¢)  konsernin ylimmén emoyksikon tilinpdétostd, jota ei ole laadittu hyviaksyttavéin
tilinpdatosstandardin mukaisesti ja jota on my6hemmin oikaistu olennaisten kilpailun

vadristymien estdmiseksi,

d) jos konsernin ylin emoyksikko ei laadi a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettua
tilinpadtosta, tilinpaatostd, joka olisi laadittu, jos konsernin ylimmén emoyksikon

olisi pitanyt laatia téllainen tilinpdétds seuraavien mukaisesti:
1)  hyvidksyttdva tilinpddtdsstandardi; tai

i1)  muu tilinpdétosstandardi ja edellyttien, ettd téllaista tilinpaétostd on oikaistu

olennaisten kilpailun véddristymien estimiseksi;

7) 'tilikaudella' tilikautta, jonka osalta monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin ylin emoyksikko laatii konsolidoidun tilinpdatoksensa tai, jos konsernin ylin

emoyksikkd ei laadi konsolidoitua tilinpadtosté, kalenterivuotta;

8) 'ilmoittavalla konserniyksikolla' yksikkod, joka antaa tdydennysverotietoja koskevan

ilmoituksen 42 artiklan mukaisesti;
8 a) julkisen vallan yksikolld' yksikkod, joka tayttdad kaikki seuraavat kriteerit:

a)  se on osa julkishallintoa tai julkishallinnon kokonaan omistama (mukaan lukien

julkishallinnon poliittiset osa-alueet tai paikallisviranomaiset);
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b)  se ei harjoita kauppaa eika liitketoimintaa, ja sen pddasiallisena tarkoituksena on
i)  hoitaa julkishallinnon tehtévii; tai

il)  hoitaa tai sijoittaa kyseisen julkishallinnon tai lainkdyttoalueen varoja
tekemalld ja pitdmalld hallussaan sijoituksia sekd omaisuudenhoitopalveluilla
ja nithin liittyvilld sijoitustoimilla julkishallinnon tai lainkdyttoalueen varojen

osalta;

c) seon vastuussa julkishallinnolle yleisestd tuloksellisuudestaan ja raportoi sille

vuosittain tiedoistaan; ja

d) sen varat médritadn téllaiselle julkishallinnolle purkautumisessa, ja siltd osin kuin se
jakaa nettotuloja, kyseiset nettotulot jactaan yksinomaan kyseiselle julkishallinnolle

ilman ettd mikdan osuus nettotuloista tulee jonkun yksityishenkilon hyviksi;

8 aa) 'kansainviliselld jarjestolld' mitd tahansa hallitustenvilistd jarjestdd, mukaan lukien
ylikansallinen jérjestd, tai sen kokonaan omistamaa laitosta tai vélinettd, joka tayttad kaikki

seuraavat a—c alakohdassa esitetyt perusteet:
a)  se koostuu pédasiassa julkishallinnoista;

b)  silld on voimassa sen lainkdyttdalueen kanssa, johon se on sijoittautunut,
paddmajasopimus tai olennaisilta osiltaan vastaava sopimus, esimerkiksi jérjestelyt,
jotka oikeuttavat jarjeston toimistot tai toimipaikat kyseiselld lainkdyttoalueella

erioikeuksiin ja vapauksiin; ja

c) lait tai sen hallintoasiakirjat estévit sen, ettd sen tulot tulevat yksityishenkiléiden

hyvéksi;
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8 b) 'voittoa tavoittelemattomalla jarjestolld’ yksikkod, joka tayttdd kaikki seuraavat kriteerit:

a)  se on sijoittautunut kotilainkdyttdalueelleen ja toimii sielld
1) yksinomaan uskonnollisessa, tieteellisessd, taiteellisessa, kasvatuksellisessa,
kulttuuri-, urheilu- tai hyvéntekevaisyystarkoituksessa tai muissa vastaavissa
tarkoituksissa; tai
il)  ammattijirjestond, elinkeinojirjestond, kauppakamarina, tydjirjestoni,
maatalous- tai puutarhanviljelyjéirjestond, kansalaisjarjestona tai jarjestona,
joka toimii yksinomaan sosiaalisen hyvinvoinnin edistdmiseksi;
b) ldhes kaikki a alakohdassa mainitusta toiminnasta saadut tulot on vapautettu
tuloverosta sen kotilainkéyttoalueella;
c) silld ei ole osakkaita tai jdsenid, joilla on omistus- tai hyotyosuus sen tuloista tai
varoista;
d)  yksikén tuloja tai varoja ei saa jakaa yksityishenkilolle tai ei-
hyvéntekevéisyysyksikolle tai kdyttdd niiden hyodyksi muutoin kuin:
1)  harjoitettaessa yksikon hyvintekevdisyystoimintaa;
i1)  maksettaessa kohtuullinen korvaus suoritetuista palveluista tai omaisuuden tai
paddoman kaytostd; tai
1i1)  maksuna, joka edustaa yksikon ostaman omaisuuden kdypdd markkina-arvoa,
ja
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e)  kun yksikko lakkautetaan, asetetaan selvitystilaan tai puretaan, kaikki sen varat on
jaettava tai palautettava voittoa tavoittelemattomalle jarjestolle tai julkishallinnolle
(mukaan lukien julkisen vallan yksikot) yksikon kotilainkédyttoalueella tai jollain sen

poliittisella osa-alueella;

mukaan eivit kuitenkaan kuulu yksikot, jotka harjoittavat sellaista kauppaa tai

litketoimintaa, joka ei liity suoraan siihen tarkoitukseen, jota varten se on perustettu;

9) "lapivirtaavalla yksikolla' yksikkoa siltd osin kuin se on verotuksellisesti ldpindkyva
tulojensa, menojensa, voittonsa tai tappionsa osalta lainkdyttoalueella, jossa se on
perustettu, paitsi jos silld on verotuksellinen kotipaikka toisella lainkéyttoalueella ja sielld

se on huomioitavan veron alainen tulojensa tai voittojensa osalta.
Lépivirtaavan yksikon katsotaan olevan

a)  verotuksellisesti ldpindkyva yksikko tulojensa, menojensa, voittonsa tai tappionsa
osalta siltd osin kuin se on verotuksellisesti ldpindkyvé silld lainkdyttoalueella, jossa

sen omistaja sijaitsee;

b)  kéidnteinen hybridiyksikko tulojensa, menojensa, voittonsa tai tappionsa osalta siltd
osin kuin se ei ole verotuksellisesti lapindkyva silld lainkédyttdalueella, jossa sen

omistaja sijaitsee.

Téassd madritelmasséd verotuksellisesti ldpindkyvalld yksikolla tarkoitetaan yksikkod, jonka
tuloja, menoja, voittoa tai tappiota kdsitellddn lainkédyttdalueen laeissa samalla tavalla kuin
jos ne olisivat johtuneet tai aiheutuneet kyseisen yksikon suorasta omistajasta suhteessa sen

osuuteen kyseisessd yksikossa.

Omistusosuutta jossakin yksikdssa tai jossakin kiintedssd toimipaikassa, joka on
konserniyksikko, on [...] kdsiteltdva niin kuin sitd pidettéisiin hallussa verotuksellisesti
lapindkyvin rakenteen kautta, jos kyseistd omistusosuutta pidetédn hallussa vilillisesti

verotuksellisesti ldpindkyvien yksikdiden ketjun kautta.
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Konserniyksikkod, jonka verotuksellinen kotipaikka ei ole kyseiselld lainkdyttdalueella ja
joka ei ole huomioitavan veron tai ehdot tayttdvin kotimaisen tdydennysveron alainen
johdon sijaintipaikkansa, perustamispaikkansa tai vastaavien kriteerien perusteella,
kohdellaan ldpivirtaavana yksikkona ja verotuksellisesti ldpindkyvana yksikkona tulojensa,

menojensa, voittonsa tai tappionsa osalta siltd osin kuin

1) sen omistajat sijaitsevat lainkdyttoalueella, joka kohtelee yksikkoa verotuksellisesti
lapindkyvina;
1) sill ei ole toimipaikkaa lainkdyttdalueella, jolla se on perustettu; ja

1i1) tuloja, menoja, voittoa tai tappiota ei voida lukea kuuluvaksi kiintedén

toimipaikkaan;
10) 'kiintedlld toimipaikalla'

a) toimipaikkaa tai oletettua toimipaikkaa, joka sijaitsee lainkdyttdalueella, jolla sitd
kohdellaan voimassa olevan sovellettavan verosopimuksen mukaisesti kiintedna
toimipaikkana, edellyttien, etti kyseinen lainkdyttdalue verottaa sille kuuluvia tuloja
OECD:n tuloa ja varallisuutta koskevan malliverosopimuksen’ 7 artiklan kaltaisen

médrdyksen mukaisesti;

b)  jos voimassa olevaa sovellettavaa verosopimusta ei ole, toimipaikkaa tai oletettua
toimipaikkaa, joka sijaitsee lainkédyttoalueella, joka verottaa tédllaiseen toimipaikkaan
luettavia tuloja nettoméérdisesti samalla tavalla kuin se verottaa kyseiselld

lainkdyttoalueella verotuksellista kotipaikkaansa pitavia;

7 OECD:n tuloa ja varallisuutta koskeva malliverosopimus, sellaisena kuin se on muutettuna.
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c) jos lainkdyttoalueella ei ole yhteisdverojarjestelmad, sielld sijaitsevaa toimipaikkaa
tai oletettua toimipaikkaa, jota kohdeltaisiin kiinteéné toimipaikkana OECD:n tuloa
ja varallisuutta koskevan malliverosopimuksen mukaisesti, edellyttden, ettd
kyseiselld lainkdyttoalueella olisi ollut oikeus verottaa tuloa, joka olisi voitu lukea

kyseiselle toimipaikalle kuuluvaksi kyseisen sopimuksen 7 artiklan mukaisesti; tai

d) toimipaikkaa tai oletettua toimipaikkaa, jota ei ole kuvattu a—c alakohdassa ja jonka
kautta toimintaa harjoitetaan sen lainkdyttdalueen ulkopuolella, jossa yksikko

sijaitsee, jos tdllainen lainkdyttoalue vapauttaa tillaisista toiminnoista johtuvat tulot

verosta,
11) 'konsernin ylimmalld emoyksikoll&'

a)  yksikkod, joka omistaa suoraan tai vilillisesti mddrdysvallan tuottavan osuuden
toisessa yksikdssd ja joka ei ole suoraan tai vilillisesti toisen sellaisen yksikon
omistuksessa, jolla on siind madrdysvalta; tai

b)  edelld 3 alakohdan b alakohdassa mairitellyn konsernin padyksikkoa;

12) 'vihimmaisverokannalla' 15:t4 prosenttia (15 %);

13) 'tdydennysverolla' lainkdyttoalueelle tai konserniyksikolle 26 artiklan mukaisesti laskettua
tdydennysveroa;
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14) 'ulkomaisten viliyhtididen verojirjestelmélld’ verosddntdjen kokonaisuutta, joka on muu
kuin ehdot tayttiva tuloksilukemissdinto ja jonka mukaan ulkomaisen yksikon tai kiintedn
toimipaikan padyksikon suoraa tai vélillistd osakkeenomistajaa verotetaan sen osuudesta
kyseisen ulkomaisen konserniyksikon ansaitsemasta tulosta tai osasta sitd, riippumatta

siitd, jaetaanko tdma tulo osakkeenomistajalle;

15) 'ehdot tayttavalla tuloksilukemissddnnolla' sddnt6jd, jotka on pantu taytintoon
lainkdyttdalueen kansallisessa lainsddddnndssé, edellyttien ettd tillainen lainkdyttdalue ei

tarjoa kyseisiin sddntoihin liittyvid etuja, ja

a)  jotka vastaavat tdssd direktiivissad vahvistettuja sdént6ja tai kolmansien maiden
lainkéyttdalueiden osalta OECD:n mallisiint6ji®, joiden mukaisesti monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin emoyksikko laskee ja maksaa
kohdistettavan osuutensa tdydennysverosta konsernin aliverotettujen

konserniyksikdiden osalta;

b)  jotka pannaan tiytdntdon ja joita hallinnoidaan tavalla, joka on yhdenmukainen téssi
direktiivissa tai kolmansien maiden lainkéytt6alueiden osalta OECD:n

mallisdinnoissi’ vahvistettujen siintdjen kanssa;
16) 'aliverotetulla konserniyksikolld'

a)  monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin kuuluvaa

konserniyksikkod, joka sijaitsee alhaisen verotuksen lainkéyttoalueella; tai

b)  asuinpaikatonta konserniyksikkod, jolla jonakin tilikautena on mairitelty tulos ja

tosiasiallinen veroaste, joka on alhaisempi kuin vihimmaisveroaste;

8 Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estdmistd koskevat mallisdannét (pilari 2).

9 Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estamistd koskevat mallisdédnnot (pilari 2).
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17)

18)

19)

20)

21)

'vélitason emoyksikolld' konserniyksikkod, joka omistaa suoraan tai vilillisesti
omistusosuuden toiseen samaan monikansalliseen konserniin kuuluvasta konserniyksikosta
ja jota ei katsota konsernin ylimmaéksi emoyksikoksi, osittain omistetuksi emoyksikoksi,

kiintedksi toimipaikaksi tai sijoitusyksikoksi,

'madrdysvallalla' yksikon omistusosuutta, jossa osuudenhaltijaa vaaditaan tai olisi vaadittu
konsolidoimaan yksikon varat, velat, tulot, kulut ja kassavirrat rivi riviltd hyviksyttdvan

tilinpddtosstandardin mukaisesti.

Padyksikolld katsotaan olevan méérdysvalta kiinteissd toimipaikoissaan;

'osittain omistetulla emoyksikolld' konserniyksikkod, joka omistaa suoraan tai vélillisesti
omistusosuuden toisesta samaan monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen
konserniin kuuluvasta konserniyksikosti ja jonka voittoon oikeuttavasta omistusosuudesta
yli 20 prosenttia on suoraan tai vilillisesti yhden tai useamman sellaisen henkilon hallussa,
jotka eivit ole monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin
konserniyksikoiti, ja jota ei voida pitdd konsernin ylimpénd emoyksikkond, kiintedana

toimipaikkana tai sijoitusyksikkoni;

'omistusosuudella’ mitd tahansa oman padoman ehtoista osuutta, johon liittyy oikeuksia

yksikon tai kiintedn toimipaikan voittoihin, pddomaan tai varauksiin;

'emoyksikolld’ konsernin ylintd emoyksikkod, joka ei ole vapautettu yksikko, vélitason

emoyksikkd tai osittain omistettu emoyksikko;
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22) 'hyviaksyttavalla tilinpddtosstandardilla’ kansainvilisia tilinpaatdsstandardeja (IFRS-
standardit sekd IFRS-standardit, sellaisina kuin EU on ne hyvéksynyt
asetuksen (EY) N:o 1606/2002 nojalla) ja yleisesti hyvéksyttyjd kirjanpitoperiaatteita
Australiassa, Brasiliassa, Kanadassa, Euroopan unionin jasenvaltioissa, Euroopan
talousalueen jasenvaltioissa, Hongkongissa (Kiina), Japanissa, Meksikossa, Uudessa-
Seelannissa, Kiinan kansantasavallassa, Intian tasavallassa, Korean tasavallassa, Venéjélla,

Singaporessa, Sveitsissd, Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja Amerikan yhdysvalloissa;

23) 'madritellylld kotimaisella tdydennysverolla' tiydennysveroa, joka on pantu tdytdntoon
lainkdyttdalueen kansallisessa lainsddddnndssé, edellyttien ettd tillainen lainkdyttdalue ei

tarjoa kyseisiin sdintoihin liittyvié etuja, ja

a)  jolla médritetddn kyseiselld lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden
ylijidmavoitot tdssd direktiivissd tai kolmansien maiden lainkdyttdalueiden osalta
OECD:n mallisiéinndissi!'? vahvistettujen siéintdjen mukaisesti ja sovelletaan
vihimmaisverokantaa niihin ylijidmavoittoihin lainkéyttoalueella ja
konserniyksikoissa tissd direktiivissd tai kolmansien maiden lainkdyttoalueiden

osalta OECD:n mallisdéinndissi!! vahvistettujen siéintdjen mukaisesti; ja

b)  joita hallinnoidaan tavalla, joka on yhdenmukainen tdssé direktiivissé tai kolmansien
maiden lainkiyttdalueiden osalta OECD:n mallisdinndissi'? vahvistettujen siéintdjen

kanssa;

10  Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estamistd koskevat mallisdannot (pilari 2).

11 Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estdmistd koskevat mallisdannét (pilari 2).

12 Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estamistd koskevat mallisdéannot (pilari 2).
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23 a)

'aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvolla' aineellisen omaisuuden alku- ja

loppuarvojen keskiarvoa sen jélkeen, kun on otettu huomioon kertyneet poistot ja

arvonalennukset, sellaisina kuin ne on kirjattu tilinpaatokseen;

24) 'sijoitusyksikolld’

a)  sijoitusrahastoa tai kiinteistdsijoitusvalinetta;

b)  yksikkoa, joka on vihintddn 95-prosenttisesti a alakohdassa tarkoitetun yksikon
omistuksessa suoraan tai téllaisten yksikoiden ketjun kautta ja joka toimii
yksinomaan tai ldhes yksinomaan varojen sdilyttdmiseksi tai varojen sijoittamiseksi
kyseisten yksikdiden hyvéksi; tai

c)  yksikkd4, jonka arvosta vihintdin 85 prosenttia on a alakohdassa tarkoitetun yksikon
omistuksessa, edellyttden, ettd lahes kaikki sen tuloista saadaan osingoista tai
luovutusvoitoista tai -tappioista, jotka on rajattu méaritellyn tuloksen laskennan
ulkopuolelle tata direktiivid sovellettaessa;

25) 'sijoitusrahastolla’ yksikkda tai jarjestelyd, joka tayttdd kaikki seuraavat edellytykset:

a)  se on suunniteltu kokoamaan yhteen rahoitusvaroja tai muita kuin rahoitusvaroja
useilta sijoittajilta, joista jotkut eivét ole sidoksissa toisiinsa;

b)  se sijoittaa médritellyn sijoituspolitiikan mukaisesti;

c) se antaa sijoittajille mahdollisuuden viahentda transaktio-, tutkimus- ja
analyysimenoja tai jakaa riskeja kollektiivisesti;
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26)

27)

d) se on ensisijaisesti tarkoitettu tuottamaan sijoitustuloja tai -voittoja tai suojaamaan

tietyltd tai yleiseltd tapahtumalta tai tulokselta;

e)  sen sijoittajilla on oikeus saada suorittamiensa osuuksien perusteella tuottoa rahaston

varoista tai ndistd varoista ansaituista tuloista;

f)  siihen tai sen johtoon sovelletaan sijoitusrahastoja koskevaa sdéntelyjérjestelmaa,
mukaan lukien asianmukaista rahanpesun torjunnan ja sijoittajansuojan siintelyi,

lainkdyttdalueella, jolle se on sijoittautunut tai jossa sitd johdetaan; ja
g)  sitd hoitavat sijoitusrahastojen hoitajat sijoittajien puolesta;

'kiinteistosijoitusvilineelld' laajassa omistuksessa olevaa yksikkdd, jolla on hallussaan
padasiallisesti kiintedd omaisuutta ja johon sovelletaan yhti verotasoa, joko siihen tai sen

omistajiin, ja verotus toteutetaan enintdin yhden vuoden viipeelld;
'eldkerahastolla’

a)  yksikkdd, joka on sijoittautunut lainkdyttdalueelle ja toimii sielld yksinomaan tai
lahes yksinomaan eldke-etuuksien ja sivu- tai lisdetuuksien hallinnoimiseksi tai

tarjoamiseksi henkiloille, kun
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28)

29)

30)

1)  tdtd yksikkoa sddntelevit sellaisena kyseinen lainkdyttoalue tai jokin sen

poliittisista osa-alueista tai paikallisviranomaisista; tai

i1)  nidma etuudet on turvattu tai muutoin suojattu kansallisilla sd&nndksillé ja ne
rahoitetaan omaisuuserien poolista, joka on uskotun miehen tai
omaisuudenhoitajan hallussa, jotta varmistetaan vastaavien eldkevelvoitteiden
tdyttiminen monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten konsernien

maksukyvyttdomyyden varalta;
b) eldkerahastoa palvelevaa yksikkod;

'eldkerahastoa palvelevalla yksikolld' yksikkod, joka on perustettu ja jota kidytetddn
yksinomaan tai ldhes yksinomaan varojen sijoittamiseksi 27 alakohdan a alakohdassa
tarkoitettujen yksikoiden hyvéksi tai sellaisen toiminnan harjoittamiseksi, joka on

27 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun sdénnellyn toiminnan oheistoimintaa, jos
eldkerahastoa palveleva yksikko kuuluu samaan konserniin kuin niiti toimintoja

harjoittavat yksikot;

'alhaisen verotuksen lainkdyttdalueella' jasenvaltiota tai kolmannen maan lainkéyttdaluetta,
jossa monikansallisella konsernilla tai suurella kotimaisella konsernilla on miné tahansa
tilikautena madritelty tulos ja kyseiseen konserniin sovelletaan tosiasiallista veroastetta,

joka on vihimmaisverokantaa alhaisempi;

'médritellylla tuloksella tai tappiolla' timén direktiivin III luvussa sekd VI ja VII luvussa
médriteltyjen sddntdjen mukaisesti oikaistua konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -

tappiota;
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31) 'ehtoja tayttdméattomalld palautukseen oikeuttavalla yhtioveron hyvitykselld' mitéd tahansa

muuta veroa kuin ehdot tayttdvid yhtioveron hyvitysté, joka kertyy konserniyksikolle tai

jonka se maksaa, ja

a)  joka voidaan palauttaa téllaisen konserniyksikon jakaman osingon tosiasialliselle
edunsaajalle tillaisen osingon osalta tai jonka tosiasiallinen edunsaaja voi hyvittda

muusta verovelasta kuin tillaisesta osingosta kannettavasta verovelasta; tai

b) joka voidaan palauttaa osinkoa jakavalle yhtidlle, kun osinkoa jaetaan

osakkeenomistajalle.

Téassd médritelmassd ehdot tayttavilld yhtidveron hyvitykselld tarkoitetaan huomioitavaa
veroa, joka kertyy konserniyksikolle, kiinted toimipaikka mukaan lukien, tai jonka se maksaa
ja joka voidaan palauttaa tai hyvittdd konserniyksikon (tai kiinteélle toimipaikalle kertyneen

tai sen maksaman huomioitavan veron tapauksessa padyksikon) jakaman osingon saajalle siltd

osin kuin palautus kuuluu maksaa tai hyvitys myonnetéén:

a)  muulla lainkdyttdalueella kuin sill4, jolla huomioitavat verot on méaarétty;

b)  osingon tosiasialliselle edunsaajalle, kun osinkoa verotetaan
nimellisverokannalla, joka on yhtd korkea tai korkeampi kuin saatuun osinkoon
sovellettava vihimmadisverokanta sen lainkdyttdalueen kansallisen
lainsddddannon mukaisesti, joka on madrdnnyt huomioitavat verot

konserniyksikdlle;
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c) luonnolliselle henkildlle, joka on osingon tosiasiallinen edunsaaja ja jonka
verotuksellinen kotipaikka on silld lainkdyttdalueella, joka on madrdnnyt
huomioitavat verot konserniyksikdlle, ja johon sovelletaan nimellisverokantaa,
joka on véhintddn yhtd korkea kuin tavallisiin tuloihin sovellettava yleinen

verokanta; tai

d) julkisen vallan yksikoélle, kansainviliselle jarjestolle, kotimaiselle voittoa
tavoittelemattomalle jérjestolle, eldkerahastolle, kotimaiselle sijoitusyksikolle,
joka ei kuulu monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin,
tai kotimaiselle henkivakuutusyhtiolle siltd osin kuin osinko on saatu
kotimaisen elidkerahaston toiminnan yhteydessa ja sitd verotetaan samalla

tavoin kuin eldkerahaston saamaa osinkoa.
Tata kohtaa sovellettaessa

1) voittoa tavoittelemattoman jérjeston tai eldkerahaston kotipaikka on
lainkdyttdalueella, jos se on perustettu ja sitd hoidetaan kyseiselld

lainkayttoalueella;

1) sijoitusyksikon kotipaikka on lainkdyttoalueella, jos se on perustettu ja

sitd sddnnelldadn kyseiselld lainkdyttoalueella;

i11)  henkivakuutusyhtion kotipaikka on silld lainkdyttdalueella, jolla se

sijaitsee;
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32 a)

32 b)

33)

34)

'madritellylld palautukseen oikeuttavalla veronhyvitykselld'

a)  palautukseen oikeuttavaa veronhyvitysti, joka on suunniteltu siten, ettd se on
maksettava kéteismaksuna tai muina rahavaroina konserniyksikolle neljan vuoden
kuluessa siitd, kun konserniyksikolld on oikeus saada palautukseen oikeuttava

veronhyvitys hyvityksen myontévan lainkdyttdalueen lakien mukaisesti; tai

b)  jos veronhyvitys on osittain palautukseen oikeuttava, sitd osuutta palautukseen
oikeuttavasta veronhyvityksestd, joka maksetaan kiteismaksuna tai muina
rahavaroina konserniyksikolle neljan vuoden kuluessa siitd pédivistd, jona

konserniyksikolld on oikeus saada osittain palautettava veronhyvitys.

Mairiteltyyn palautukseen oikeuttavaan veronhyvitykseen ei saa sisiltyd mitdin
hyvitettdvaa tai palautettavaa veron mairia, joka perustuu ehdot tiayttavain yhtioveron

hyvitykseen tai ehtoja tdyttiméttoméain palautukseen oikeuttavaan yhtidveron hyvitykseen;

'médrittelemittomalld palautukseen oikeuttavalla veronhyvitykselld' veronhyvitystd, joka ei
ole mairitelty palautukseen oikeuttava veronhyvitys, mutta joka voidaan palauttaa

kokonaan tai osittain;

'padyksikolla’ yksikkod, joka siséllyttdd tilinpadtokseensd kiintedn toimipaikan kirjanpidon

nettotuloksen tai -tappion;

'omistavalla konserniyksikolld' konserniyksikkod, joka omistaa suoraan tai valillisesti
omistusosuuden toiseen samaan monikansalliseen konserniin kuuluvasta

konserniyksikosti;,
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35)

36)

37)

'ehdot tayttavilla voitonjaon verotukseen perustuvalla verojarjestelméalla’

yhteisoverojérjestelmai, joka

a)

b)

c)

kantaa tuloveroa voitoista vain silloin, kun voitto jactaan tai se katsotaan jaettavaksi
osakkeenomistajille tai kun yhtidlle aiheutuu tiettyjd muita kuin liiketoimintaan

liittyvid kuluja;
madrdd verokannan, joka on vdhintdin yhti korkea kuin vihimmaisverokanta; ja

oli voimassa 1 pdivana heindkuuta 2021 tai sitd ennen;

'ehdot tayttavill aliverotettujen voittojen sdannolld' sdéntoja, jotka on pantu taytantdon

lainkdyttdalueen kansallisessa lainsddddnndssi, edellyttiden ettd tillainen lainkdyttéalue ei

tarjoa kyseisiin sddntdihin liittyvié etuja, ja

a)

b)

jotka vastaavat tdssd direktiivissd tai kolmansien maiden lainkdyttoalueiden osalta
OECD:n mallisidinndissi'® vahvistettuja siéintdji, joiden mukaan lainkiyttdalue
kantaa monikansalliselle konsernille kohdistettavan tdydennysveron osuutensa, jota
ei kannettu tuloksilukemissdédnnon nojalla kyseiseen monikansalliseen konserniin

kuuluvilta aliverotetuilta konserniyksikdilté;

jotka pannaan tdytdnt60n ja joita hallinnoidaan tavalla, joka on yhdenmukainen tissi
direktiivissd tai kolmansien maiden lainkdyttoalueiden osalta OECD:n

mallisd&innoissi'* vahvistettujen sdéntdjen kanssa;

'nimetylld ilmoittavalla yksikolld' konserniyksikkod, joka ei ole konsernin ylin emoyksikko

ja jonka monikansallinen konserni tai suuri kotimainen konserni on nimennyt tayttimaan

42 artiklassa sdddetyt ilmoitusvelvollisuudet monikansallisen konsernin tai suuren

kotimaisen konsernin puolesta.

13 Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estdmistd koskevat mallisdannét (pilari 2).

14  Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estamistd koskevat mallisdéannot (pilari 2).
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4 artikla

Konserniyksikon sijaintipaikka

1. Tété direktiivid sovellettaessa konserniyksikko, joka on muu kuin lépivirtaava yksikko,
sijaitsee silld lainkdyttdalueella, jossa sen verotuksellisen kotipaikan katsotaan olevan sen

johdon sijaintipaikan, perustamispaikan tai vastaavien kriteerien perusteella.

Jos konserniyksikon, joka on muu kuin ldpivirtaava yksikko, sijaintia ei voida maarittaa
ensimmadisen alakohdan perusteella, sen katsotaan sijaitsevan lainkdyttdalueella, jolla se on

perustettu.

2. Lipivirtaava yksikko katsotaan asuinpaikattomaksi, paitsi jos se on monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin
ylin emoyksikkd tai jos sen on sovellettava tuloksilukemissdantod 5, 6 ja 7 artiklan
mukaisesti, jolloin ldpivirtaavan yksikon katsotaan sijaitsevan lainkdyttoalueella, jolla se

on perustettu.

3. Edell4 3 artiklan 10 alakohdan a alakohdassa mééritelty kiinted toimipaikka sijaitsee silld
lainkdyttdalueella, jolla sitd kohdellaan kiintedné toimipaikkana ja jossa se on

sovellettavan voimassa olevan verosopimuksen nojalla verovelvollinen.

Edelld 3 artiklan 10 alakohdan b alakohdassa méiritelty kiinted toimipaikka sijaitsee silld
lainkdyttdalueella, jolla siltd kannetaan veroa nettoperusteisesti sen litketoiminnan

perusteella.

Edella 3 artiklan 10 alakohdan c¢ alakohdassa mééritelty kiinted toimipaikka sijaitsee silla

lainkdyttdalueella, jolla sen sijaintipaikka on.

Edelld 3 artiklan 10 alakohdan d alakohdassa méiriteltyd kiintedd toimipaikkaa pidetdin

asuinpaikattomana.
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Jos konserniyksikko sijaitsee kahdella lainkédyttoalueella ja kyseisilld lainkdyttoalueilla on
voimassa oleva sovellettava verosopimus, sen katsotaan sijaitsevan silld lainkéyttoalueella,

jolla sen verotuksellisen kotipaikan katsotaan kyseisen verosopimuksen mukaan olevan.

Jos sovellettavassa verosopimuksessa edellytetddn, ettd toimivaltaiset viranomaiset
padsevit keskindiseen sopimukseen konserniyksikon oletetun verotuksellisen kotipaikan

madrittdmisestd, muttei sopimukseen pédsti, sovelletaan 5 kohtaa.

Jos kaksinkertaisen verotuksen huojennusta ei voimassa olevan sovellettavan
verosopimuksen nojalla myonneti, koska konserniyksikolld on verotuksellinen kotipaikka

molempien sen sopimuspuolten alueilla, sovelletaan 5 kohtaa.

Jos konserniyksikkd sijaitsee kahdella lainkédyttoalueella eikd kyseisilld lainkédyttoalueilla
ole sovellettavaa verosopimusta, sen katsotaan sijaitsevan silld lainkéyttdalueella, joka on

kantanut tilikautena suuremman méairin huomioitavia veroja.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettujen huomioitavien verojen mairén laskennassa
huomioon ei oteta ulkomaisen viliyhteison verojarjestelmin mukaisesti maksetun veron

maaraa.

Jos ndilld kahdella lainkdyttdalueella kannettavien huomioitavien verojen mééra on sama
tai nolla, konserniyksikon katsotaan sijaitsevan silld lainkéyttdalueella, jolla silld on

27 artiklan mukaisesti laskettu suurempi substanssiperusteisen tulon rajauksen méaaré.

Jos substanssiperusteisen tulon rajauksen madrd néilla kahdella lainkdyttdalueella on sama
tai nolla, konserniyksikko katsotaan asuinpaikattomaksi, paitsi jos se on konsernin ylin

emoyksikkd, jolloin sen katsotaan sijaitsevan lainkdyttoalueella, jolla se on perustettu.
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Jos emoyksikko 4 ja 5 kohdan soveltamisen nojalla sijaitsee lainkdyttoalueella, jolla sithen
ei sovelleta ehdot tayttavaa tuloksilukemissdidntdd, sen katsotaan olevan toisen
lainkdyttoalueen tuloksilukemissddnnon alainen, jollei voimassa olevassa sovellettavassa

verosopimuksessa kielletd téllaisen sdannon soveltamista.

Jos konserniyksikkd muuttaa sijaintipaikkaansa tilikauden aikana, sen on sijaittava
lainkdyttdalueella, jolla sen katsottiin sijaitsevan timén artiklan nojalla kyseisen tilikauden

alussa.

II LUKU
TULOKSILUKEMISSAANTO JA ALIVEROTETTUJEN
VOITTOJEN SAANTO

5 artikla

Unionissa sijaitseva konsernin ylin emoyksikko

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd konsernin ylimpaian emoyksikkoon, joka on jossakin
jdsenvaltiossa sijaitseva konserniyksikko, sovelletaan tilikautena tdydennysveroa,
jéljempina 'tuloksilukemissdantoon liittyvé tdydennysvero', sen sellaisten aliverotettujen
konserniyksikdiden osalta, jotka sijaitsevat toisella lainkédyttdalueella tai ovat

asuinpaikattomia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos konserniyksikkd, joka on monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylin emoyksikko, sijaitsee sellaisessa
jasenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkdyttoalue, sithen sovelletaan
tuloksilukemissdéntoon liittyvad tdydennysveroa seki sen itsensd ettd kaikkien sen samassa

jdsenvaltiossa sijaitsevien aliverotettujen konserniyksikdiden osalta kyseisena tilikautena.
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6 artikla

Unionissa sijaitseva vilitason emoyksikké

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jossakin jisenvaltiossa sijaitsevaan vélitason
emoyksikkdon, joka on kolmannen maan lainkdyttdalueella sijaitsevan konsernin ylimmén
emoyksikon hallussa, sovelletaan tilikautena tuloksilukemissdantoon liittyvaa
tdydennysveroa sen sellaisten aliverotettujen konserniyksikéiden osalta, jotka sijaitsevat

toisella lainkdyttdalueella tai ovat asuinpaikattomia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos vilitason emoyksikko sijaitsee jossakin
sellaisessa jdsenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkdyttdalue, ja se on kolmannen
maan lainkdyttdalueella sijaitsevan konsernin ylimméan emoyksikon hallussa, sithen
sovelletaan kyseisena tilikautena tuloksilukemissdéntoon liittyvad tdydennysveroa sekd sen
itsensd ettd sen samassa jadsenvaltiossa sijaitsevien aliverotettujen konserniyksikdiden

osalta.
Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, jos

a)  konsernin ylimpaén emoyksikkdon sovelletaan ehdot tiyttavaa

tuloksilukemissddntod kyseisend tilikautena; tai

b) toisella vilitason emoyksikolld, joka sijaitsee lainkdyttoalueella, jossa sithen
sovelletaan ehdot tayttdvaa tuloksilukemissdént6d, on suoraan tai vilillisesti

méérdysvalta vilitason emoyksikossa.

6975/22

rir,msu/SAS/jk 39
ECOFIN.2.B FI



6 a artikla

Vilitason emoyksikko, joka sijaitsee unionissa ja on konsernin vapautetun ylimmdn emoyksikon

hallussa

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos jossakin jasenvaltiossa sijaitseva vilitason
emoyksikkd on konsernin sellaisen ylimméan emoyksikon hallussa, joka on vapautettu yksikko,
vilitason emoyksikkdon sovelletaan tilikautena tuloksilukemissddntoon liittyvaa
tdydennysveroa sen sellaisten aliverotettujen konserniyksikdiden osalta, jotka sijaitsevat toisella

lainkdyttoalueella tai ovat asuinpaikattomia.

2. Jésenvaltioiden on varmistettava, etté jos vélitason emoyksikkd, joka sijaitsee jossakin
sellaisessa jasenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkdyttdalue, on konsernin sellaisen
ylimmin emoyksikon hallussa, joka on vapautettu yksikko, sithen sovelletaan kyseisena
tilikautena tuloksilukemissdéntoon liittyvaad tdydennysveroa seki sen itsensé ettd sen samassa

jasenvaltiossa sijaitsevien aliverotettujen konserniyksikdiden osalta.

3. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, jos toinen vélitason emoyksikko sijaitsee
lainkdyttdalueella, jossa sithen sovelletaan ehdot tayttdvaa tuloksilukemissdéntod kyseisend
tilikautena, ja silld on suoraan tai vélillisesti madrdysvalta 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa vilitason

emoyksikossa.
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7 artikla

Unionissa sijaitseva osittain omistettu emoyksikké

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jossakin jisenvaltiossa sijaitsevaan osittain
omistettuun emoyksikkdon sovelletaan tilikautena tuloksilukemissadntoon liittyvaa
tdydennysveroa sen sellaisten aliverotettujen konserniyksikdiden osalta, jotka sijaitsevat

toisella lainkédyttoalueella tai ovat asuinpaikattomia.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos osittain omistettu emoyksikkd sijaitsee
jasenvaltiossa, joka on alhaisen verotuksen lainkdyttoalue, sithen sovelletaan kyseiseni
tilikautena tuloksilukemissdéntoon liittyvdd tdydennysveroa seki sen itsensé ettd sen

samassa jdsenvaltiossa sijaitsevien aliverotettujen konserniyksikdiden osalta.

Edell4 olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta, jos osittain omistetun emoyksikon omistusosuudet
ovat suoraan tai vélillisesti kokonaan toisen sellaisen osittain omistetun emoyksikon
omistuksessa, johon sovelletaan ehdot tiyttavda tuloksilukemissddntdd kyseisend

tilikautena.
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8 artikla

Tdydennysveron kohdentaminen tuloksilukemissddnnon mukaisesti

1. Tuloksilukemissddntoon liittyva tdydennysvero, joka emoyksikdn on maksettava 5 artiklan
1 kohdan, 6 artiklan 1 kohdan, 6 a artiklan 1 kohdan ja 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti
aliverotetusta konserniyksikosté, on yhtd suuri kuin 26 artiklan mukaisesti laskettu
aliverotetun konserniyksikon tdydennysvero kerrottuna emoyksikdn kohdennettavalla

osuudella téllaisesta tiydennysverosta tilikautena.

2. Emoyksikon kohdennettava osuus tdydennysverosta aliverotetun konserniyksikon osalta
lasketaan suhteessa emoyksikon omistusosuuteen aliverotetun konserniyksikon
madritellystéd tuloksesta. Emoyksikon omistusosuuden méaéritellystd tuloksesta on oltava
yhté suuri kuin aliverotetun konserniyksikon mééritelty tulos kyseisena tilikautena,
vihennettyna tdllaisen, muiden omistajien hallussa olevista omistusosuuksista johtuvan
tuloksen méddralli ja jaettuna aliverotetetun konserniyksikon miéritellylld tuloksella

kyseisend tilikautena.

Muiden omistajien hallussa olevista aliverotetun konserniyksikdn omistusosuuksista
johtuvan médritellyn tuloksen mééri on se méaard, jota olisi késitelty konsernin ylimmén
emoyksikon konsolidoidussa tilinpadtoksessd kdytetyn hyvéksyttivin tilinpadtdsstandardin
periaatteiden mukaisesti kyseisille omistajille kuuluvana, jos aliverotetun konserniyksikon

nettotulos olisi ollut yhta suuri kuin sen méaéritelty tulos ja

a)  emoyksikkd olisi laatinut konsolidoidun tilinpddtoksen kyseisen

tilinpdatosstandardin mukaisesti (hypoteettinen konsolidoitu tilinpditos);
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b)  emoyksikolld olisi madrdysvalta aliverotetussa konserniyksikossé siten, ettd kaikki
hypoteettisessa konsolidoidussa tilinpddtoksessd olevien tuottojen ja menojen

kanssa;

¢)  koko aliverotetun konserniyksikon mééritelty tulos johtuisi liiketoimista sellaisten

henkildiden kanssa, jotka eivét ole konsernin yksikoiti; ja

d)  kaikki omistusosuudet, jotka eivit ole suoraan tai vilillisesti emoyksikon hallussa,

olisivat muiden henkildiden kuin konsernin yksikdiden hallussa.

Emoyksikoélle 1 kohdan mukaisesti kohdennetun mééran lisdksi 5 artiklan 2 kohdan,
6 artiklan 2 kohdan, 6 a artiklan 2 kohdan ja 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti emoyksikon
maksettavaksi tulevaan, tuloksilukemissdintoon liittyvaan tdydennysveroon on

siséllytettdava tilikauden osalta 26 artiklan mukaisesti
a)  kyseiselle emoyksikoélle laskettu tiydennysveron méérd kokonaisuudessaan;

b)  sen samassa jasenvaltiossa sijaitseville aliverotetuille konserniyksikdille laskettu
tdydennysveron méiré kerrottuna emoyksikon kohdennetulla osuudella tillaisesta

tdydennysverosta tilikautena.
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9 artikla

Tuloksilukemissddnnon tasausmekanismi

Jos jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevalla emoyksikolld on omistusosuus aliverotetussa
konserniyksikdssa vilillisesti sellaisen vilitason emoyksikon tai osittain omistetun emoyksikon
kautta, johon sovelletaan ehdot tayttavad tuloksilukemissdéntod kyseisena tilikautena, 5—7 artiklan
nojalla maksettavaa tiydennysveroa on vihennettdva mairill, joka on yhté suuri kuin ensiksi
mainitun emoyksikon kohdennettavan osuuden osa toisen emoyksikén maksettavaksi tulevasta

tdydennysverosta.

10 artikla

Valinnainen ehdot tayttdvin kotimaisen tdydennysveron soveltaminen
1. Jasenvaltiot voivat pdéttda soveltaa ehdot tdyttdvad kotimaista tiydennysveroa.

Jos jasenvaltio, jossa monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin
kuuluvat konserniyksikot sijaitsevat, tekee valinnan, ettd se soveltaa ehdot tiayttdvaa
kotimaista tdydennysveroa, kaikkiin monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen
konserniin kuuluviin aliverotettuihin konserniyksikodihin kyseisessi jasenvaltiossa

sovelletaan kyseistd kotimaista tdydennysveroa tilikautena.

Ehdot tayttavin kotimaisen tdydennysveron puitteissa aliverotettujen konserniyksikéiden
kotimaiset ylijidmavoitot voidaan laskea hyviksyttdvan tilinpaitdsstandardin tai
valtuutetun kirjanpitdjayhteison hyviksyméan hyvéksytyn tilinpadtdsstandardin perusteella
eikd konsolidoidussa tilinpdédtoksessa kaytetyn tilinpddtosstandardin perusteella, ja ne

voidaan oikaista olennaisten kilpailun vadristymien estdmiseksi.
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Jos monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin emoyksikko sijaitsee
jdsenvaltiossa ja sen omistuksessa suoraan tai vélillisesti olevat konserniyksikot, jotka
sijaitsevat joko téssd jasenvaltiossa tai toisella lainkdyttdalueella, ovat velvollisia
maksamaan ehdot tiyttdvad kotimaista tdydennysveroa tilikauden osalta kyseisilla
lainkdyttéalueilla, emoyksikon 5—7 artiklan mukaisesti maksettavaksi tulevaa 26 artiklan
mukaisesti laskettua tdydennysveron madrdd vahennetddn enimmillddn nollaan asti joko
sen itsensd tai kyseisten konserniyksikdiden maksettavaksi tulevan ehdot tiayttavin

kotimaisen tdydennysveron maaralla.

Sen estdmattd, mitd ensimmdiisessd alakohdassa sdddetédén, jos ehdot tiyttdva kotimainen
tdydennysvero tilikaudelle on laskettu konsernin ylimmin emoyksikon hyvaksyttavin
tilinpaatdsstandardin tai kansainvilisten tilinpdatosstandardien (IFRS-standardit tai IFRS-
standardit sellaisina kuin EU on ne hyvéksynyt asetuksen (EY) N:o 1606/2002 nojalla)
mukaisesti, kyseisessd jdsenvaltiossa sijaitsevan kyseisen monikansallisen konsernin tai
suuren kotimaisen konsernin konserniyksikdiden osalta ei lasketa 26 artiklan mukaista
tdydennysveroa kyseiselle tilikaudelle. Tima alakohta ei rajoita 28 artiklan mukaisen
yliméérdisen tiydennysveron laskentaa tapauksessa, jossa jasenvaltio ei sovella ehdot
tayttdvad kotimaista tdydennysveroa kantaakseen 28 artiklasta johtuvaa yliméardista

tdydennysveroa.

Jos ehdot tiyttdvad kotimaista tdydennysveroa tilikauden osalta ei ole maksettu sitd
tilikautta, jona se oli maksettava, seuraavien neljan tilikauden aikana, maksamaton
kotimaisen tdydennysveron maérd on lisdttdva 26 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettuun
lainkdyttoalueen tdydennysveroon, eikd 1 kohdan nojalla valinnan tehnyt jésenvaltio voi

enda kantaa sita.
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Jasenvaltioiden, jotka pdittavit soveltaa ehdot tayttavad kotimaista tiydennysveroa, on
ilmoitettava tistd valinnasta komissiolle neljan kuukauden kuluessa ehdot tiyttavin
kotimaisen tdydennysveron kdyttoon ottamista koskevien kansallisten lakien, asetusten ja
hallinnollisten méaérdysten antamisesta. Tdma valinta on voimassa kolme vuotta eika sitéd
voida peruuttaa kyseiselld ajanjaksolla. Kunkin kolmen vuoden jakson lopussa valinta
uusitaan ilman eri toimenpiteitd, jollei jdsenvaltio peruuta valintaansa. Valinnan
peruuttamisesta on ilmoitettava komissiolle viimeistéidn neljd kuukautta ennen [...] timén

kolmen vuoden jakson padttymista.

11 artikla

Aliverotettujen voittojen sddnnon soveltaminen monikansallisessa konsernissa

Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee kolmannen maan
lainkdyttdalueella, jolla ei sovelleta ehdot tayttavaa tuloksilukemissdintod, tai jos
monikansallisen konsernin ylin emoyksikkd on vapautettu yksikko, jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd unionissa sijaitsevat konserniyksikot ovat velvollisia maksamaan siind
jasenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat, oikaisun, jonka on oltava yhté suuri kuin kyseiselle
jasenvaltiolle 13 artiklan mukaisesti kohdennettu aliverotettujen voittojen sdantoon

liittyvén tdydennysveron mairé tilikauden osalta.

Tatd varten tédllainen oikaisu voi olla joko kyseisten konserniyksikdiden maksettavaksi
tuleva tdydennysvero tai se, ettd kyseisten konserniyksikoiden verotettavaa tuloa koskeva
viahennys evitddn, mistd seuraa kyseiselle jdsenvaltiolle kohdennetun aliverotettujen
voittojen sddntoon liittyvén tdydennysveron médrian kantamiseksi tarvittava verovelan

MAaara.
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Jos jasenvaltio soveltaa 1 kohdan mukaista oikaisua evddmalld verotettavaa tuloa koskevan
viahennyksen, tillaista oikaisua sovelletaan mahdollisuuksien mukaan sen verovuoden
osalta, jona se tilikausi pééttyy, jolle aliverotettujen voittojen sdantoon liittyvéan

tdydennysveron mééré oli laskettu ja kohdennettu jasenvaltiolle 13 artiklan mukaisesti.

Kaikki aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvin tiydennysveron mairét, jotka ovat
maksamatta tilikauden osalta sen vuoksi, etti kyseisen tilikauden verotettavaa tuloa
koskeva vidhennys on evitty, on siirrettdvé tarvittavassa maérin seuraaville tilikausille ja
niihin on sovellettava kunkin seuraavan tilikauden osalta 1 kohdan mukaista oikaisua,
kunnes kyseiselle jasenvaltiolle kyseisen tilikauden osalta kohdennettu aliverotettujen

voittojen sddntoon liittyvén tdydennysveron méérd on maksettu kokonaisuudessaan.

Tamén artiklan sddnndksid ei sovelleta konserniyksikdihin, jotka ovat sijoitusyksikoita.
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12 artikla

Aliverotettujen voittojen sddnnon soveltaminen konsernin ylimmdn emoyksikon lainkdyttoalueella

1. Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee alhaisen verotuksen kolmannessa
maassa, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd unionissa sijaitsevat konserniyksikot ovat
velvollisia maksamaan siind jasenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat, oikaisun, jonka on oltava
yhté suuri kuin kyseiselle jasenvaltiolle 13 artiklan mukaisesti kohdennettu aliverotettujen

voittojen sdidntoon liittyvén tdydennysveron médri tilikauden osalta.

Tatd varten tdllainen oikaisu voi olla joko kyseisten konserniyksikdiden maksettavaksi
tuleva tdydennysvero tai se, ettd kyseisten konserniyksikdiden verotettavaa tuloa koskeva
vihennys evitddn, mistd seuraa kyseiselle jasenvaltiolle kohdennetun aliverotettujen
voittojen sdidntoon liittyvén tdydennysveron méirian kantamiseksi tarvittava verovelan

MAara.

Ensimmadisté alakohtaa ei sovelleta, jos tédllaisella kolmannessa maassa olevalla alhaisen
verotuksen lainkdyttdalueella sijaitsevaan konsernin ylimpaén emoyksikkdon sovelletaan
ehdot tayttavia tuloksilukemissddntda sen itsensi ja sen kyseiselld lainkdyttoalueella

sijaitsevien aliverotettujen konserniyksikdiden osalta.

2. Jos jdsenvaltio soveltaa 1 kohdan mukaista oikaisua evadamaélld verotettavaa tuloa koskevan
viahennyksen, téllaista oikaisua sovelletaan mahdollisuuksien mukaan sen verovuoden
osalta, jona se tilikausi péittyy, jolle aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvan

tdydennysveron méiré oli laskettu ja kohdennettu jasenvaltiolle 13 artiklan mukaisesti.

Kaikki aliverotettujen voittojen sddntoon liittyvén tdydennysveron médrit, jotka ovat
maksamatta tilikauden osalta sen vuoksi, ettd kyseisen tilikauden verotettavaa tuloa
koskeva vihennys on evitty, on siirrettdvi tarvittavassa maérin seuraaville tilikausille ja
nithin on sovellettava kunkin seuraavan tilikauden osalta 1 kohdan mukaista oikaisua,
kunnes kyseiselle jdsenvaltiolle kyseisen tilikauden osalta kohdennettu aliverotettujen

voittojen sdidntoon liittyvén tdydennysveron médrd on maksettu.

3. Tamain artiklan sadnndksié ei sovelleta konserniyksikoihin, jotka ovat sijoitusyksikoita.
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13 artikla

Aliverotettujen voittojen sddntoon liittyvin tdydennysveron mdcdrdn laskenta ja kohdentaminen

Jasenvaltiolle kohdennetun aliverotettujen voittojen sdéntdon liittyvin tiydennysveron
maiiré lasketaan kertomalla 2 kohdan mukaisesti médritetty aliverotettujen voittojen
sdantoon liittyvan tdydennysveron kokonaisméérd 5 kohdan mukaisesti maaritetylla

jasenvaltion aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvalld prosenttiosuudella.

Tilikauden aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvin tdydennysveron kokonaismaird on
yhtd suuri kuin kullekin monikansalliseen konserniin kuuluvalle aliverotetulle
konserniyksikolle kyseisen tilikauden osalta laskettu 26 artiklan mukaisesti maéritetty

tdydennysveron summa, jollei 3 ja 4 kohdassa sdddetyistd mukautuksista muuta johdu.

Aliverotetun konserniyksikon aliverotettujen voittojen sdiantoon liittyva tdydennysvero on
nolla, jos kaikki konsernin ylimméan emoyksikon omistusosuudet kyseisestd aliverotetusta
konserniyksikdsté ovat tilikautena suoraan tai vélillisesti yhden tai useamman sellaisen
emoyksikon omistuksessa, jonka on sovellettava ehdot tayttdvaa tuloksilukemissdantoa

kyseisen aliverotetun konserniyksikon osalta kyseisena tilikautena.

Jos 3 kohtaa ei sovelleta, aliverotetun konserniyksikdn aliverotettujen voittojen sddntoon
liittyvistd tdydennysverosta on vdhennettivd emoyksikon kohdennettava osuus kyseisen
aliverotetun konserniyksikon tdydennysverosta, joka kannetaan ehdot tayttdvin

tuloksilukemissadannon mukaisesti.

6975/22

rir,msu/SAS/jk 49
ECOFIN.2.B FI



5. Jasenvaltion aliverotettujen voittojen sddntdon liittyva prosenttiosuus lasketaan kunkin

tilikauden ja kunkin monikansallisen konsernin osalta seuraavan kaavan mukaisesti:

(tyontekijoiden lukumaara jasenvaltiossa)

509
fox tyontekijoiden lukumaara kaikilla UTPR — lainkayttoalueilla

aineellisen omaisuuden kokonaisarvo jasenvaltiossa

+ 50%x — - - - — —— -
aineellisen omaisuuden kokonaisarvo kaikilla UTPR — lainkayttoalueilla

jossa

a)  tyoOntekijoiden lukumdird jasenvaltiossa on kaikkien kyseisessd jdsenvaltiossa
sijaitsevien monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikoiden

tyontekijoiden kokonaismiér;

b)  tyontekijoiden lukumiird kaikilla lainkédyttoalueilla, joilla sovelletaan ehdot
tayttavaa aliverotettujen voittojen sdéntod, on monikansalliseen konserniin kuuluvien
kaikkien sellaisten konserniyksikdiden tyontekijoiden kokonaismééra, jotka
sijaitsevat lainkdyttdalueella, jolla sovelletaan tilikautena ehdot tiyttavaa

aliverotettujen voittojen sdintoé;

c) aineellisen omaisuuden kokonaisarvo jasenvaltiossa on kaikkien kyseisessa
jasenvaltiossa sijaitsevien monikansalliseen konserniin kuuluvien

konserniyksikdiden aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvon summa;

d) aineellisen omaisuuden kokonaisarvo kaikilla lainkdyttdalueilla, joilla sovelletaan
ehdot tayttdvaa aliverotettujen voittojen sdéntod, on kaikkien monikansalliseen
konserniin kuuluvien konserniyksikdiden, jotka sijaitsevat lainkdyttoalueella, jolla
sovelletaan tilikautena ehdot tayttivid aliverotettujen voittojen sdéntod, aineellisen

omaisuuden nettokirjanpitoarvon summa.
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Tyontekijoiden lukumaiird on kaikkien asianomaisella lainkédyttdalueella sijaitsevien
konserniyksikdiden, myos riippumattomien sopimuskumppanien edellyttiden, ettd ne
osallistuvat konserniyksikdn tavanomaiseen toimintaan, tyontekijoiden lukuméara

kokoaikaiseksi muutettuna.

Aineelliseen omaisuuteen kuuluu kaikkien asianomaisella lainkdyttdalueella sijaitsevien
konserniyksikdiden aineellinen omaisuus, mutta siithen eivit kuulu kiteisvarat, muut
rahavarat, aineeton omaisuus eivitka rahoitusvarat. Kiinteiden toimipaikkojen osalta
aineellinen omaisuus olisi kohdennettava edellyttden, ettd kyseinen aineellinen omaisuus
sisdllytetddn kyseisen kiintedn toimipaikan erilliseen tilinpditokseen 17 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja oikaistaan 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Kiinteidn toimipaikan
verotukselliselle lainkdyttdalueelle kohdennettua aineellista omaisuutta ei oteta huomioon

padyksikon verotuksellisen lainkdyttdalueen aineellisena omaisuutena.
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7. Kiinteélle toimipaikalle kohdennetaan kyseisen kiinteén toimipaikan erillisessé
tilinpdatoksessd ne tyontekijét, joiden henkildstomenot sisdllytetddn, sekd siséllytettdva
aineellinen omaisuus 17 artiklan 1 kohdan nojalla ja 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti

oikaistuna.

Kiintedn toimipaikan lainkédyttdalueelle osoitettua tyontekijoiden lukuméaarda ja aineellista
omaisuutta ei oteta huomioon péadyksikon verotuksellisen lainkdyttdalueen tyontekijoiden

lukuméiérin ja aineellisen omaisuuden osalta.

Tyontekijoiden lukumiiréa ja sijoitusyksikon hallussa olevan aineellisen omaisuuden

nettokirjanpitoarvoa ei sisédllytetd kaavan eriin.

Lépivirtaavan yksikon tyontekijoiden lukumaéiré ja aineellisen omaisuuden
nettokirjanpitoarvo on jatettdva pois kaavan eristé, jollei niitd kohdenneta kiintedlle
toimipaikalle tai kiintedn toimipaikan puuttuessa konserniyksikdille, jotka sijaitsevat

lainkdyttdalueella, jolla ldpivirtaava yksikkd on perustettu.

8. Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdddetddn, lainkayttdalueen aliverotettujen voittojen
sadntoon liittyva prosenttiosuus monikansallisen konsernin osalta katsotaan tilikautena
nollaksi, niin kauan kuin kyseiselle lainkdyttdalueelle edellisena tilikautena kohdennettu
aliverotettujen voittojen sddntdon liittyvén tdydennysveron miéré ei ole johtanut siihen,
ettd kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevilla kyseiseen monikansalliseen konserniin
kuuluvilla konserniyksikdilld on ylimaardinen rahaméardinen verokulu, joka on yhteensa
yhtd suuri kuin kyseiselle lainkdyttoalueelle kyseisen edellisen tilikauden osalta

kohdennettu aliverotettujen voittojen sdantdon liittyvén tdydennysveron méaara.
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Monikansallisen konsernin, joka sijaitsee lainkédyttdalueella, jonka aliverotettujen voittojen
saantoon liittyva prosenttiosuus on tilikautena nolla, konserniyksikéiden tyontekijoiden
lukumééri ja aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvo jitetddn pois aliverotettujen
voittojen sddntoon liittyvan tdydennysveron kokonaismééran kohdentamista

monikansalliselle konsernille kyseisené tilikautena koskevan kaavan erista.

0. Edella olevaa 8 kohtaa ei sovelleta tilikauteen, jos kaikilla lainkdyttdalueilla, joilla on
tilikautena voimassa ehdot tiyttava aliverotettujen voittojen sdintd, aliverotettujen voittojen
sddntoon liittyva prosenttiosuus monikansallisen konsernin osalta on kyseisené tilikautena

nolla.

I LUKU
MAARITELLYN TULOKSEN TAI TAPPION LASKENTA

14 artikla

Mddritellyn tuloksen tai tappion mddrittdminen

1. Konserniyksikdn mééritelty tulos tai tappio on laskettava tekemélld 15—18 artiklassa
tarkoitetut oikaisut konserniyksikon tilikauden kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon
ennen konserniyksikoiden vilisten liiketoimien poistamista koskevia oikaisuja konsernin
ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpdédtdksen laadinnassa kdytetyn

tilinpddtosstandardin mukaisesti.
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2. Jos ei ole kohtuudella mahdollista maarittdd konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -
tappiota sen hyvéksyttiavian tilinpdédtdsstandardin tai hyviksytyn tilinpdatdsstandardin
perusteella, jota kdytetddn konsernin ylimmén emoyksikdn konsolidoidun tilinpdédtoksen
laatimisessa, konserniyksikon tilikauden kirjanpidon nettotulos tai -tappio voidaan
madrittdd kiyttiden toista hyviksyttdvaa tilinpditosstandardia tai hyvéaksyttya

tilinpdatosstandardia edellyttien, ettd
a)  konserniyksikon kirjanpito toteutetaan kyseisen tilinpdéatdsstandardin mukaisesti;
b)  kirjanpitoon siséltyvét tiedot ovat luotettavia; ja

c) tietyn periaatteen tai standardin soveltamisesta tuotto- tai kulueriin tai litketoimiin
johtuvat yli 1 000 000 euron pysyvit erot sen poiketessa konsernin ylimmén
emoyksikon konsolidoidun tilinpadtoksen laadinnassa kaytetysté
tilinpaétdsstandardista, on oikaistava siten, ettd ne vastaavat konsolidoidun
tilinpaédtoksen laadinnassa kdytetyn tilinpadtdsstandardin mukaista menettelyd

kyseisen erdn késittelyn osalta.

Hyviksytylla tilinpadtdsstandardilla tarkoitetaan yksikon osalta yleisesti hyvéksyttévia
kirjanpitoperiaatteita, jotka valtuutettu kirjanpitdjayhteisd on hyvéksynyt silld
lainkdyttoalueella, jossa kyseinen yksikko sijaitsee. Valtuutetulla kirjanpitéjayhteisolla
tarkoitetaan tdméin madritelmin yhteydessd yhteisod, jolla on lainkdyttoalueella oikeudellinen

toimivalta maérita, laatia tai hyviksyé tilinpaatdsstandardeja tilinpadtosraportointia varten.

3. Jos konsernin ylin emoyksikko ei ole laatinut konsolidoitua tilinpédétdstddn 3 artiklan
6 alakohdan c alakohdassa tarkoitetun hyviksyttavén tilinpdatosstandardin mukaisesti,
konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoitua tilinpddtosti on oikaistava olennaisten

kilpailun vairistymien estimiseksi.
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4. Jos konsernin ylin emoyksikko ei laadi 3 artiklan 6 alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa
tarkoitettua konsolidoitua tilinpddtosta, 3 artiklan 6 alakohdan d alakohdassa tarkoitetun,
konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpdétoksen on oltava se, joka olisi
laadittu, jos konsernin ylimmin emoyksikon olisi pitdnyt laatia téllainen konsolidoitu

tilinpddtos seuraavien mukaisesti:
a) hyvéksyttava tilinpditosstandardi; tai

b) hyvéksytty tilinpddtdsstandardi edellyttien, ettd tillaista konsolidoitua tilinpdétosta

oikaistaan siten, etti estetddn olennainen kilpailun vaéristyminen.

5. Jos jasenvaltio tai kolmannen maan lainkdyttdalue soveltaa ehdot tiayttavaad kotimaista
tdydennysveroa, kyseisessi jdsenvaltiossa tai kolmannen maan lainkayttdalueella
sijaitsevien konserniyksikoiden kirjanpidon nettotulos tai -tappio voidaan méérittaa
sellaisen hyvéksyttdvén tilinpaatosstandardin tai hyvéaksytyn tilinpaatosstandardin
mukaisesti, joka ei ole konsernin ylimmin emoyksikon konsolidoidussa tilinpaatoksessa
kiytetty tilinpdatosstandardi, edellyttien, etté tillaista kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota

oikaistaan olennaisten kilpailun véaristymien estamiseksi.

6. Jos tietyn yleisesti hyviksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden mukaisen periaatteen tai menettelyn
soveltaminen johtaa olennaiseen kilpailun vairistymiseen, minké tahansa kyseisen
periaatteen tai menettelyn piiriin kuuluvan erén tai litketoimen kirjanpitokésittelyd on
oikaistava siten, ettd se vastaa kyseisen erén tai litketoimen kansainvélisten
tilinpdatosstandardien (IFRS-standardit tai IFRS-standardit sellaisina kuin EU on ne
hyviksynyt asetuksen (EY) N:o 1606/2002 nojalla) mukaista késittelya.

Olennainen kilpailun vdéristyminen tarkoittaa tietyn yleisesti hyvéksyttavien
kirjanpitoperiaatteiden mukaisen periaatteen tai menettelyn soveltamisen yhteydessa
soveltamista, jonka vuoksi tuottojen tai kulujen yhteenlaskettu vaihtelu on tilikautena yli
75 000 000 euroa verrattuna madrddn, joka olisi médritetty soveltamalla vastaavaa

kansainvilisten tilinpadtdsstandardien mukaista periaatetta tai menettelya.
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15 artikla

Mddritellyn tuloksen tai tappion mddrittimiseksi tehtdvdt oikaisut
1. Tassd artiklassa tarkoitetaan
a)  'nettoverokululla' seuraavien erien nettomaaraa:

1)  kertyneet huomioitavat verot kuluina seké kaikki tuloverokuluun sisdltyvit
kauden verotettavaan tulokseen perustuvat ja laskennalliset huomioitavat verot,
mukaan lukien huomioitavat verot tuotosta, joka rajataan madritellyn tuloksen

tai tappion laskennan ulkopuolelle;
ii)  tilikauden tappioon liittyvit laskennalliset verosaamiset;
ii1)  kertyneet ehdot tiyttivit kotimaiset tdydennysverot kuluna;

iv)  tdmién direktiivin sdéntdjen tai kolmansien maiden lainkdyttdalueiden osalta
OECD:n mallisiintdjen'® mukaisesti syntyneet verot, jotka ovat kertyneet

kuluina; ja

v)  kertyneet ehtoja tdyttdimattomat palautukseen oikeuttavat yhtiGveron hyvitykset

kuluna;

15  Talouden digitalisaation aiheuttamat verotushaasteet — Maailmanlaajuiset veropohjan
rapautumisen estdmistd koskevat mallisdédnnét (pilari 2).
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b)  'laskennan ulkopuolelle rajatulla osingolla' omistusosuudesta saatuja tai kertyneitd
osinkoja tai muita voitonjakoja, lukuun ottamatta osinkoja tai muita voitonjakoja,

jotka on saatu tai jotka ovat kertyneet seuraavista:
1)  omistusosuus,

o joka on konsernin hallussa jossakin yksikdssé ja johon liittyy oikeuksia
alle 10 prosenttiin kyseisen yksikon voitoista, pddomasta tai
varauksista taikka d4nioikeuksista voitonjako- tai luovutuspaivina

("pienosakkuus"); ja

o joka on sellaisen konserniyksikon taloudellisessa omistuksessa, joka on
saanut tai kerryttdnyt osinkoja tai muita voitonjakoja alle vuoden ajan

voitonjakopéivina;

i1)  omistusosuus sijoitusyksikossd, jonka osalta on tehty 41 artiklan mukainen

valinta;

c) 'laskennan ulkopuolelle rajatulla luovutusvoitolla tai -tappiolla' voittoa tai -tappiota,

joka sisidltyy konserniyksikon kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon ja joka johtuu

1) omistusosuuden kdyvin arvon muutoksista johtuvista voitoista ja tappioista,

lukuun ottamatta pienosakkuutta;

i1)  pddomaosuusmenetelmin mukaisesti siséllytetystd omistusosuudesta johtuvista

voitoista tai tappioista; ja

i11)  omistusosuuden luovutuksesta johtuvista voitoista ja tappioista, lukuun

ottamatta pienosakkuuden luovutusta;
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d) ‘sisdllytetylld uudelleenarvostusmenetelmian mukaisella voitolla tai tappiolla'
nettovoittoa tai -tappiota, johon on lisétty tai josta on vdhennetty tilikauden osalta
niihin liittyvét huomioitavat verot ja joka johtuu sellaisen kirjanpitomenetelmin tai
-kadytdnnon soveltamisesta, jolla kaikkien aineellisten kdyttoomaisuushyddykkeiden

osalta
1) oikaistaan mééréajoin tdllaisen omaisuuden kirjanpitoarvo sen kdypdin arvoon;
i1)  kirjataan arvon muutokset muihin laajan tuloksen eriin; ja

iil) ei kirjata myohemmin muihin laajan tuloksen eriin kertynytti voittoa tai

tappiota tulosvaikutteisesti;

e) ‘'epdsymmetriselld valuuttakurssivoitolla tai -tappiolla' sellaisen yksikon
valuuttavoittoja tai -tappioita, jonka kirjanpidollinen toimintavaluutta ja

verotuksellinen toimintavaluutta eivét ole sama valuutta, ja jotka

1) sisdltyvit konserniyksikon verotettavaa tulosta tai tappiota koskevaan
laskelmaan ja johtuvat konserniyksikon kirjanpidollisen toimintavaluutan ja

verotuksellisen toimintavaluutan vilisisti valuuttakurssivaihteluista;

1)  sisdltyvit konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota koskevaan
laskelmaan ja johtuvat konserniyksikon kirjanpidollisen toimintavaluutan ja

verotuksellisen toimintavaluutan valisistd valuuttakurssivaihteluista;

6975/22 rir,msu/SAS/jk 58
ECOFIN.2.B FI



1)  sisdltyvét konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota koskevaan
laskelmaan ja johtuvat ulkomaanvaluutan ja konserniyksikon kirjanpidollisen

toimintavaluutan vilisistd valuuttakurssivaihteluista; ja

iv)  johtuvat ulkomaanvaluutan ja konserniyksikon kirjanpidollisen
toimintavaluutan vélisistd valuuttakurssivaihteluista riippumatta siitd,

siséllytetddnko téllainen valuuttakurssivoitto tai -tappio verotettavaan tuloon;

Verotuksellinen toimintavaluutta on se toimintavaluutta, jota kdytetdén
méidritettdessd konserniyksikon verotettavaa tulosta tai tappiota huomioitavan veron
osalta silld lainkdyttoalueella, jolla se sijaitsee. Kirjanpidollinen toimintavaluutta on
se toimintavaluutta, jota kdytetddn mééritettdessad konserniyksikon kirjanpidon
nettotulosta tai -tappiota. Kolmas ulkomaanvaluutta on valuutta, joka ei ole
konserniyksikdn verotuksellinen toimintavaluutta tai kirjanpidollinen

toimintavaluutta.
'muilla kuin hyviksyttivilla kuluilla'

1)  kuluja, joita konserniyksikdlle on kertynyt laittomista maksuista, mukaan

lukien lahjukset ja voitelurahat; ja

i1)  kuluja, joita konserniyksikdlle on kertynyt sakoista ja seuraamusmaksuista,
joiden méadrd on vihintddn 50 000 euroa tai vastaava mééra siind
toimintavaluutassa, jossa konserniyksikon kirjanpidon nettotulos tai -tappio

lasketaan;
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g)

h)

'aikaisempaa kautta koskevilla virheilla ja kirjanpitoperiaatteiden muutoksilla'
konserniyksikon tilikauden alussa tehtdvda avaavan taseen oman pdéoman muutosta,

joka johtuu seuraavista:

1) edellisen tilikauden kirjanpidon nettotuloksen tai -tappion maarittimisessa
tapahtuneen sellaisen virheen oikaisu, joka on vaikuttanut kyseisen edeltivén
tilikauden mairitellyn tuloksen tai tappion laskelmaan sisallytettéviksi
hyvéksyttéviin tuloihin tai kuluihin, paitsi jos tdllainen oikaisu on johtanut
24 artiklan mukaisista huomioitavista veroista aitheutuneen velan olennaiseen

vihenemiseen; ja

i1)  kirjanpitoperiaatteiden tai -menettelytapojen muutos, joka vaikutti maaritellyn

tuloksen tai tappion laskemiseen siséltyneisiin tuloihin tai kuluihin;

'kertyneelld eldkekululla' kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon sisdltyvin
eldkevastuuta koskevan kulun ja elidkerahastoon tilikauden osalta maksetun mairén

erotusta.
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Konserniyksikon kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota on oikaistava seuraavien erien

madrdlla konserniyksikon mééritellyn tuloksen tai tappion maarittdmiseksi:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

nettoverokulut;

laskennan ulkopuolelle rajatut osingot;

laskennan ulkopuolelle rajatut luovutusvoitot tai -tappiot;

sisdlletyt uudelleenarvostusmenetelmédn mukaiset voitot tai tappiot;

voitot tai tappiot 33 artiklan nojalla laskennan ulkopuolelle rajattujen varojen ja

velkojen luovutuksista;

epasymmetriset valuuttakurssivoitot ja -tappiot;

muut kuin hyviksyttavit kulut;

aikaisempia kausia koskevat virheet ja kirjanpitoperiaatteiden muutokset; ja

kertyneet eldkekulut.
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3. [Imoittavan konserniyksikon niin valitessa konserniyksikko voi korvata méérén, joka on
sallittu vahennyksené laskettaessa sen verotettavaa tuloa sen sijaintipaikassa, maarélla,
joka on kirjattu kuluksi sen tilinpdéatokseen kyseisen konserniyksikon sellaisen menon tai

kulun osalta, joka on maksettu osakeperusteisella korvauksella.

Jos osakeoptioiden optio-oikeutta ei ole kéytetty, se osakeperusteisista korvauksista
syntynyt kulu, joka on vidhennetty konserniyksikon kirjanpidon nettotuloksesta tai -
tappiosta kaikkien edeltivien tilikausien mééritellyn tuloksen tai tappion laskemiseksi, on

siséllytettdva siithen tilikauteen, jona optio on rauennut.

Jos osa osakeperusteisista korvauksista syntyneen kulun maarastd on kirjattu
konserniyksikon tilinpddtokseen sitd tilikautta edeltdvini tilikausina, jona valinta tehdéén,
konserniyksikon mairitellyn tuloksen tai tappion laskentaan on siséllytettava kyseisend
tilikautena mééra, joka on yhtd suuri kuin seuraavien kokonaisméérien erotus: se
osakeperusteisista korvauksista syntyneen kulun kokonaismééréd, joka on vihennetty sen
maidritellyn tuloksen tai tappion laskemiseksi kyseisind edeltdvind tilikausina, ja se
osakeperusteisista korvauksista syntyneen kulun kokonaismiérd, joka olisi vihennetty sen
madritellyn tuloksen tai tappion laskemiseksi kyseisind aiempina tilikausina, jos valinta

olisi tehty tillaisina tilikausina.

Valinta tehddén 43 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja sitd sovelletaan johdonmukaisesti
kaikkiin samalla lainkéyttoalueella sijaitseviin konserniyksikoihin sind vuonna, jona

valinta tehdéén, ja seuraavina tilikausina.

Sind tilikautena, jona valinta peruutetaan, maksamattomien osakeperusteisten korvausten
kulut, jotka on vihennetty valinnan mukaisesti ja jotka ylittavét kertyneet kirjanpidon
mukaiset kulut, on otettava huomioon konserniyksikon maéiritellyn tuloksen tai tappion

laskennassa.
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4. Kaikki eri lainkdyttoalueilla sijaitsevien konserniyksikdiden viliset litketoimet, joita ei ole
kirjattu samaan médrdaan molempien konserniyksikodiden kirjanpidossa tai jotka eivét ole
markkinaehtoperiaatteen mukaisia, on oikaistava siten, ettd ne ovat samansuuruisia ja

markkinaehtoperiaatteen mukaisia.

Tappio, joka aiheutuu varojen myynnisti tai muusta omaisuuden siirrosta kahden samalla
lainkdyttdalueella sijaitsevan konserniyksikon vililld ja jota ei ole kirjattu
markkinaehtoperiaatteen mukaisesti, on oikaistava markkinaehtoperiaatteen perusteella, jos

kyseinen tappio otetaan huomioon mééritellyn tuloksen tai tappion laskennassa.

Tatd kohtaa sovellettaessa markkinachtoperiaatteella tarkoitetaan periaatetta, jonka mukaan
konserniyksikdiden véliset litketoimet on kirjattava niiden edellytysten perusteella, jotka
olisivat vallinneet riippumattomien yritysten vélill4 vastaavissa liitketoimissa ja vastaavissa

olosuhteissa.
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5. Edella 3 artiklan 32 alakohdassa tarkoitettuja maariteltyja palautukseen oikeuttavia
veronhyvityksié on kasiteltdvé tuloina konserniyksikon médritellyn tuloksen tai tappion
laskennassa. Médritteleméattomia palautukseen oikeuttavia veronhyvityksid ei ole

kisiteltdva tuloina konserniyksikon maédritellyn tuloksen tai tappion laskennassa.

6. [Imoittavan konserniyksikon niin valitessa voitot ja tappiot, jotka liittyvét varoihin ja
velkoihin, joihin sovelletaan kdyvin arvon laskentaa tai arvon alentumisen laskentaa
konsolidoidussa tilinpdatoksessa tilikaudelta, voidaan mairittdd méadritellyn tuloksen tai

tappion realisoitumisperiaatteen mukaisesti.

Voitot tai tappiot, jotka johtuvat omaisuuseréén tai velkaan sovellettavan kiyvin arvon
laskennan tai arvon alentumisen laskennan soveltamisesta, rajataan konserniyksikon
madritellyn tuloksen tai tappion ensimmaisen alakohdan mukaisesti mairitellyn laskennan

ulkopuolelle.

Omaisuuserin tai velan kirjanpitoarvo voiton tai tappion méérittdmiseksi ensimmadisen
alakohdan mukaisesti on kirjanpitoarvo siné ajankohtana, jona omaisuuserd hankittiin tai
velka syntyi, tai sen tilikauden ensimmaéisend paivéni, jona valinta tehddédn, sen mukaan,

kumpi ajankohta on mydhéisempi.

Valinta tehddén 43 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja sitd sovelletaan kaikkiin
konserniyksikdihin lainkédyttoalueella, jota valinta koskee, jollei ilmoittava
konserniyksikko pééta rajata valintaa koskemaan ainoastaan kyseisten konserniyksikdiden

aineellista omaisuutta tai sijoitusyksikoita.
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Sind tilikautena, jona valinta peruutetaan, méara, joka on yhtd suuri kuin omaisuuserén tai
velan kdyvén arvon ja omaisuuserén tai velan kirjanpitoarvon erotus sen tilikauden
ensimmaéisend pdivand, jona peruutus tehddan, kyseisen valinnan nojalla médritettyné, on
sisdllytettava konserniyksikdiden maaritellyn tuloksen tai tappion laskentaan (jos kdypa arvo
on suurempi kuin kirjanpitoarvo) tai vihennettiva siitd (jos kirjanpitoarvo on suurempi kuin

kéypé arvo).

7. IImoittavan konserniyksikon niin valitessa lainkdyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon
madriteltyd tulosta tai tappiota, joka johtuu siitd, ettd kyseinen konserniyksikko luovuttaa
kyseiselld lainkdyttdalueella sijaitsevaa paikallista aineellista omaisuutta kolmansille
osapuolille (jotka eivit ole konsernin jdsenid) tilikauden aikana, voidaan oikaista
seuraavalla tavalla. Tétd kohtaa sovellettaessa paikallinen aineellinen omaisuus on kiinteda

omaisuutta, joka sijaitsee samalla lainkdyttoalueella kuin konserniyksikko.

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden luovutuksesta
saatavaa nettovoittoa tilikautena, jona valinta tehddén, vihennetdén ensimméaisessi
alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden luovutuksesta syntyneellé
kyseiselld lainkdyttdalueella sijaitsevan konserniyksikon nettotappiolla sind tilikautena, jona
valinta tehdéédn, ja neljiltd kyseistd tilikautta edeltidvalti tilikaudelta, jdljempéna 'viiden
vuoden jakso'. Nettovoittoa vihennetddn ensin viiden vuoden jakson aikaisimpana tilikautena
mahdollisesti syntyneelld nettotappiolla. Mahdollinen jéljelld oleva nettovoiton méérd on
siirrettdvd myohemmille tilikausille ja siitd on vihennettévi nettotappiot, jotka ovat syntyneet

viiden vuoden jakson my6hempind tilikausina.
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Nettovoiton mahdollisesti toisen alakohdan soveltamisen jilkeen jéljelld oleva maard on
jaettava tasan viiden vuoden jaksolle laskettaessa kunkin sellaisen kyseiselld
lainkdyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon médriteltyé tulosta tai tappiota, joka on saanut
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden luovutuksesta
johtuvan nettovoiton siné tilikautena, jona valinta tehdddn. Konserniyksikolle kohdistettavan
jéljella olevan nettovoiton médrén on oltava oikeassa suhteessa kyseisen konserniyksikdn

nettovoittoon jaettuna kaikkien konserniyksikdiden nettovoitolla.

Jos yksikddn lainkdyttoalueen konserniyksikko ei ole saanut nettovoittoa ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden luovutuksesta tilikautena, jona
valinta tehdddn, kolmannessa alakohdassa tarkoitettu nettovoiton jiljelld oleva maird on
jaettava tasan kullekin kyseisen lainkéyttoalueen konserniyksikdlle ja jaettava tasan viiden
vuoden jaksolle kunkin tillaisen konserniyksikdn médritellyn tuloksen tai tappion

laskemiseksi.

Kaikkiin timén kohdan mukaisiin oikaisuihin, jotka koskevat valintavuotta edeltivia
tilikausia, sovelletaan 28 artiklan 1 kohdan mukaisia oikaisuja. Valinta tehddén vuosittain

43 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

8. Kuluja, jotka liittyvit rahoitusjérjestelyyn, jossa yksi tai useampi konserniyksikké myontia
luottoa yhdelle tai useammalle muulle saman konsernin konserniyksikélle, jaljempana
'konsernin sisdinen rahoitusjérjestely’, ei oteta huomioon konserniyksikon mééritellyn

tuloksen tai tappion laskennassa, jos seuraavat edellytykset tiayttyvit:
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a)  konserniyksikko sijaitsee alhaisen verotuksen lainkédyttoalueella tai
lainkdyttoalueella, joka olisi ollut alhaisen verotuksen lainkéyttdalue, jos

konserniyksikolle ei olisi kertynyt kyseisid kuluja;

b)  voidaan kohtuudella ennakoida, ettd konsernin sisdinen rahoitusjirjestely kasvattaisi
niiden kulujen mairaa, jotka otetaan huomioon kyseisen konserniyksikon mééritellyn
tuloksen tai tappion laskennassa, konsernin sisdisen rahoitusjérjestelyn odotettuna
kestoaikana ilman, ettd se johtaisi luottoa myontévan konserniyksikon, jaljempéana

'osapuoli', verotettavan tuloksen suhteettomaan kasvuun;

c) osapuoli sijaitsee lainkdyttoalueella, joka ei ole alhaisen verotuksen lainkéyttoalue,
tai lainkédyttoalueella, joka ei olisi ollut alhaisen verotuksen lainkdyttoalue, jos

osapuolelle ei olisi kertynyt kuluihin liittyvia tuloja.

0. Konsernin ylin emoyksikko voi paittdd soveltaa konsolidoitua kirjanpitokisittelydin
eliminoidakseen samalla lainkéytt6alueella sijaitsevien ja verotukselliseen
konsolidointiryhméén kuuluvien konserniyksikoiden vélisista liiketoimista syntyvit tuotot,
kulut, voitot ja tappiot ndiden konserniyksikdiden méairiteltyjen nettotulosten tai

-tappioiden laskemiseksi.
Valinta tehddén 43 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Tilikautena, jona valinta tehddén tai jona se peruutetaan, on tehtiva asianmukaiset oikaisut,
jotta madriteltyd tulosta tai tappiota ei oteta huomioon useammin kuin kerran tai jatetd

huomiotta tédllaisen valinnan tai peruuttamisen vuoksi.
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10.

1.

Vakuutusyhtién on rajattava madriteltya tulostaan tai tappiotaan koskevan laskennan
ulkopuolelle méérit, jotka vakuutuksenottajilta veloitetaan veroista, jotka vakuutusyhtié on
maksanut vakuutuksenottajille maksettavista palautuksista. Vakuutusyhtion on
sisdllytettava méaériteltyd tulosta tai tappiota koskeviin laskelmiin kaikki
vakuutuksenottajille maksettavat palautukset, joita ei ole otettu huomioon sen kirjanpidon
nettotuloksessa tai -tappiossa, siltd osin kuin vastaava vakuutuksenottajille aiheutuvan
vastuun kasvu tai viheneminen otetaan huomioon sen kirjanpidon nettotuloksessa tai

-tappiossa.

Kaikki miarét, jotka kirjataan konserniyksikon oman pddoman vihennyksena ja jotka ovat
tulosta kyseisen konserniyksikon vakavaraisuutta koskevien sdéntelyvaatimusten
mukaisesti liikkkeeseen laskemasta instrumentista tehdysté tai tehtdvastd voitonjaosta,
jiljempéna 'ensisijainen lisdpddoma’, on kisiteltdva kuluna sen méiritellyn tuloksen tai

tappion laskennassa.

Kaikki maarét, jotka kirjataan konserniyksikon oman padoman lisdyksena ja jotka ovat
tulosta voitonjaoista, jotka on saatu tai jotka on tarkoitus saada konserniyksikon hallussa
olevasta ensisijaisesta lisdpddomasta, on siséllytettdvd sen méériteltyd tulosta tai tappiota

koskevaan laskelmaan.
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16 artikla

Kansainvilisen merenkulun tulojen poissulkeminen
1. Téssi artiklassa tarkoitetaan

a) 'kansainvilisen merenkulun tuloilla' nettotuloja, jotka konserniyksikko saa
seuraavista toiminnoista, kun kuljetusta ei suoriteta samalla lainkayttdalueella

sijaitsevien sisdvesivaylien kautta:

1)  matkustajien tai rahdin kuljettaminen aluksella kansainvélisessi liikenteessé,
riippumatta siitd, onko alus konserniyksikdn omistama, leasingvuokraama vai

muulla tavoin sen kéytettavissa;

i1)  matkustajien tai rahdin kuljettaminen aluksella kansainvélisessé liitkenteessd

tilan vuokraamista koskevin jarjestelyin;

iii)  matkustajien tai rahdin kuljettamiseen kansainvilisessi litkenteesséd kiytettdvan
aluksen antaminen leasingvuokralle tdysin varusteltuna, miehistolla

varustettuna ja toimitettuna;

iv)  matkustajien tai rahdin kuljettamiseen kansainvilisessa litkenteesséd kiytettdvan

aluksen antaminen leasingvuokralle ilman miehistod toiselle konserniyksikolle;

v) osallistuminen pooliin, yhteiseen liiketoimintaan tai kansainviliseen
meriliikenneyritykseen, joka huolehtii matkustajien tai rahdin kuljettamisesta

aluksella kansainvélisessi litkenteessd; ja

vi) matkustajien tai rahdin kuljettamiseen kansainvélisessa liikenteessd kéytettdvan
aluksen myynti edellyttden, ettd alus on ollut konserniyksikon kaytossé

viahintddn yhden vuoden ajan;
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b)  'mdidritellyilld kansainvélisen merenkulun liitdnndistuloilla' nettotuloja, jotka
konserniyksikko saa seuraavista toiminnoista, edellyttden, ettd tdllainen toiminta
liittyy padasiassa matkustajien tai rahdin kuljettamiseen aluksella kansainvélisessi

litkenteessa:

1) aluksen leasingvuokraaminen ilman miehist6a toiselle laivanvarustusyhtiolle,
joka ei ole konserniyksikko, edellyttiden, ettd vuokraus kestdd enintddn kolme

vuotta;

i1)  muiden laivanvarustusyhtididen kansainvilisen matkan kotimaan osuutta

varten kirjoittamien lippujen myynti;

ii1)  konttien vuokraaminen ja lyhytaikainen varastointi tai haltuunottomaksut

konttien palauttamisen myohdstymisest;

iv)  insinddrien, huoltohenkiloston, lastinkésittelijoiden, ruokahuoltohenkildston ja
asiakaspalveluhenkil6ston palvelujen tarjoaminen muille

laivanvarustusyhtigille; ja

v)  sijoitustulot, jos tuottoa tuottava sijoitus tehdéén erottamattomana osana

alusten litkennointid koskevaa liiketoimintaa kansainvéalisessa litkenteessa.

2. Konserniyksikon kansainvélisestd merenkulusta saamat tulot ja médritellyt kansainvélisen
merenkulun liitdnndistulot rajataan sen mééritellyn tuloksen tai tappion laskennan
ulkopuolelle, jos konserniyksikkd osoittaa, ettd kaikkien asianomaisten alusten strateginen
tai kaupallinen johtaminen tapahtuu tosiasiallisesti siltd lainkdyttoalueelta késin, jolla

konserniyksikkd sijaitsee.

3. Jos konserniyksikon kansainvilisestd merenkulusta saamien tulojen ja médriteltyjen
kansainvélisen merenkulun liitdnnéistulojen laskenta johtaa tappioon, tdllainen tappio

rajataan konserniyksikon mairitellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle.
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Kaikkien lainkdyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden méériteltyjen kansainvélisen
merenkulun liitinndistulojen yhteenlaskettu mééra ei saa olla yli 50:td prosenttia kyseisten

konserniyksikdiden kansainvilisen merenkulun tuloista.

Konserniyksikdlle aiheutuvat menot, jotka johtuvat suoraan sen 1 kohdassa tarkoitetusta
kansainvélisestd merenkulkutoiminnasta ja méadritellysti kansainvilisestd merenkulun
liitdnndistoiminnasta, on kohdennettava tillaisiin toimintoihin, jotta voidaan laskea
konserniyksikon kansainvilisen merenkulun nettotulot ja mééritellyt kansainvilisen

merenkulun nettoliitdnnéistulot.

Konserniyksikolle aiheutuvat menot, jotka johtuvat vilillisesti sen 1 kohdassa tarkoitetusta
kansainvilisestd merenkulkutoiminnasta ja mééaritellystd kansainvélisestd meriliikenteen
liitdnnéistoiminnasta, on viahennettdvi konserniyksikon tillaisista toiminnoista saamista
tuloista, jotta voidaan laskea konserniyksikon kansainvilisen merenkulun tulot ja
maidritellyt kansainvélisen merenkulun liitdnnéistulot sen kyseisestd toiminnasta saamien

tulojen perusteella suhteessa sen kokonaistuloihin.

Kaikki konserniyksikon kansainvilisen merenkulun tuloihin ja méériteltyihin
kansainvélisen merenkulun liitdnnéistuloihin 5 kohdan mukaisesti kohdistetut suorat ja

vililliset menot rajataan sen miéritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle.
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17 artikla

Mdidritellyn tuloksen tai tappion kohdentaminen pddyksikon ja kiintedn toimipaikan vdlilld

1. Jos konserniyksikko on 3 artiklan 10 alakohdan a, b tai c alakohdassa méaritelty kiinteé
toimipaikka, sen kirjanpidon nettotulos tai -tappio on kiinteén toimipaikan erillisessa

tilinpddtoksessd huomioon otettava nettotulos tai -tappio.

Jos kiinteélld toimipaikalla ei ole erillistd tilinpdatosté, sen kirjanpidon nettotulos tai -
tappio on méadrd, joka olisi otettu huomioon sen erillisessa tilinpdétoksessa, jos se olisi
laadittu erillisend ja konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpaatoksen

laadinnassa kéytetyn tilinpdatosstandardin mukaisesti.

2. Jos konserniyksikko vastaa 3 artiklan 10 kohdan a tai b alakohdassa esitettya kiintedn
toimipaikan mééritelmai, sen kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota on oikaistava siten, ettd
siind otetaan huomioon ainoastaan ne tulojen ja kulujen méérit ja erit, jotka sille voidaan
lukea sovellettavan verosopimuksen tai sen lainkédyttdalueen kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti, jolla se sijaitsee, riippumatta veronalaisten tulojen méérista ja

vahennyskelpoisten kulujen maarista kyseiselld lainkdyttoalueella.

Jos konserniyksikko vastaa 3 artiklan 10 alakohdan c alakohdassa esitettyd kiintedn
toimipaikan mééritelmad, sen kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota on oikaistava siten, ettd
siind otetaan huomioon ainoastaan ne tulojen ja kulujen méérit ja erit, jotka sille olisi

voitu lukea OECD:n malliverosopimuksen'® 7 artiklan mukaisesti.

16 OECD:n tuloa ja varallisuutta koskeva malliverosopimus, sellaisena kuin se on muutettuna.
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3. Jos konserniyksikko vastaa 3 artiklan 10 kohdan d alakohdassa esitettya kiintedn
toimipaikan méaritelmédd, sen kirjanpidon nettotuloksen tai -tappion laskentaperusteena on
kéytettdva niiden tulojen méddrié ja erid, jotka on vapautettu verosta silld lainkdyttoalueella,
jolla padyksikko sijaitsee, ja jotka johtuvat kyseisen lainkédyttdalueen ulkopuolella
harjoitetuista liiketoimista, seké niiden kulujen méaérid ja erid, joita ei vihenneta
verotuksessa lainkdyttdalueella, jolla padyksikko sijaitsee, ja jotka johtuvat kyseisen

lainkdyttoalueen ulkopuolella harjoitetuista liiketoimista.

4. Kiintedn toimipaikan kirjanpidon nettotulosta tai -tappiota ei oteta huomioon
madritettdessd pddyksikon madriteltyd tulosta tai tappiota, paitsi 5 kohdassa sdddetyissa

tapauksissa.

5. Kiintedn toimipaikan méériteltyd tappiota on kisiteltdva padyksikon méériteltyja tuloksia
tai tappiota laskettaessa sen kuluna siltd osin kuin kiintedn toimipaikan tappiota kohdellaan
kuluna laskettaessa téllaisen padyksikon kotimaista verotettavaa tuloa, eiki sitd vihenneti
sellaisen kotimaisen verotettavan tulon eristi, jota verotetaan sekd padyksikon

lainkdyttoalueen etté kiintedn toimipaikan lainkdyttoalueen lakien nojalla.

Madriteltyd tulosta, jonka kiinted toimipaikka ansaitsee myohemmin, on késiteltava
padyksikon mairiteltynd tuloksena sithen mééritellyn tappion méérdén asti, jota aiemmin

késiteltiin padyksikon kuluna ensimmaisen alakohdan mukaisesti.
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18 artikla

Ldpivirtaavan yksikon mddritellyn tuloksen tai tappion kohdentaminen

1. Lépivirtaavana yksikkona toimivan konserniyksikon kirjanpidon nettotuloksesta tai
-tappiosta on vdhennettdvd mairi, joka voidaan kohdistaa sen omistajille, jotka eivét ole
konsernin yksikoita ja joilla on omistusosuus téllaisessa ldpivirtaavassa yksikossé joko

suoraan tai verotuksellisesti ldpindkyvien yksikdiden ketjun kautta, paitsi jos
a) lépivirtaava yksikko on konsernin ylin emoyksikko; tai

b) ldpivirtaava yksikko on konsernin ylimmén emoyksikon hallussa joko suoraan tai

verotuksellisesti ldpindkyvien yksikdiden ketjun kautta.

2. Lépivirtaavana yksikkond toimivan konserniyksikon kirjanpidon nettotuloksesta tai -
tappiosta on vihennettdva toiselle konserniyksikolle kohdistettava kirjanpidon nettotulos

tai -tappio.

3. Jos lépivirtaava yksikko harjoittaa litketoimintaa kokonaan tai osittain kiinteén toimipaikan
kautta, sen kirjanpidon nettotulos tai -tappio, joka jaa jiljelle 1 kohdan soveltamisen

jilkeen, on kohdistettava kyseiselle kiinteélle toimipaikalle 17 artiklan mukaisesti.

4. Jos verotuksellisesti ldpindkyva yksikko ei ole konsernin ylin emoyksikko, lapivirtaavan
yksikon kirjanpidon nettotulos tai -tappio, joka jii jdljelle 1 ja 3 kohdan soveltamisen
jilkeen, on kohdennettava omistaville konserniyksikoille sen mukaan, mikd on niiden

omistusosuus ldpivirtaavassa yksikossa.
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5. Jos ldpivirtaava yksikko on verotuksellisesti lapindkyva yksikkd, joka on konsernin ylin
emoyksikkd tai kdéinteinen hybridiyksikko, miki tahansa ldpivirtaavan yksikon kirjanpidon
nettotulos tai -tappio, joka jaa jiljelle 1 ja 3 kohdan soveltamisen jilkeen, on
kohdennettava konsernin ylimmalle emoyksikolle tai kddnteiselle hybridiyksikolle.

Taman artiklan 3, 4 ja 5 kohtaa on sovellettava erikseen kuhunkin ldpivirtaavan yksikén
omistusosuuteen.
IV LUKU
OIKAISTUJEN HUOMIOITAVIEN VEROJEN LASKENTA
19 artikla
Huomioitavat verot

1. Konserniyksikdn huomioitaviin veroihin kuuluvat seuraavat:

a)  verot, jotka on kirjattu konserniyksikon kirjanpitoon sen tuloista tai voitoista tai sen
osuudesta sellaisen konserniyksikon tuotoista tai voitoista, jossa silld on
omistusosuus;

b)  verot, jotka on ehdot tiyttdvéssd voitonjaon verotukseen perustuvassa
verojdrjestelmissd madrdtty jaetuista voitoista, oletetuista voitonjaoista ja muista
kuin yritystoiminnan kuluista;

c) yleisesti sovellettavan yhteisdveron sijasta kannettavat verot; ja

d) kertyneiden voittovarojen ja yrityksen oman pddoman perusteella kannetut verot,
mukaan lukien tuloihin ja omaan pddomaan perustuvat useista komponenteista
koostuvat verot.
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2. Konserniyksikén huomioitaviin veroihin eivdt kuulu seuraavat:

a) tdydennysvero, joka kertyy emoyksikolle ehdot tiyttdvin tuloksilukemissdannon

mukaisesti;

b) tdydennysvero, jota konserniyksikolle kertyy ehdot tayttdvéan kotimaisen

tdydennysveron mukaisesti;

c) verot, jotka johtuvat oikaisusta, jonka konserniyksikko on tehnyt ehdot tiyttavin

aliverotettujen voittojen sddnnon soveltamisen vuoksi,
d) ehtoja tdyttdméaton palautukseen oikeuttava yhtioveron hyvitys; ja

e)  verot, jotka vakuutusyhtioé on maksanut vakuutuksenottajille tehtyjen palautusten

osalta.

3. Huomioitavien verojen laskennan ulkopuolelle rajataan huomioitavat verot 15 artiklan
7 kohdan ensimmaéisessi alakohdassa tarkoitetusta paikallisen aineellisen omaisuuden

luovutuksesta syntyneesti nettovoitosta tai -tappiosta tilikautena, jona valinta tehddén.

20 artikla

Oikaistut huomioitavat verot

I. Konserniyksikon tilikauden oikaistut huomioitavat verot mééritetdén oikaisemalla
konserniyksikon kirjanpidon nettotulokseen tai -tappioon kertynyttid tilikauden
verotettavaan tuloon perustuvaa verokulujen summaa tilikauden huomioitavien verojen

osalta seuraavasti:

a)  sen huomioitavien verojen lisdysten ja vihennysten nettomédira tilikaudelta 2 ja

3 kohdan mukaisesti;

b) 21 artiklassa tarkoitettu laskennallisten verojen oikaisun kokonaismairé; ja
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c)

omaan piddomaan tai muihin laajan tuloksen eriin kirjattujen huomioitavien verojen
lisdykset tai vihennykset, jotka liittyvit paikallisten verosaintojen perusteella

veronalaisen médritellyn tuloksen tai tappion laskentaan siséltyviin méériin.

Konserniyksikon tilikauden huomioitavien verojen lisdyksiin on sisdllyttava

a)

b)

d)

kirjanpidollisesta voitosta ennen veroja kuluina kertyneiden huomioitavien verojen

maarat;

22 artiklan 2 kohdan mukaisesti kdytetyt mairitellysti tappiosta muodostetun

verosaamisen maarat;

niiden tilikautena maksettujen epdvarmaan verotukselliseen asemaan liittyvien
huomioitavien verojen méaérit, jotka on aiemmin rajattu laskennan ulkopuolelle

3 kohdan d alakohdan nojalla; ja

tilikauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun vihennyksené kerrytetyn
médritellyn palautukseen oikeuttavan veronhyvityksen hyvityksen tai palautuksen

maarat.

Konserniyksikon tilikauden huomioitavien verojen vahennyksiin on sisillyttava

a)

b)

tilikauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun méara, joka liittyy III luvun
mukaisesti tapahtuvan mééritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle

rajattuun tuloon;

sellaiset hyvityksen tai palautuksen maérét, jotka liittyvét méaritteleméttoméaéan
palautukseen oikeuttavaan veronhyvitykseen ja joita ei ole kirjattu tilikauden

verotettavaan tuloon perustuvan verokulun vdahennykseni;

sellaisten huomioitavien verojen méérét, jotka on palautettu tai hyvitetty
konserniyksikolle ja joita ei ole kisitelty tilinpdatoksessa tilikauden verotettavaan
tuloon perustuvan verokulun oikaisuna, paitsi jos ne liittyvét médriteltyyn

palautukseen oikeuttavaan veronhyvitykseen;
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d) tilikauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun méaéra, joka liittyy epdvarmaan

verotukselliseen asemaan; ja

e) tilikauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun mairét, joita ei odoteta

maksettavan kolmen vuoden kuluessa tilikauden paattymisesta.

Jos huomioitavan veron maira kuvataan useammassa kuin yhdessd 1-3 kohdan alakohdassa,

se otetaan oikaistujen huomioitavien verojen laskennassa huomioon vain kerran.

Jos lainkéyttoalueella ei ole méadriteltyd nettotulosta tilikauden osalta ja oikaistujen
huomioitavien verojen miéré kyseiselld lainkdyttdalueella on negatiivinen ja pienempi
kuin vdhimmadisverokannalla kerrottua méairiteltyd nettotappiota vastaava maérd,
jiljempéna 'odotetut oikaistut huomioitavat verot', oikaistujen huomioitavien verojen
méérin ja odotettujen oikaistujen huomioitavien verojen méérin vélistd erotusta vastaavaa
miirad on kasiteltdva ylimédérdisend tdydennysverona kyseisen tilikauden osalta.
Yliméairidisen tdydennysveron midrd on kohdennettava kullekin lainkdyttdalueen

konserniyksikolle 28 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
21 artikla
Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismddrd
Téssd artiklassa tarkoitetaan
a)  'vihennyskelvottomalla laskennallisten verokulujen kertymalla'

1) konserniyksikon kirjanpidossa kertyneitd laskennallisen verokulun

muutoksia, jotka liittyvét epdvarmaan verotukselliseen asemaan ja

i1) konserniyksikon kirjanpidossa kertyneitéd laskennallisen verokulun

muutoksia, jotka liittyvét konserniyksikolta saatuihin voitonjakoihin;
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b) 'laskennallisiin verosaamisiin sisdltimaétta jatetylla kertymalla' sellaisen
laskennallisen verovelan lisdyksid, joka on kirjattu konserniyksikon kirjanpitoon
tilikaudelta ja jota ei odoteta maksettavan 7 kohdassa vahvistetussa méérdajassa ja
josta ilmoittava konserniyksikko tekee 43 artiklan 2 kohdan mukaisesti vuosittain
valinnan olla sisdllyttamatta sitd kyseista tilikautta koskevaan laskennallisten verojen

oikaisun kokonaisméirian.

2. Jos laskennallisen verokulun laskemisessa sovellettava verokanta on sama tai alempi kuin
vihimmaisverokanta, 20 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti konserniyksikon
tilikauden oikaistuihin huomioitaviin veroihin lisittdvé laskennallisten verojen oikaisun
kokonaismaird on sen kirjanpidossa huomioitavista veroista kertynyt laskennallinen

verokulu, jollei 3—6 kohdan mukaisista oikaisuista muuta johdu.

Jos laskennallisen verokulun laskemisessa sovellettava verokanta on korkeampi kuin
vihimmaisverokanta, 20 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti konserniyksikon
tilikauden oikaistuihin huomioitaviin veroihin lisdttdva laskennallisten verojen oikaisun
kokonaismairé on sen kirjanpidossa huomioitavista veroista, jotka on laskettu uudelleen
vihimmaisverokannan mukaan, kertynyt laskennallinen verokulu, jollei 3—6 kohdan

mukaisista oikaisuista muuta johdu.
3. Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismaéirdé korotetaan seuraavilla:

a) tilikauden aikana maksettu vihennyskelvottoman laskennallisten verokulujen

kertymain tai laskennallisiin verosaamisiin siséltdmétté jatetyn kertymédn miéra; ja

b) edellisen tilikauden aikana mééritetyn oikaistun laskennallisen verovelan mééri, joka

on maksettu tilikauden aikana.
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Jos jonakin tilikautena maaritellysté tappiosta muodostettua verosaamista ei kirjata
tilinpdatokseen, koska kirjaamisedellytykset eivit tiyty, laskennallisten verojen oikaisun
kokonaismiirdé on vihennettdva mairalla, joka olisi vihentinyt laskennallisten verojen
oikaisun kokonaismaiiraa, jos tilikaudelle olisi kertynyt tappiosta muodostettu

verosaaminen.
Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismédrdén ei saa siséltyd seuraavia:

a) laskennallisen verokulun mééri sellaisten erien osalta, jotka on rajattu III luvun

mukaisesti tapahtuvan mééritellyn tuloksen tai tappion laskennan ulkopuolelle;

b) laskennallisen verokulun méiérd, joka liittyy vihennyskelvottomaan laskennalliseen
verokulujen kertyméén ja laskennallisiin verosaamisiin sisdltimatta jétettyyn

kertymaén;
c) arvonoikaisun tai kirjauksen oikaisun vaikutus laskennalliseen verosaamiseen;

d) sovellettavan kotimaisen verokannan muutokseen liittyvésti uudelleenlaskennasta

johtuva laskennallinen verokulu; ja
e)  veronhyvitysten syntymiseen ja kdyttoon liittyva laskennallinen verokulu.

Jos laskennallinen verosaaminen, joka johtuu konserniyksikon mééritellystd tappiosta, on
kirjattu tilikautena védhimmaisverokantaa alhaisemmalla verokannalla, se voidaan laskea
uudelleen saman tilikauden vdhimmaisverokannan mukaisesti, jos verovelvollinen voi

osoittaa, ettd laskennallisen verosaamisen voidaan katsoa johtuvan mairitellysté tappiosta.

Jos laskennallista verosaamista korotetaan ensimmaisen alakohdan mukaisesti,

laskennallisten verojen oikaisun kokonaismédiréa on vastaavasti alennettava.
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Laskennallinen verovelka, joka ei purkaudu ja jonka médrdd ei makseta viiden seuraavan
tilikauden aikana, on oikaistava siltd osin kuin se on huomioitu konserniyksikon

laskennallisten verojen oikaisun kokonaisméaréssa.

Kuluvalle tilikaudelle madritettya oikaistun laskennallisen verovelan mééraé on kasiteltava
vahennyksend huomioitavaan veroon viidentend kuluvaa tilikautta edeltdvina tilikautena,
ja kyseisen tilikauden tosiasiallinen veroaste ja tdydennysvero on laskettava uudelleen

28 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Kuluvan tilikauden oikaistu laskennallinen verovelka on
se lisdyksen maira laskennallisen verovelan luokassa, joka sisdltyi viidentend edeltdvéna
tilikautena laskennallisten verojen oikaisun kokonaismiéréén ja joka ei ole purkautunut

kuluvan tilikauden viimeisen paivan loppuun mennessa.

Poiketen siitd, mitd 7 kohdassa sdédetdin, jos laskennallinen verovelka on laskennallisen
verokulun kertymén oikaisua koskeva poikkeus, sitd ei saa oikaista, vaikka se ei purkaudu
tai sitd ei makseta viiden seuraavan vuoden aikana. Laskennallisen verokulun kertymén
oikaisua koskeva poikkeus on kertyneen verokulun mééré, joka johtuu siihen liittyvien

laskennallisten verovelkojen muutoksista seuraavien erien osalta:
a) aineellisen omaisuuden menojen kattamista koskevat vahennyserét;

b)  menot, jotka aiheutuvat valtion myOdntdmésti luvasta tai vastaavasta jarjestelystd,
joka koskee kiintedn omaisuuden kéyttod tai luonnonvarojen hyddyntdmista ja johon

liittyy merkittdvid investointeja aineelliseen omaisuuteen;
c) tutkimus- ja kehittdmiskulut;
d)  kaytdstdpoistamis- ja kunnostuskustannukset;

e) realisoitumattomien nettovoittojen kdypdin arvoon arvostaminen;
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f)  valuuttakurssimuutoksista syntyneet nettovoitot;
g)  vakuutusrahastot ja vakuutussopimusten aktivoidut hankintamenot;

h)  konserniyksikon kanssa samalla lainkdyttdalueella sijaitsevan aineellisen
omaisuuden myynnistd saatavat voitot, jotka sijoitetaan uudelleen aineelliseen

omaisuuteen samalla lainkayttoalueella; ja

1)  kirjanpitoperiaatteiden muutosten vuoksi kertyneet lisimairat a—h alakohdassa

lueteltujen erien osalta.

22 artikla

Mddriteltyd tappiota koskeva valinta

Poiketen siitd, mitd 21 artiklassa sdddetiin, ilmoittava konserniyksikkd voi valita
muodostavansa lainkdyttoalueelle verosaamisen maéritellyn tappion perusteella; jos tima
valinta tehdddn, miéritellysti tappiosta muodostettu verosaaminen on madritettava
jokaiselle tilikaudelle, jona lainkdyttoalueelle muodostuu mééritelty nettotappio. Tatad
varten méadritellysta tappiosta muodostetun verosaamisen on oltava yhtd suuri kuin

lainkdyttdalueen tilikauden mééritelty nettotappio kerrottuna vahimmaéisverokannalla.

Madriteltyd tappiota koskevaa valintaa ei voida tehdi lainkdyttdalueelle, jolla on

38 artiklassa médritelty ehdot tdyttidva voitonjaon verotukseen perustuva verojérjestelma.

Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti maaritettyd méaéaritellysta tappiosta muodostettua
verosaamista on kiytettivd mind tahansa my6hempana tilikautena, jona lainkdyttdalueella
on mairiteltyd nettotulosta médri, joka vastaa vihimmaisverokannalla kerrottua
médriteltyd nettotulosta tai, jos tdimé on pienempi, kéytettidvissd olevan madritellystad

tappiosta muodostetun verosaamisen maaraa.
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3. Madritellystd tappiosta muodostetusta verosaamisesta on vihennettdva tilikauden aikana

kéytetty médrd, ja saldo on siirrettéva seuraaville tilikausille.

4. Jos médriteltyd tappiota koskeva valinta peruutetaan, jéljelle jadvan mééritellystéd tappiosta
muodostetun verosaamisen mdard on vihennettiva nollaan sen ensimmaéisen tilikauden
ensimmadisestd pédivastd, jona madriteltyd tappiota koskeva valinta ei endd ole

sovellettavissa.

5. Mairiteltyé tappiota koskeva valinta on ilmoitettava monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin ensimmaéisessé tdydennysverotietoja koskevassa ilmoituksessa, joka

siséltdd lainkdyttoalueen, jolle valinta tehddén.

6. Jos lapivirtaava yksikko, joka on monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin ylin emoyksikkd, tekee timén artiklan mukaisen méériteltyd tappiota koskevan
valinnan, mééritellystéd tappiosta muodostettu verosaaminen on laskettava ottamalla
huomioon ldpivirtaavan yksikon médritelty tappio 36 artiklan 3 kohdan mukaisen

viahennyksen jélkeen.

23 artikla

Tietyntyyppisille konserniyksikéille aiheutuneiden huomioitavien verojen erityiskohdentaminen

1. Kiinteille toimipaikalle on kohdennettava niiden huomioitavien verojen mééré, jotka
sisdltyvit konserniyksikon kirjanpitoon ja jotka liittyvét kiintedn toimipaikan méériteltyyn

tulokseen tai tappioon.

2. Omistavalle konserniyksikdlle on kohdennettava niiden huomioitavien verojen maéré,
jotka sisdltyvit verotuksellisesti ldpindkyvén yksikon kirjanpitoon ja jotka liittyvit
18 artiklan 4 kohdan mukaisesti kyseiselle omistavalle konserniyksikolle kohdennettuun

madriteltyyn tulokseen tai tappioon.
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Konserniyksikolle on kohdennettava mahdollisten huomioitavien verojen méaara, joka

sisdltyy sen suorien tai vilillisten omistavien konserniyksikodiden kirjanpitoon ulkomaisen

viliyhtion verojirjestelmén mukaisesti ja joka koskee niiden osuutta ulkomaisen véaliyhtion

tuloksesta.

Konserniyksikoélle, joka on hybridiyksikko, on kohdennettava mahdolliset huomioitavat
verot, jotka sisdltyvit omistavan konserniyksikon kirjanpitoon ja jotka liittyvit

hybridiyksikon méadriteltyyn tulokseen.

Hybridiyksikolla tarkoitetaan yksikkod, jota kohdellaan erillisend henkilond sen
lainkdyttdalueen tuloverotuksessa, jolla yksikkd sijaitsee, mutta verotuksellisesti

lapindkyvina silld lainkéyttoalueella, jolla sen omistaja sijaitsee.

Konserniyksikdlle, joka on jakanut voittoa tilikauden aikana, on kohdistettava
huomioitavien verojen se maird, joka on kertynyt tillaisesta voitonjaosta sen suorien

omistavien konserniyksikodiden kirjanpitoon.

Konserniyksikon, jolle on kohdennettu huomioitavia veroja 3 ja 4 kohdan mukaisesti
passiivisesta tulosta, on siséllytettdava téllaiset huomioitavat verot méaériain, joka vastaa

tallaisista passiivisista tuloista kohdennettuja huomioitavia veroja.
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Poiketen siitd, mitd ensimmadisesséd alakohdassa sdddetddn, konserniyksikon on sisillytettidva
mééri, joka saadaan kertomalla lainkdyttdalueella sovellettava tdydennysveroprosentti
konserniyksikon passiivisen tulon méaarélld, joka sisdltyy ulkomaisen véliyhtion
verojérjestelmidn tai verotuksen avoimuutta koskevaan sdantéon, jos tulos on pienempi kuin
ensimmadisen alakohdan mukaisesti mééritetty maard. Tétd alakohtaa sovellettaessa
lainkdyttoalueen tdydennysveroprosentti mééritetdéin ottamatta huomioon sellaisia
huomioitavia veroja, joita téllaisista passiivisista tuloista on aiheutunut omistavalle

konserniyksikdlle.

Tadmén kohdan soveltamisen jilkeen jéljelle jadvid omistavalle konserniyksikolle kyseisistd

passiivisista tuloista aiheutuneita huomioitavia veroja ei kohdenneta 3 ja 4 kohdan mukaisesti.

Téssd kohdassa passiivisilla tuloilla tarkoitetaan seuraavia méériteltyyn tulokseen sisiltyvia
tuloerid siltd osin kuin omistavaa konserniyksikkdé on verotettu ulkomaisen viliyhtion

verojdrjestelméin mukaisesti tai johtuen omistusosuudesta hybridiyksikossa:
a)  osinko ja vastaavat;
b)  korko ja vastaavat;
c)  vuokra;
d)  rojalti;
e) elinkorko; tai

f)  nettovoitot sellaisista omaisuuslajeista, jotka tuottavat a—e alakohdassa kuvattuja

tuloja.
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7. Jos kiintedn toimipaikan méériteltya tulosta kasitellddn padayksikon mairiteltyné tuloksena
17 artiklan 5 kohdan mukaisesti, kaikkia huomioitavia veroja, jotka syntyviét silla
lainkdyttoalueella, jolla kiinted toimipaikka sijaitsee, ja jotka liittyvit téllaisiin tuloihin, on
kisiteltdva padyksikon huomioitavina veroina sen mééréan osalta, joka ei ylité téllaista tuloa
kerrottuna sen lainkdyttdalueen tavanomaista tuloa koskevalla korkeimmalla verokannalla,

jolla padyksikko sijaitsee.

24 artikla

llmoituksen tekemisen jdilkeiset oikaisut ja verokannan muutokset

1. Jos konserniyksikkd kirjaa huomioitavien verojensa oikaisun tilinpdétokseensé jonkin
edellisen tilikauden osalta, tdllaista oikaisua on késiteltdva sen tilikauden huomioitavien
verojen oikaisuna, jonka aikana oikaisu tehdéén, paitsi jos oikaisu liittyy tilikauteen, jona

lainkdyttdalueen huomioitavat verot vihenevit.

Jos huomioitavat verot, jotka sisdltyivét konserniyksikon edellisen tilikauden oikaistuihin
huomioitaviin veroihin, vihenevit, kyseisen tilikauden tosiasiallinen veroaste ja
tdydennysvero lasketaan uudelleen 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahentamalla
oikaistuja huomioitavia veroja huomioitavien verojen vihennyksen mééralld. Tilikauden ja

kaikkien edeltdvien tilikausien méériteltyd tulosta on oikaistava vastaavasti.

Kun ilmoittava konserniyksikkd tekee vuosittain valinnan 43 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
huomioitavien verojen epdolennaisia vahennyksid voidaan kasitelld sen tilikauden
huomioitavien verojen oikaisuna, jona oikaisu tehdddn. Huomioitavien verojen
epdolennainen vahennys on alle 1 000 000 euron yhteenlaskettu vihennys

lainkdyttoalueelle tilikauden osalta méaaritetyistd oikaistuista huomioitavista veroista.
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2. Jos sovellettavaa kotimaista verokantaa alennetaan alle vihimmaisverokannan ja téllainen
vdhennys aiheuttaa laskennallisen verokulun, kyseisen laskennallisen verokulun méérié on
késiteltidva oikaisuna konserniyksikon verovelkaan, joka liittyy huomioitaviin veroihin,

jotka otetaan huomioon 20 artiklan mukaisesti edeltdvén tilikauden osalta.

3. Jos laskennallinen verokulu on otettu huomioon vihimmaéisverokantaa alhaisemmalla
verokannalla ja sovellettavaa verokantaa myohemmin korotetaan, téllaisesta korotuksesta
johtuvaa laskennallisten verokulujen méardé on kasiteltdvd maksun yhteydessé oikaisuna
konserniyksikon verovelkaan, joka liittyy huomioitaviin veroihin, jotka on otettu

huomioon edelliseltd tilikaudelta 20 artiklan mukaisesti.

Ensimmaisen alakohdan mukainen oikaisu ei saa ylittdd mééraa, joka vastaa

vihimmaisverokannan mukaisesti uudelleen laskettua laskennallista verokulua.

4. Jos yli 1 000 000:aa euroa konserniyksikon tilikauden verotettavaan tuloon perustuvaksi
verokuluksi kertyneestd mééristd, joka siséltyy tilikauden oikaistuihin huomioitaviin
veroihin, ei makseta kolmen vuoden kuluessa kyseisen tilikauden paattymisestd, sen
tilikauden tosiasiallinen veroaste ja tdydennysvero, jona maksamaton méaérd vaadittiin
huomioitavana verona, lasketaan uudelleen 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti jéttdmalla

tdllainen maksamaton maéré oikaistujen huomioitavien verojen ulkopuolelle.
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V LUKU
TOSIASIALLISEN VEROASTEEN JA TAYDENNYSVERON
LASKENTA

25 artikla

Tosiasiallisen veroasteen mddrittdiminen

1. Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallinen veroaste
lasketaan kunkin tilikauden ja kunkin lainkédytt6alueen osalta edellyttden, ettd

lainkdyttoalueella on méadriteltyd nettotulosta, seuraavan kaavan mukaisesti:

Tosiasiallinen veroaste

lainkayttoalueen konserniyksikdiden oikaistut huomioitavat verot

lainkayttoalueen konserniyksikoiden maaritelty nettotulos

jossa konserniyksikdiden oikaistut huomioitavat verot ovat IV luvun mukaisesti kaikkien
madritetylld lainkdyttoalueella sijaitsevien konserniyksikoiden oikaistujen huomioitavien

verojen summa.
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Lainkéyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden mééritelty nettotulos tai -tappio

madritetdan tilikauden osalta seuraavan kaavan mukaisesti:

Maéritelty nettotulos tai — tappio

= konserniyksikdiden maaritelty tulos - konserniyksikdiden maaritellyt tappiot

jossa

a)  konserniyksikdiden méadritelty tulos on kaikkien III luvun mukaisesti mééritetylld
lainkédyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden méériteltyjen tulosten mahdollinen

positiivinen summa;

b)  konserniyksikdiden mairitellyt tappiot ovat kaikkien III luvun mukaisesti
maédritetylld lainkdyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden médriteltyjen

tappioiden summa.

Konserniyksikoiden, jotka ovat sijoitusyksikoitd, oikaistut huomioitavat verot ja
maédritellyt tulokset tai tappiot rajataan 1 kohdan mukaisesti tapahtuvan tosiasiallisen
veroasteen laskennan ja 2 kohdan mukaisesti tapahtuvan maéritellyn nettotuloksen

laskennan ulkopuolelle.

Kunkin asuinpaikattoman konserniyksikon tosiasiallinen veroaste on laskettava kunkin

tilikauden osalta erillddn kaikkien muiden konserniyksikodiden tosiasiallisesta veroasteesta.
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26 artikla

Tdydennysveron laskenta

Jos sellaisen lainkdyttoalueen tosiasiallinen veroaste, jolla konserniyksikot sijaitsevat, on
alempi kuin tilikauden vahimmaéisverokanta, monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin on laskettava tdydennysvero erikseen kunkin sellaisen
konserniyksikkonsa osalta, jonka maaritelty tulos siséltyy kyseisen lainkdyttoalueen
médritellyn nettotuloksen laskentaan. Tdydennysvero lasketaan lainkayttoalueen

perusteella.

Lainkayttdalueen tilikauden tdydennysveroprosentti on mahdollinen positiivinen

prosenttiyksikdiden ero, joka lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:
Taydennysveroprosentti = vahimmaisverokanta - tosiasiallinen veroaste
jossa tosiasiallinen veroaste on 25 artiklan mukaisesti laskettu veroaste.

Lainkayttdalueen tilikauden tdydennysvero on mahdollinen positiivinen mééré, joka

lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:

Lainkayttoalueen taiydennysvero
= (taydennysveroprosentti x ylijadmavoitto )

+ ylimaardinen tdydennysvero - kotimainen taydennysvero

jossa

a)  yliméardinen tdydennysvero on 28 artiklan mukaisesti tilikaudelle mééritetty veron

maara;

b)  kotimainen tdydennysvero on tilikauden veron mééra, joka on madritetty 10 artiklan
mukaisesti tai kolmannen maan lainkéyttéalueen mééritellyn kotimaisen

vihimmadistdydennysveron perusteella.
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4. Edella 3 kohdassa tarkoitetun tilikauden lainkédyttdalueen ylijaddméavoitto on mahdollinen

positiivinen summa, joka lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:

Ylijadmavoitto =

= madritelty nettotulos - — substanssiperusteinen tulon rajaus —

jossa

a)  maddritelty nettotulos on lainkédyttoalueelle 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti mééritetty

tulos;

b)  substanssiperusteinen tulon rajaus on lainkdyttoalueelle 27 artiklan mukaisesti

madritetty méara.

5. konserniyksikon kuluvan tilikauden tdydennysvero lasketaan seuraavan kaavan mukaisesti:
Konserniyksikon taydennysvero = lainkdyttoalueen taydennysvero

konserniyksikon maaritelty tulos

x
konserniyksikoiden yhteenlaskettu maaritelty tulos
jossa

a) lainkdyttdalueen konserniyksikdn mééritelty tulos tilikauden osalta on III luvun

mukaisesti médritetty tulos;

b)  kaikkien lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden yhteenlaskettu mééritelty
tulos tilikauden osalta on kaikkien lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden

maédriteltyjen tulosten summa tilikauden osalta.
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6. Jos lainkédyttoalueen tdydennysvero johtuu 28 artiklan 1 kohdan mukaisesta
uudelleenlaskennasta ja lainkdyttoalueella ei ole méadriteltya nettotulosta tilikauden osalta,
tdydennysvero on kohdennettava kullekin konserniyksikdlle kdyttden 5 kohdassa esitettyé
kaavaa, joka perustuu konserniyksikdiden méériteltyihin tuloksiin niiltd tilikausilta, joilta

28 artiklan 1 kohdan mukaiset uudelleenlaskelmat tehdaan.

7. Kunkin asuinpaikattoman konserniyksikon tdydennysvero on laskettava kunkin tilikauden

osalta erilldén kaikkien muiden konserniyksikdiden tdydennysverosta.

27 artikla

Substanssiperusteinen tulon rajaus
1. Téssd artiklassa tarkoitetaan

a)  'huomioon otettavilla tyontekijoilld' konserniyksikon ja riippumattomien
sopimuskumppaneiden, jotka osallistuvat monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin tavanomaiseen toimintaan monikansallisen konsernin tai
suuren kotimaisen konsernin ohjauksessa ja valvonnassa, kokoaikaisia tai osa-

aikaisia tyontekijoiti,

b)  'huomioon otettavilla henkildstomenoilla' palkansaajakorvauksista aiheutuvia
menoja, mukaan lukien palkat ja muut menot, jotka merkitsevét tyontekijille suoraa
ja erillistd henkilokohtaista etua, kuten sairausvakuutus- ja eldkemaksut,

tyonantajamaksut ja tyollisyysverot sekd tyonantajan sosiaaliturvamaksut;
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c¢) 'huomioon otettavalla aineellisella omaisuudella’
1)  lainkdyttdalueella sijaitsevia aineellisia kiyttdomaisuushyddykkeiti;
i1)  lainkdyttoalueella sijaitsevia luonnonvaroja;

ii1)  vuokralle ottajan oikeutta kdyttdd lainkdyttoalueella sijaitsevaa aineellista

omaisuutta; ja

iv)  valtion myontdmai lupaa tai vastaavaa jérjestelyd, joka koskee kiintedn
omaisuuden kdyttod tai luonnonvarojen hyddyntidmisté ja johon liittyy

merkittdvid investointeja aineelliseen omaisuuteen.

2. Jollei monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ilmoittava

konserniyksikkd tee 43 artiklan 2 kohdan mukaisesti valintaa olla soveltamatta tilikauden

osalta substanssiperusteista tulon rajausta, lainkayttdalueen méadriteltyd nettotulosta on
alennettava tdydennysveron laskennassa méaéarilld, joka on yhté suuri kuin kunkin
lainkdyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon henkildstomenojen vihennyserén ja

aineellisen omaisuuden vdhennyserdn summa.

3. Lainkayttoalueella sijaitsevan konserniyksikon henkildstomenojen vihennyserdn on oltava

viisi prosenttia sellaisten huomioon otettavien tyontekijéoiden huomioon otettavista
henkildstomenoista, jotka suorittavat tehtdvid monikansallisessa konsernissa tai suuressa
kotimaisessa konsernissa kyseiselld lainkdyttdalueella, lukuun ottamatta huomioon

otettavia henkilostomenoja, jotka

a)  on aktivoitu ja sisdllytetty huomioon otettavan aineellisen omaisuuden

kirjanpitoarvoon;

b)  liittyvit tuloihin, jotka rajataan 16 artiklan mukaisesti laskennan ulkopuolelle.
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4. Lainkéyttoalueella sijaitsevan konserniyksikon aineellisen omaisuuden vdahennyserd on
viisi prosenttia lainkdyttdalueella sijaitsevan laskennassa huomioon otettavan aineellisen

omaisuuden kirjanpitoarvosta, lukuun ottamatta seuraavia:

a)  myytdvéind, vuokrattavana tai sijoitustarkoituksessa pidettdvdn omaisuuden, mukaan

lukien maa-alueet ja rakennukset, kirjanpitoarvo;

b)  sellaisen aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvo, jota kdytetddn 16 artiklan mukaisesti

laskennan ulkopuolelle rajattujen tulojen saamiseksi.

5. Sovellettaessa 4 kohtaa huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvo on
tilikauden alussa ja lopussa konsernin ylimmén emoyksikon konsolidoidun tilinpaatoksen
laatimista varten kirjatun huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvon
keskiarvo vidhennettyné kertyneilld poistoilla, kuoletuksilla ja arvonalennuksilla ja lisdttyna

henkilostomenojen aktivoinnista johtuvalla méérilla.

6. Sovellettaessa 3 ja 4 kohtaa konserniyksikon, joka on kiinted toimipaikka, huomioon
otettavilla henkilostomenoilla ja huomioon otettavalla aineellisella omaisuudella
tarkoitetaan niité, jotka sisdltyvit sen erilliseen kirjanpitoon 17 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti, edellyttien, ettd huomioon otettavat henkilostomenot ja huomioon otettava

aineellinen omaisuus sijaitsevat samalla lainkédyttdalueella kuin kiinted toimipaikka.

Péaayksikon huomioon otettavissa henkilostomenoissa ja huomioon otettavassa
aineellisessa omaisuudessa el tule ottaa huomioon kiintedn toimipaikan huomioon otettavia

henkildstomenoja eikd huomioon otettavaa aineellista omaisuutta.
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Jos kiintedn toimipaikan tulot on kokonaan tai osittain rajattu laskennan ulkopuolelle

18 artiklan 1 kohdan ja 36 artiklan 5 kohdan nojalla, téllaisen kiintedn toimipaikan huomioon
otettavat henkildstomenot ja huomioon otettava aineellinen omaisuus rajataan samassa
suhteessa tdmin artiklan mukaisen monikansallista konsernia tai suurta kotimaista konsernia

koskevan laskennan ulkopuolelle.

7. Lépivirtaavan yksikon maksamat huomioon otettavien tyontekijéiden huomioon otettavat
henkildstomenot ja sen omistama huomioon otettava aineellinen omaisuus, joita ei ole

kohdennettu 6 kohdan mukaisesti, on kohdennettava seuraaviin:

a) lépivirtaavan yksikon omistavat konserniyksikot suhteessa niille 18 artiklan 4 kohdan
mukaisesti kohdennettuun miiriédn edellyttden, ettd huomioon otettavat tyontekijét ja
huomioon otettava aineellinen omaisuus sijaitsevat omistavien konserniyksikoiden

lainkdyttoalueella; ja

b) ldpivirtaava yksikko, jos se on konsernin ylin emoyksikkd, vihennettyné suhteessa
tuloon, joka rajataan 36 artiklan 1 kohdan ja 36 artiklan 2 kohdan mukaisesti
lapivirtaavan yksikon méadritellyn tuloksen laskennan ulkopuolelle, edellyttiden, ettd
huomioon otettavat tyontekijat ja huomioon otettava aineellinen omaisuus sijaitsevat

lapivirtaavan yksikon lainkdyttoalueella.

Kaikki muut lapivirtaavan yksikon huomioon otettavat henkilostomenot ja huomioon
otettava aineellinen omaisuus rajataan monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen

konsernin substanssiperusteista tulon rajausta koskevan laskennan ulkopuolelle.

8. Kunkin asuinpaikattoman konserniyksikon substanssiperusteinen tulon rajaus on laskettava
kunkin tilikauden osalta erilldan kaikkien muiden konserniyksikéiden

substanssiperusteisesta tulon rajauksesta.

9. Tédmin artiklan mukaisesti laskettu substanssiperusteinen tulon rajaus ei sisélla
konserniyksikodiden, jotka ovat sijoitusyksikoitd kyseiselld lainkdyttoalueella,

henkilostomenojen viahennyserid eikd aineellisen omaisuuden vihennyserii.
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28 artikla

Ylimddrdinen tdydennysvero

1. Jos 15 artiklan 7 kohdan, 21 artiklan 6 kohdan, 24 artiklan 1 kohdan, 24 artiklan 4 kohdan
ja 38 artiklan 5 kohdan nojalla huomioitaviin veroihin tai méaériteltyihin tuloksiin tai
tappioihin tehty oikaisu johtaa monikansallisen konsernin tosiasiallisen veroasteen ja
tdydennysveron uudelleenlaskentaan edeltdvalta tilikaudelta, tosiasiallinen veroaste ja
tadydennysvero on laskettava uudelleen 25-27 artiklassa vahvistettujen sdéntdjen
mukaisesti. Tallaisesta uudelleenlaskennasta johtuvaa tiydennysveron méérai on pidettava
26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuna yliméardisend tdydennysverona sen tilikauden osalta,

jonka aikana uudelleenlaskenta tehddén.

2. Jos tilikauden osalta lainkdyttdalueella on ylimadrdinen tdydennysvero mutta ei méériteltya
nettotulosta, kunkin lainkdyttdalueella sijaitsevan konserniyksikdn maiéritelty tulos on
miird, joka vastaa téllaisille konserniyksikoille 26 artiklan 5 kohdan ja 26 artiklan

6 kohdan mukaisesti kohdennettua tdydennysveroa jaettuna vihimmaisverokannalla.

3. Jos 20 artiklan 5 kohdan nojalla on maksettava yliméariisti tdydennysveroa, kunkin
lainkdyttdalueella sijaitsevan konserniyksikon méadritelty tulos on mééiri, joka vastaa
kyseiselle konserniyksikolle kohdennettua tdydennysveroa jaettuna
vihimmaiisverokannalla. Kohdentaminen tehddén kullekin konserniyksikolle

madrdsuhteessa seuraavan kaavan mukaisesti:
(maaritelty tulos tai tappio x vahimmaisverokanta )- oikaistut huomioitavat verot

Yliméardinen tdydennysvero voidaan kohdentaa ainoastaan sellaisille konserniyksikéille,
jotka kirjaavat oikaistun huomioitavan veron miérén, joka on pienempi kuin nolla ja
pienempi kuin téllaisten konserniyksikoiden médritelty tulos tai tappio kerrottuna

vahimmaisverokannalla.

4. Jos konserniyksikolle kohdennetaan yliméérdista tiydennysveroa timén artiklan ja
26 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti, tillaista konserniyksikkod on kohdeltava II lukua

sovellettaessa aliverotettuna konserniyksikkona.
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29 artikla

De minimis -poikkeus

Poiketen siitd, mitd V luvussa sdédetddn, ilmoittavan konserniyksikon niin valitessa
lainkdyttoalueella sijaitsevista konserniyksikoistd maksettava tilikauden tdydennysvero on

nolla, jos kyseisena tilikautena

a)  kaikkien tillaisella lainkédyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden keskimddrdinen

médritelty tuotto on alle 10 000 000 euroa ja ja

b)  kaikkien téllaisella lainkdyttoalueella sijaitsevien konserniyksikoiden keskiméérdinen

madritelty tulos tai tappio on alle 1 000 000 euroa.
Valinta tehddén vuosittain 43 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu keskimiardinen mééritelty tuotto tai keskiméérdinen
madritelty tulos tai tappio on lainkdyttdalueella sijaitsevien konserniyksikdiden tilikauden
ja kahden edeltévin tilikauden keskimédrdinen mééritelty tuotto tai keskimédridinen

médritelty tulos tai tappio.

Jos lainkéyttoalueella ei ole konserniyksikoiti, joilla on edeltdvina tai sitd edeltdvani
tilikautena ollut méériteltyd tuottoa tai méériteltyé tappiota, kyseiset tilikaudet on rajattava
kyseisen lainkdyttdalueen keskimaérdisen maéritellyn tuoton tai mééritellyn tuloksen tai

tappion laskennan ulkopuolelle.
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Lainkéyttoalueella sijaitsevien konserniyksikéiden tilikauden mééritellyt tuotot ovat
kyseiselld lainkdyttoalueella sijaitsevien konserniyksikdiden kaikkien tuottojen summa,

josta on vdhennetty tai johon on lisdtty III luvun mukaisesti tehdyt oikaisut.

Lainkéyttoalueella sijaitsevien konserniyksikoiden tilikauden mééritelty tulos tai tappio on
kyseisen lainkdyttdalueen 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti laskettu maaritelty nettotulos tai

-tappio.

De minimis -poikkeusta ei sovelleta asuinpaikattomiin konserniyksikdihin eika
sijoitusyksikoihin. Téllaisten yksikdiden tuotot ja médritelty tulos tai tappio rajataan de

minimis -poikkeuksen laskennan ulkopuolelle.
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30 artikla

Vihemmistéomistuksessa olevat konserniyksikot
1. Téssi artiklassa tarkoitetaan

a)  'vahemmistoomistuksessa olevalla konserniyksikolld' konserniyksikkoa, jossa
konsernin ylimméan emoyksikon suora tai vilillinen omistusosuus on enintidén

30 prosenttia;

b)  'vihemmistdomistuksessa olevalla emoyksikolld' vihemmistdomistuksessa olevaa
konserniyksikkod, jolla on suoraan tai vilillisesti maérdysvalta toisessa
vihemmistoomistuksessa olevassa konserniyksikdssé, paitsi jos ensin mainitun
vihemmistoomistuksessa olevan konserniyksikon mairdysvalta on suoraan tai

vilillisesti toisen vihemmistdomistuksessa olevan konserniyksikon hallussa;

c) 'vahemmistoomistuksessa olevalla alakonsernilla' vihemmistdomistuksessa olevaa

emoyksikkdd ja sen vihemmistdomistuksessa olevia tytiryrityksid; ja

d) ‘'vidhemmistoomistuksessa olevalla tytdryritykselld' vihemmistdomistuksessa olevaa
konserniyksikkod, jonka médrdysvalta on suoraan tai vilillisesti

vihemmistdomistuksessa olevan emoyksikon hallussa.

2. Laink&yttdalueen tosiasiallisen veroasteen ja tdydennysveron laskemista III-VII luvun
mukaisesti vdhemmistoomistuksessa olevan alakonsernin jdsenten osalta sovelletaan ikdin
kuin kukin vihemmistdomistuksessa oleva alakonserni olisi erillinen monikansallinen

konserni tai suuri kotimainen konserni.

Viahemmistdomistuksessa olevan alakonsernin jésenten oikaistut huomioitavat verot ja
madritellyt tulokset tai tappiot rajataan laskennan ulkopuolelle mééritettdessa
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallisen veroasteen jéljelle
jadvad madrad, joka lasketaan 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja méaritettdessi

madriteltyd nettotulosta, joka lasketaan 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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3. Sellaisen vahemmistoomistuksessa olevan konserniyksikon tosiasiallinen veroaste ja
tdydennysvero, joka ei ole vihemmistdomistuksessa olevan alakonsernin jésen, lasketaan

yksikkokohtaisesti III-VII luvun mukaisesti.

Vihemmistoomistuksessa olevan konserniyksikon oikaistut huomioitavat verot ja

madritelty tulos tai tappio rajataan laskennan ulkopuolelle méaaritettdessd monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin tosiasiallisen veroasteen jéljelle jadvaid mééraa,
joka lasketaan 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja mééritettiessd maariteltyd nettotulosta,

joka lasketaan 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tatd kohtaa ei sovelleta vihemmistdomistuksessa olevaan konserniyksikkoon, joka on

sijoitusyksikko.

30 a artikla
Safe harbour -jdrjestelmd

Poiketen siitd, mitd 25-30 artiklassa sdddetddn, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmoittavan
konserniyksikon niin valitessa lainkdyttoalueella sijaitsevan konsernin maksettavaksi tulevan
tilikauden tdydennysveron katsotaan olevan nolla, jos kyseiselld lainkdyttdalueetta sijaitsevien
konserniyksikodiden tosiasiallinen verotuksen taso tiyttdd safe harbour -jarjestelmid koskevan

médritellyn kansainvilisen sopimuksen ehdot.

Edeltavai kohtaa sovellettaessa safe harbour -jarjestelméa koskevalla madritellylld kansainvalisella
sopimuksella tarkoitetaan kansainvilisten sdéntdjen ja ehtojen kokonaisuutta, jolle kaikki
jdsenvaltiot ovat antaneet suostumuksensa ja jonka nojalla timén direktiivin soveltamisalaan
kuuluville konserneille annetaan mahdollisuus paittid, ettd ne hyodyntavit [...] lainkayttdalueen

osalta yhté tai useampaa safe harbour -jarjestelméa.
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VI LUKU
YRITYSTEN UUDELLEENJARJESTELYA JA HOLDING-
RAKENTEITA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

31 artikla

Konsolidoitujen tuottojen kynnysarvon soveltaminen konsernien sulautumisiin ja jakautumisiin
1. Téssd artiklassa tarkoitetaan:
a) 'sulautumisella' jarjestelyi, jossa

1) kaikki tai lahes kaikki kahteen tai useampaan eri konserniin kuuluvat konsernin
yksikot saatetaan yhteisen méérdysvallan alle siten, ettd niistd muodostuu

yhdistetyn konsernin yksikoité; tai

ii)  yksikkd, joka ei ole minkddn konsernin jisen, saatetaan toisen yksikon tai
konsernin kanssa yhteisen méérdysvallan alle siten, ettd niistd muodostuu

yhdistetyn konsernin yksikoitd;

b)  ‘'jakautumisella' jarjestelyd, jossa samaan konserniin kuuluvat konsernin yksikot
erotetaan kahteen tai useampaan eri konserniin, joita sama konsernin ylin

emoyksikkd ei endd konsolidoi tilinpadtokseensa.

2. Jos kaksi konsernia tai useampia sulautuu yhdeksi konserniksi jonakin viimeisistd neljéasté
perdkkaisestd testaustilikautta valittomasti edeltdavista tilikaudesta, 2 artiklassa tarkoitetun
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konsolidoitujen tuottojen
kynnysarvon katsotaan tdyttyneen miltd tahansa sulautumista edelténeelti tilikaudelta, jos
sen kuhunkin konsolidoituun tilinpditokseen siséltyvien tuottojen summa kyseiseltd

tilikaudelta on vahintdan 750 000 000 euroa.
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Jos yksikkd, joka ei ole konsernin jisen, jdljempéna 'kohde', sulautuu yksikon tai
konsernin, jdljempéna 'vastaanottava yksikkd', kanssa testaustilikauden aikana eika
kohteella eikd vastaanottavalla yksikolld ole konsolidoitua tilinpddtdstd mindén viimeisistd
neljéstd perakkiisestd testaustilikautta vélittomasti edeltavéstd tilikaudesta,
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konsolidoitujen tuottojen
kynnysarvon katsotaan tayttyneen kyseiseltd kaudelta, jos sen kuhunkin tilinpdatokseen tai
konsolidoituun tilinpdatokseen siséltyvien tuottojen summa kyseiseltd kaudelta on

vahintddn 750 000 000 euroa.

4. Jos yksi tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluva monikansallinen konserni tai suuri
kotimainen konserni jakautuu kahteen tai useampaan konserniin, jdljempéna 'jakautunut
konserni', jakautuneen konsernin konsolidoitujen tuottojen kynnysarvon katsotaan
tayttyneen
a) jakautumisen jdlkeen pédéttyneen ensimmadisen testaustilikauden osalta, jos

jakautuneella konsernilla on kyseisend kautena vdhintdén 750 000 000 euron
vuotuiset tuotot;

b) jakautumisen jilkeen paittyneiden toisen, kolmannen ja neljdnnen testaustilikauden
osalta, jos jakautuneella konsernilla on vahintdin 750 000 000 euron vuotuiset tuotot
vihintddn kahtena kyseisisté tilikausista.
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32 artikla

Monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin liittyvit ja siitd eroavat yksikot

Jos yksikostd, jdljempina 'kohde', tulee monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin kuuluva konserniyksikkd tai se lakkaa olemasta sellainen, koska
kohteen suora tai vélillinen omistusosuus siirretddn tai kohteesta tulee uuden konsernin
ylin emoyksikk®d tilikauden, jdljempané 'hankintavuosi', aikana, kohdetta on kohdeltava
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jasenena tata direktiivid
sovellettaessa edellyttien, ettd osa sen varoista, veloista, tuloista, kuluista ja kassavirroista
sisdllytetddn rivi riviltd konsernin ylimmain emoyksikon konsolidoituun tilinpddtokseen

hankintavuonna.
Kohteen tosiasiallinen veroaste ja tiydennysvero on laskettava 2—8 kohdan mukaisesti.

Hankintavuonna monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin on téta
direktiivid sovellettaessa otettava huomioon ainoastaan kohteen kirjanpidon nettotulos tai
-tappio ja oikaistut huomioitavat verot, jotka siséltyvit konsernin ylimméan emoyksikon

konsolidoituun tilinpaatokseen.

Hankintavuonna ja kunakin siti seuraavana tilikautena kohteen méaritellyn tuloksen tai
tappion ja oikaistujen huomioitavien verojen on perustuttava sen varojen ja velkojen

historialliseen kirjanpitoarvoon.

Hankintavuonna 27 artiklan 3 kohdan mukaisessa kohteen huomioon otettavien
henkilostomenojen laskennassa on otettava huomioon ainoastaan menot, jotka on otettu

huomioon konsernin ylimmén emoyksikdn konsolidoidussa tilinpdétoksessa.
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5. Kohteen huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvon laskentaa 27 artiklan
4 kohdan mukaisesti on tarvittaessa oikaistava suhteessa ajanjaksoon, jona kohde oli

monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jasen hankintavuonna.

6. Madritellystd tappiosta muodostettua verosaamista lukuun ottamatta vastaanottavan
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin on otettava monikansallisten
konsernien tai suurten kotimaisten konsernien vililla siirtyvit kohteen laskennalliset
verosaamiset ja laskennalliset verovelat huomioon samalla tavalla ja samassa laajuudessa
kuin jos vastaanottavalla monikansallisella konsernilla tai suurella kotimaisella konsernilla

olisi kyseisten varojen ja velkojen syntyessa ollut médérdysvalta konserniyksikossa.

7. Kohteen laskennallisia verovelkoja, jotka on aiemmin sisdllytetty sen laskennallisten
verojen oikaisun kokonaismadradn, késitellddan 21 artiklan 7 kohtaa sovellettaessa
luovuttavan monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin purkamina ja
vastaanottavasta monikansallisesta konsernista tai suuresta kotimaisesta konsernista
aiheutuvina hankintavuonna, paitsi etti tillaisessa tapauksessa mahdollinen myéhempi
21 artiklan 7 kohdan mukainen huomioitavien verojen vihennys tulee voimaan siné

vuonna, jona mairé oikaistaan.

8. Jos kohde on emoyksikkd ja se on kahden tai useamman monikansallisen konsernin tai
suuren kotimaisen konsernin konserniyksikko hankintavuoden aikana, sen on sovellettava
erikseen tuloksilukemissdéntoa sille kohdennettaviin osuuksiin aliverotettujen
konserniyksikdiden tiydennysverosta kunkin monikansallisen konsernin tai suuren

kotimaisen konsernin osalta.

9. Poiketen siitd, mitd 1-8 kohdassa sdédetddn, kohteessa méérdysvallan tuottavan osuuden
hankintaa tai luovutusta on kisiteltdvd varojen ja velkojen hankintana tai luovutuksena, jos
lainkdyttoalueella, jossa kohde sijaitsee, tai verotuksellisesti ldpindkyvén yksikon
tapauksessa lainkdyttdalueella, jossa varat sijaitsevat, kisitelldéin kyseisen mééridysvallan
tuottavan osuuden hankintaa tai luovutusta samalla tai vastaavalla tavalla varojen ja
velkojen hankintana tai luovutuksena ja miiritdan myyjélle huomioitava vero, joka
perustuu niiden veron perustan ja madrdysvallan tuottavasta osuudesta tai varojen ja

velkojen kiyvistd arvosta maksetun vastikkeen viliseen erotukseen.
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33 artikla

Varojen ja velkojen siirto
l. Téssé artiklassa tarkoitetaan

a)  'uudelleenjirjestelylld' varojen ja velkojen muuntamista tai siirtoa esimerkiksi

sulautumisen, jakautumisen, likvidaation tai vastaavan liitketoimen yhteydessi, kun

1) vastike siirrosta on kokonaan tai olennaisilta osin vastaanottavan
konserniyksikon tai vastaanottavaan konserniyksikkdon sidoksissa olevan
henkil6n litkkeeseen laskemia oman padoman ehtoisia osuuksia tai
likvidaation tapauksessa kohteen oman pddoman ehtoisia osuuksia, tai, jos
vastiketta ei suoriteta, kun oman pddoman ehtoisen osuuden

litkkkeeseenlaskulla ei olisi taloudellista merkitysta;

i1) luovuttavan konserniyksikdn ndistd varoista saama voittoa tai tappiota ei

veroteta, kokonaan tai osittain; ja

iii) sen lainkdyttoalueen verolainsdéddidnndssé, jossa vastaanottava
konserniyksikko sijaitsee, edellytetddn, ettd vastaanottava konserniyksikko
laskee luovutuksen tai hankinnan jilkeen verotettavat tulot kdyttden varojen
osalta luovuttavan konserniyksikdn veroperustetta, oikaistuna luovutuksesta
tai hankinnasta mahdollisesti syntyvélld muulla kuin méaéritellylld voitolla tai

tappiolla.

b)  'muulla kuin médritellylld voitolla tai tappiolla’ pienempdé seuraavista madrista:
siirtdvan yksikon uudelleenorganisoinnin yhteydessé syntyvi voitto tai tappio, joka
on veronalainen siirtdvin yksikon sijaintipaikassa, ja uudelleenjirjestelystd johtuva

kirjanpidollinen voitto tai tappio.
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2. Konserniyksikon, joka luovuttaa varat ja velat, jdljempéna 'siirtdva yksikko', on
siséllytettdava téillaisesta luovutuksesta johtuva voitto tai tappio mééritellyn tuloksensa tai

tappionsa laskentaan.

Konserniyksikon, joka hankkii varoja ja velkoja, jdljempéna 'vastaanottava yksikkd', on
madritettdva madritelty tuloksensa tai tappionsa konsernin ylimman emoyksikon
konsolidoidun tilinpdédtoksen laatimiseksi kdytetyn hyvéksyttiavin tilinpaitdsstandardin

mukaisesti madritetyn hankittujen varojen ja velkojen kirjanpitoarvonsa perusteella.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdédetddn, kun varojen ja velkojen luovutus tai hankinta

toteutetaan uudelleenjirjestelyn yhteydessa,

a)  siirtdvdn yksikon on rajattava tillaisesta luovutuksesta johtuvat voitot tai tappiot

madritellyn tuloksensa tai tappionsa laskennan ulkopuolelle; ja

b)  vastaanottavan yksikon on miéritettiva médritelty tuloksensa tai tappionsa siirron
yhteydessid hankittujen siirtdvan yksikon varojen ja velkojen kirjanpitoarvon

perusteella.

4. Poiketen siitd, mitd 2 ja 3 kohdassa sdddetdén, jos varojen ja velkojen siirto toteutetaan

sellaisen uudelleenjirjestelyn yhteydessd, joka johtaa muuhun kuin méériteltyyn |...]

voittoon tai tappioon siirtivélle yksikolle,

a) siirtdvan yksikon on siséllytettdva luovutuksesta johtuva voitto tai tappio mééritellyn
tuloksensa tai tappionsa laskentaan siind maérin kuin se vastaa muuta kuin

médriteltyd voittoa tai tappiota; ja
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b)  vastaanottavan yksikon on médritettdva méaritelty tuloksensa tai tappionsa
hankinnan jalkeen kayttamalla siirtavén yksikon luovutuksen yhteydesséd hankittujen

varojen ja velkojen kirjanpitoarvoa, oikaistuna vastaanottavan |[...] yksikon

paikallisten verosddntdjen mukaisesti muun kuin maéritellyn voiton tai tappion

huomioon ottamiseksi.

5. Ilmoittavan konserniyksikon niin valitessa, kun konserniyksikkd, jonka on mukautettava
tai joka saa mukauttaa varojensa perustetta ja velkojensa miirda kiaypéaén arvoon

verotustarkoituksissa omalla lainkdyttdalueellaan, tdllainen konserniyksikko voi

a)  sisdllyttdd midritellyn tuloksensa tai tappionsa laskentaan kustakin omaisuuseréstiin

ja velastaan syntyneen voiton tai tappion mairén, jonka on oltava:

1) yhté suuri kuin erotus seuraavien vililld: kyseisen omaisuuserén tai velan
kirjanpitoarvo kirjanpidossa vélittdmaésti ennen veronoikaisun laukaisevan
tapahtuman, jiljempina 'laukaiseva tapahtuma', pdiviméadrii ja omaisuuserin

tai velan kédypé arvo vilittdmasti laukaisevan tapahtuman jilkeen; ja

i1)  vahennetty (tai lisitty) mahdollisella muulla kuin mééritellyll4 voitolla tai

tappiolla, joka aiheutuu laukaisevan tapahtuman yhteydessé;

b)  kéyttdd omaisuuserin tai velan kdypdid arvoa kirjanpidossa vilittomésti laukaisevan
tapahtuman jidlkeen madritellyn tuloksen tai tappion laskennassa laukaisevan

tapahtuman jilkeen paittyvind tilikausina;
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c)  sisdllyttdd a alakohdassa madritettyjen méérien kokonaisnettomééran

konserniyksikdn mééariteltyyn tulokseen tai tappioon jollakin seuraavista tavoista:

1)  midrien kokonaisnettomaira sisillytetdén siihen tilikauteen, jona laukaiseva

tapahtuma toteutuu; tai

11)  maairé, joka on yhtd suuri kuin méarien kokonaisnettomaira jaettuna viidella,
sisdllytetddn sithen tilikauteen, jona laukaiseva tapahtuma toteutuu, ja
kuhunkin vélittdmésti seuraavaan neljién tilikauteen, ellei konserniyksikko
eroa monikansallisesta konsernista tai suuresta kotimaisesta konsernista jonkin
tdhdn ajanjaksoon kuuluvan tilikauden aikana, jolloin jéljelle jadva madra

siséllytetddn kokonaisuudessaan kyseiseen tilikauteen.

34 artikla
Yhteisyritykset

1. Téssd artiklassa 'yhteisyritykselld' tarkoitetaan yksikkod, jonka taloudellinen tulos
raportoidaan pddomaosuusmenetelmélld konsernin ylimmén emoyksikdn konsolidoidussa
tilinpdédtoksessd edellyttien, ettd konsernin ylimmalla emoyksikolld on siind suoraan tai

vilillisesti vahintdén 50 prosentin omistusosuus.
Yhteisyritykseen eivit kuulu

a) monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylin emoyksikka,

jonka on sovellettava tuloksilukemissdantod;

b) edelld 2 artiklassa méadritelty vapautettu yksikko;
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C) yksikkd, jonka omistusosuudet, jotka ovat monikansallisen konsernin tai suuren
kotimaisen konsernin hallussa, ovat suoraan 2 artiklassa tarkoitetun vapautetun

yksikon omistuksessa ja joka

1) toimii yksinomaan tai 1ihes yksinomaan varojen séilyttimiseksi tai varojen
sijoittamiseksi sijoittajiensa hyviksi;

ii)  harjoittaa toimintaa, joka on vapautetun yksikon harjoittaman toiminnan

oheistoimintaa; tai

ii1)  jonka ldhes kaikki tulot rajataan méadritellyn tuloksen tai tappion laskennan

ulkopuolelle 15 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisesti;

d) yksikkd, joka on yksinomaan vapautetuista yksikoisti koostuvan monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin hallussa; tai
e) yhteisyrityksen osakkuusyritys.
I a. Téssé artiklassa 'yhteisyrityksen osakkuusyritykselld' tarkoitetaan

a)  yksikkod, jonka varat, velat, tuotot, kulut ja kassavirrat yhteisyritys konsolidoi
hyvéksyttavian tilinpddtdsstandardin mukaisesti tai yhteisyritys olisi konsolidoinut ne,
jos sen olisi pitdnyt konsolidoida téllaiset varat, velat, tuotot, kulut ja kassavirrat

hyviéksyttivin tilinpaitosstandardin mukaisesti; tai

b)  kiinted toimipaikkaa, jonka padyksikko on yhteisyritys tai yhteisyrityksen
osakkuusyritys. Niissi tapauksissa kiintedd toimipaikkaa kohdellaan erillisend

yhteisyrityksen osakkuusyrityksena.
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Emoyksikon, jolla on suora tai vélillinen omistusosuus yhteisyrityksessé tai yhteisyrityksen
osakkuusyrityksessd, jaljempand yhdessa 'yhteisyrityksen konserni', on sovellettava
tuloksilukemissdantdd 59 artiklan mukaisesti kohdennettavaan osuuteensa kunkin

yhteisyrityksen konsernin jasenen tdydennysverosta.

Yhteisyrityksen ja sen osakkuusyritysten tdydennysvero lasketaan III-VII luvun mukaisesti
ikddn kuin ne olisivat erillisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin

konserniyksikoité ja yhteisyritys olisi kyseisen konsernin ylin emoyksikko.

Yhteisyrityksen konsernin maksettavaksi tulevasta tiydennysverosta vihennetédn kunkin
emoyksikon 2 kohdan mukainen kohdennettava osuus yhteisyrityksen konsernin kunkin
jasenen tdydennysverosta, joka kannetaan 3 kohdan mukaisesti. Mahdollinen jéljelle jaava
tdydennysveron mairé lisitidén aliverotettujen voittojen sdantoon liittyvin tdydennysveron

kokonaisméairain 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tatd kohtaa sovellettaessa 'yhteisyrityksen konsernin maksettavaksi tulevalla
tdydennysverolla' tarkoitetaan emoyksikon kohdennettavaa osuutta yhteisyrityksen ja sen
osakkuusyritysten, joista kdytetdén yhdessa nimitystd yhteisyrityksen konserni,

tdydennysverosta.
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35 artikla

Moniemoiset monikansalliset konsernit
1. Téasséa artiklassa tarkoitetaan

a)  'moniemoisella monikansallisella konsernilla tai suurella kotimaisella konsernilla'
kahta tai useampaa konsernia, joiden ylimmét emoyksikot toteuttavat jarjestelyn,
joka on toisiinsa sidottuja yhteiskaupattavia konserneja koskeva jérjestely tai
sopimusperusteinen listattu kaksoiskonsernijarjestely, johon siséltyy véhintdan yksi
yhdistetyn konsernin yksikko tai kiinted toimipaikka, joka sijaitsee eri

lainkdyttoalueella kuin yhdistetyn konsernin muut yksikot;

b)  'toisiinsa sidottuja yhteiskaupattavia konserneja koskevalla jarjestelylld' erillisten

konsernien kahden tai useamman ylimmén emoyksikon tekemai jarjestelyd, jossa

1)  véhintddn 50 prosenttia omistuksesta on sellaisten erillisten konsernien
ylimmissd emoyksikoissd, jotka, jos ne listautuvat, noteerataan yhdelld hinnalla
ja jotka ovat keskenéén sidoksissa omistajuuden muodon, siirron rajoitusten tai
muiden ehtojen tai edellytysten vuoksi ja joita ei voida siirtdd ja joilla ei voi

kdyda kauppaa toisistaan riippumattomasti; ja

i1)  yksi konsernin ylimmistd emoyksikoisti laatii konsolidoidun tilinpdatoksen,
jossa asianomaisiin konserneihin kuuluvien kaikkien yksikdiden varat, velat,
tuotot, kulut ja kassavirrat esitetddn yhdessd yhden taloudellisen yksikon
varoina, velkoina, tuottoina, kuluina ja kassavirtoina ja jotka

sadntelyjédrjestelmén mukaan on tarkastettava ulkoisesti;
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c) 'sopimusperusteisella listatulla kaksoiskonsernijarjestelylld' erillisten konsernien

kahden tai useamman ylimmén emoyksikon tekeméé jarjestelyd, jossa

1) konsernin ylimmit emoyksikot sitoutuvat yhdistdmaién liiketoimintansa

pelkistddn sopimuksella;

i1)  sopimusjirjestelyjen mukaisesti ylimmét emoyksikdt suorittavat voitonjakoja
osinkojen osalta ja likvidaatiossa osakkeenomistajilleen kiintedn suhdeluvun

perusteella;

ii1)  konsernin ylimpien emoyksikdiden toimintoja johdetaan yhteni taloudellisena
yksikkond sopimusjirjestelyjen mukaisesti sédilyttden samalla kunkin ylimmén

emoyksikon erilliset oikeushenkilot;

iv)  sopimuksen muodostavien konsernin ylimpien emoyksikdiden omistusosuudet
noteerataan, niilld kdydaan kauppaa tai niitd siirretdén toisistaan

riippumattomasti eri paddomamarkkinoilla; ja

v)  konsernin ylimmat emoyksikot laativat konsolidoidun tilinpdétoksen, jossa
kaikkiin konserneihin kuuluvien yksikoiden varat, velat, tuotot, kulut ja
kassavirrat esitetddn yhdessd yhden taloudellisen yksikon varoina, velkoina,
tuottoina, kuluina ja kassavirtoina ja jotka sdintelyjérjestelmén mukaan on

tarkastettava ulkoisesti.

2. Jos kahden tai useamman konsernin yksikot ja konserniyksikot ovat osa moniemoista
monikansallista konsernia tai suurta kotimaista konsernia, kuhunkin konserniin kuuluvia
yksikoitd ja konserniyksikoitd on kohdeltava yhden moniemoisen monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jasenina.
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Yksikko4d, joka ei ole vapautettu yksikkd, on pidettdvé konserniyksikkond, jos
moniemoinen monikansallinen konserni tai suuri kotimainen konserni on konsolidoinut sen
rivi rivilté tai jos moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin

yksiko6illd on siind maardysvalta.

3. Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin konsolidoitu
tilinpaétds on 1 kohdassa olevissa toisiinsa sidottuja yhteiskaupattavia konserneja
koskevan jdrjestelyn tai sopimusperusteisen listatun kaksoiskonsernijirjestelyn
madritelmissa tarkoitettu yhdistetty konsolidoitu tilinpdatds, joka on laadittu hyvaksyttavin
tilinpaétdsstandardin mukaisesti, jota pidetddn konsernin ylimméan emoyrityksen

tilinpdatosstandardina.

4. Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin muodostavien
erillisten konsernien ylimpien emoyksikdiden on oltava moniemoisen monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimpid emoyksikoita.

Kun tita direktiivid sovelletaan moniemoiseen monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin, viittauksia konsernin ylimpaan emoyksikkdon on tarvittaessa

sovellettava ikdin kuin ne olisivat viittauksia useisiin ylimpiin emoyksikdihin.

5. Jasenvaltiossa sijaitsevien moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin emoyksikdiden, mukaan luettuna kukin konsernin ylin emoyksikkd, on
sovellettava 5-9 artiklan mukaista tuloksilukemissdintoa aliverotettujen

konserniyksikdiden niille kohdennettavaan osuuteen tdydennysverosta.

6. Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jasenvaltiossa
sijaitsevien konserniyksikoiden on sovellettava aliverotettujen voittojen sdiantéd 11, 12 ja
13 artiklan mukaisesti ottaen huomioon kunkin aliverotetun konserniyksikon, joka on
moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin jésen,

taydennysvero.
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Moniemoisen monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimpien
emoyksikoiden on toimitettava tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus 42 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, jolleivdt ne nimeé 42 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua yhtd ilmoittavaa
yksikkod. Ilmoitukseen on sisdllyttava tiedot kustakin moniemoisen monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin muodostavasta konsernista.

VII LUKU

VEROTUKSEN NEUTRALITEETTIA JA VOITONJAKOA

KOSKEVAT JARJESTELMAT

36 artikla

Konsernin ylin emoyksikko, joka on ldpivirtaava yksikko

Lipivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, mééritellystd tuloksesta on
véhennettéva tilikauden osalta sen médritellyn tuloksen mééri, joka luetaan kuuluvaksi
lapivirtaavan yksikon omistusoikeuden haltijalle, jdljempéna 'omistusoikeuden haltija’,

edellyttden, ettd

a)  haltijaa verotetaan tulosta verotettavalta kaudelta, joka paéttyy 12 kuukauden
kuluessa kyseisen tilikauden pééttymisestd, vihintddan vihimmaisverokannan

suuruisella nimellisverokannalla; tai

b)  voidaan kohtuudella olettaa, ettd konsernin ylimmén emoyksikon oikaistujen
huomioitavien verojen ja omistusoikeuden haltijan tdllaisista tuloista maksamien
verojen yhteenlaskettu maird 12 kuukauden kuluessa tilikauden péaéttymisestd on
vahintiddn yhtd suuri kuin kyseisté tuloa vastaava maara kerrottuna

vihimmaisverokannalla.
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2. Lapivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, méaritellystéd tuloksesta on
viahennettdva tilikauden osalta myds sen madritellyn tuloksen méaré, joka kohdennetaan
lapivirtaavan yksikon omistusoikeuden haltijalle edellyttden, ettd omistusoikeuden haltija

on

a)  luonnollinen henkild, jonka verotuksellinen kotipaikka on lainkdyttoalueella, jolla
konsernin ylin emoyksikko sijaitsee, ja jolla on omistusosuuksia, jotka edustavat

enintddn viittd prosenttia konsernin ylimman emoyrityksen voitoista ja varoista; tai

b)  julkisen vallan yksikkd, kansainvélinen jirjestd, voittoa tavoittelematon yhteiso tai
eldkerahasto, jonka verotuksellinen kotipaikka on lainkdyttoalueella, jolla konsernin
ylin emoyksikkd sijaitsee, ja jolla on omistusosuuksia, jotka edustavat enintién viitta

prosenttia konsernin ylimmén emoyksikdn voitoista ja varoista.

3. Lépivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, madritellystd tappiosta on
vihennettdva tilikauden osalta myds sen médritellyn tappion maéré, joka luetaan

kuuluvaksi ldpivirtaavan yksikon omistusoikeuden haltijalle.

Ensimmadisté alakohtaa ei sovelleta siltd osin kuin omistusoikeuden haltijalla ei ole oikeutta

kayttaa tdllaista tappiota verotettavan tulonsa laskemiseen.

4. Lépivirtaavan yksikon, joka on konsernin ylin emoyksikkd, huomioitavia veroja on
vihennettdvd my0s suhteessa 1 ja 2 kohdan mukaisesti vihennettyyn mééritellyn tuloksen

maaraan.

5. Edelld olevia 1, 2, 3 ja 4 kohtaa sovelletaan kiintedin toimipaikkaan, jonka kautta
lapivirtaava yksikko, joka on konsernin ylin emoyksikkd, harjoittaa litkketoimintaansa
kokonaan tai osittain tai jonka kautta verotuksellisesti ldpindkyvén yksikon liiketoiminta
toteutetaan kokonaan tai osittain, edellyttden, ettd konsernin ylimmaélld emoyksikolld on
omistusosuus kyseisessd verotuksellisesti lapindkyvistd yksikossd joko suoraan tai

verotuksellisesti ldpindkyvien yksikdiden ketjun kautta.
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37 artikla

Konsernin ylin emoyksikko, johon sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jdrjestelmdid

Téssi artiklassa tarkoitetaan

a)

b)

'vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelmédlld' verojirjestelmid, jossa sovelletaan yhta
verotasoa yksikon omistajien tuloihin vihentdmalla tai jattdmalla pois yksikon

tuloksesta omistajille jaetut voitot tai vapauttamalla osuuskunta verosta;

'vihennyskelpoisella osingolla' sellaisen konserniyksikon osalta, johon sovelletaan

viahennyskelpoisten osinkojen jirjestelméaa,

1)  konserniyksikon omistusoikeuden haltijalle jaettavaa voittoa, joka on
vihennyskelpoinen konserniyksikon verotettavasta tuloksesta sen

lainkdyttoalueen lakien mukaisesti, jossa se sijaitsee; tai
i1)  osuuskunnan jdsenelle maksettavaa ylijadmén palautusta; ja

'osuuskunnalla' yksikkod, joka yhteisesti markkinoi tai hankkii tavaroita tai palveluja
jasentensd puolesta ja johon sovelletaan sen sijaintipaikan lainkéyttoalueella
verojarjestelméa, jolla varmistetaan verotuksen neutraalius niiden tavaroiden tai

palvelujen osalta, joita jdsenet myyvit tai hankkivat osuuskunnan kautta.
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2. Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimmén emoyksikon, johon
sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelméad, on vihennettdva tilikauden
méidriteltya tulostaan enimmilldén nollaan saakka méaarill, joka jaetaan
vihennyskelpoisina osinkoina 12 kuukauden kuluessa tilikauden péittymisestd,

edellyttiden, ettd

a)  osingoista verotetaan saajaa verotettavalta kaudelta, joka péattyy 12 kuukauden
kuluessa tilikauden pdittymisestd, vahintddn vahimmaéaisverokannan suuruisella

nimellisverokannalla; tai

b)  voidaan kohtuudella olettaa, ettd oikaistujen huomioitavien verojen ja kyseisten
osinkojen saajan maksamien konsernin ylimmén emoyksikon verojen yhteenlaskettu
méérd on vihintddn yhtd suuri kuin kyseinen tulos kerrottuna

vihimmaisverokannalla.

3. Monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin ylimmén emoyksikon, johon
sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelmid, on my0s viahennettavé tilikauden
madriteltya tulostaan enimmillddn nollaan saakka maarilla, jonka se jakaa
vdhennyskelpoisina osinkoina 12 kuukauden kuluessa tilikauden péadttymisesté edellyttien,

ettd saaja on

a)  luonnollinen henkil? ja saatu osinko on hankintaosuuskunnalta saatu ylijddmén

palautus;

b)  luonnollinen henkild, jonka verotuksellinen kotipaikka on samalla lainkédyttoalueella,
jossa konsernin ylin emoyksikko sijaitsee, ja jolla on omistusosuuksia, jotka
edustavat enintéidn viittd prosenttia konsernin ylimmén emoyksikon voitoista ja

varoista; tai

c) julkisen vallan yksikko, kansainvélinen jdrjesto, voittoa tavoittelematon yhteiso tai
eldkerahasto, joka ei ole eldkerahastoa palveleva yksikkd, ja jonka verotuksellinen

kotipaikka on lainkdyttdalueella, jolla konsernin ylin emoyksikkd sijaitsee.
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Konsernin ylimmén emoyksikén muita huomioitavia veroja kuin sellaisia, joiden osalta
osinkovdhennys on sallittu, on alennettava suhteessa 2 ja 3 kohdan mukaisesti alennetun

maédritellyn tuloksen méérdén.

Jos konsernin ylimmailld emoyksikolld on omistusosuus toisessa konserniyksikossé, johon
sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelméad, suoraan tai sellaisten
konserniyksikdiden ketjun kautta, joihin sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen
jérjestelmdd, 2—4 kohtaa sovelletaan konsernin ylimmén emoyksikon lainkdyttdalueella
sijaitsevaan mihin tahansa muuhun konserniyksikkdon, johon sovelletaan
vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelmaa, siltd osin kuin sen konsernin ylin emoyksikko
jakaa edelleen sen médriteltyd tulosta saajille, jotka tiyttdvit 2 ja 3 kohdassa sdddetyt

vaatimukset.

Edell4 olevaa 2 kohtaa sovellettaessa hankintaosuuskunnan jakamaa ylijaamén palautusta
késitellddn saajalle verollisena siltd osin kuin téllainen osinko vdhentdd vihennyskelpoista

kulua tai menoa osingonsaajan verotettavan tuloksen tai tappion laskennassa.
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38 artikla

Ehdot tayttavit voitonjaon verotukseen perustuvat verojdrjestelmdit

1. Ilmoittava konserniyksikko voi tehdi itsensi tai ehdot tayttdvan voitonjaon verotukseen
perustuvan verojarjestelmén piiriin kuuluvan toisen konserniyksikon osalta valinnan siten,
ettd tdman artiklan 2 kohdan mukaisesti oletetuksi voitonjakoveroksi méadritetty maara

sisdllytetddn konserniyksikon tilikauden oikaistuihin huomioitaviin veroihin.

Valinta tehddén vuosittain 43 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja sitd sovelletaan kaikkiin

lainkdyttoalueella sijaitseviin konserniyksikodihin.
2. Oletetuksi voitonjakoveroksi madritettivdn veron médri on pienempi seuraavista:

a) niiden oikaistujen huomioitavien verojen miéré, jotka ovat tarpeen 26 artiklan
2 kohdan mukaisesti lainkdyttdalueella tilikauden osalta lasketun tosiasiallisen

veroasteen nostamiseksi vihimmaisverokantaan; tai

b) sen veron madrd, joka olisi ollut maksettava, jos lainkdyttoalueella sijaitsevat
konserniyksikot olisivat jakaneet kaikki tulonsa, joita verotetaan ehdot tiyttavin
voitonjaon verotukseen perustuvan verojérjestelman mukaisesti, kyseisen vuoden

aikana.
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3. Jos valinta tehddin 1 kohdan mukaisesti, jokaiselle tilikaudelle, jona téllaista valintaa
sovelletaan, on perustettava oletetun voitonjakoveron oikaisutili. Edelld 2 kohdan
mukaisesti lainkéyttdalueelle médritetyn oletetun voitonjakoveron méérd on liséttava

oletetun voitonjakoveron oikaisutilille silti tilikaudelta, jona se on perustettu.

Kunkin seuraavan tilikauden lopussa aiempina tilikausina perustettujen oletetun
voitonjakoveron oikaisutilien jaljelld olevasta médrédstd vihennetéén kronologisessa
jarjestyksessd nollaan saakka verot, jotka konserniyksikot ovat maksaneet tilikauden

aikana tosiasiallisten tai oletettujen voitonjakojen osalta.

Toisen alakohdan soveltamisen jédlkeen oletetun voitonjakoveron oikaisutileilla
mahdollisesti jéljelld olevaa médardad vihennetddn nollaan saakka maarélld, joka vastaa

lainkdyttoalueen mairiteltyd nettotappiota kerrottuna vihimmaéisverokannalla.

4. Lainkayttdalueen 3 kohdan viimeisen alakohdan soveltamisen jdlkeen

vihimmaiisverokannalla kerrottu [...] médritellyn nettotappion jdljelld oleva mééra on

[...] siirrettdvé seuraaville tilikausille, ja se vihentda oletetun voitonjakoveron

oikaisutileilld 3 kohdan soveltamisen jilkeen jiljelld olevaa maaraa.

5. Oletetun voitonjakoveron oikaisutililld sitd tilikautta, jona tédllainen tili perustettiin,
seuraavan neljdnnen tilikauden viimeisend pdivdand mahdollista jiljelld olevaa madraa
kisitellddn téllaiselle kaudelle aiemmin mairitettyjen oikaistujen huomioitavien verojen
viahennyksena. Téllaisen tilikauden tosiasiallinen veroaste ja tdydennysvero on laskettava

vastaavasti uudelleen 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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6. Veroja, jotka maksetaan tilikauden aikana tosiasiallisista tai oletetuista voitonjaoista, ei
siséllytetd oikaistuihin huomioitaviin veroihin silti osin kuin ne pienentidvét 3 ja 4 kohdan

mukaisesti oletetun voitonjakoveron oikaisutilid.

7. Jos konserniyksikkd, johon sovelletaan 1 kohdan mukaista valintaa, eroaa
monikansallisesta konsernista tai suuresta kotimaisesta konsernista tai lahes kaikki sen
varat siirretddn henkildlle, joka ei ole samaan monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin kuuluva samalla lainkdyttdalueella sijaitseva konserniyksikko,
oletetun voitonjakoveron oikaisutililla jaljelld olevaa méérad aiemmilta tilikausilta, joina
tdllainen tili on ollut perustettuna, késitellddn 28 artiklan 1 kohdan mukaisesti oikaistujen

huomioitavien verojen vihennyksena kunkin tillaisen tilikauden osalta.

Mahdollinen maksettava yliméiéréisen tdydennysveron mééra kerrotaan seuraavalla suhteella

méidritettdessd lainkdyttdalueelta kannettava ylimiirdinen tdydennysvero:

konserniyksikon maaritelty tulos

lainkayttoalueen maaritelty nettotulos
jossa

a)  konserniyksikdn médritelty tulos mééritetdén III luvun mukaisesti jokaiselle
tilikaudelle, jona lainkdyttdalueella on jiljelld olevaa midrda oletetun

voitonjakoveron oikaisutililld; ja

b) lainkdyttdalueen mééritelty nettotulos mééritetddan 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti
jokaiselle tilikaudelle, jona lainkéyttdalueella on jéljelld olevaa méérdd oletetun

voitonjakoveron oikaisutililla.
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39 artikla

Sijoitusyksikon tosiasiallisen veroasteen ja tdydennysveron mddrittiminen

1. Jos monikansalliseen konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin kuuluva
konserniyksikko on sijoitusyksikko, joka ei ole verotuksellisesti 1dpindkyva yksikko ja joka
ei ole tehnyt 40 ja 41 artiklan mukaista valintaa, tillaisen sijoitusyksikon tosiasiallinen
veroaste on laskettava erillddn sen lainkdyttdalueen tosiasiallisesta veroasteesta, jolla se

sijaitsee.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sijoitusyksikon tosiasiallisen veroasteen on oltava yhté suuri
kuin sen oikaistut huomioitavat verot jaettuna maérélla, joka vastaa monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavaa osuutta sijoitusyksikon

madritellysté tuloksesta tai tappiosta.

Jos lainkéyttoalueella sijaitsee useampi kuin yksi sijoitusyksikkd, niiden tosiasiallinen
veroaste lasketaan yhdistdmalld niiden oikaistut huomioitavat verot sekd monikansallisen
konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettava osuus niiden mééritellyista tuloksista

tai tappioista.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sijoitusyksikon oikaistut huomioitavat verot ovat ne oikaistut
huomioitavat verot, jotka liittyvdt monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen
konsernin kohdistettavaan osuuteen sijoitusyksikon madritellystd tuloksesta, ja
huomioitavat verot, jotka kohdistetaan sijoitusyksikolle 23 artiklan mukaisesti.
Sijoitusyhteison oikaistut huomioitavat verot eivit sisdlld mitdén sellaisia sijoitusyhteison
kertyneitd huomioitavia veroja, jotka liittyvit tuloihin, jotka eivit ole osa monikansallisen

konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavaa osuutta sijoitusyhteison tuloista.
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4. Edellad 1 kohdassa tarkoitetun sijoitusyksikon tdydennysvero on maird, joka on yhté suuri
kuin sijoitusyksikon tdydennysveroprosentti kerrottuna méérillé, joka vastaa
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavan osuuden
sijoitusyksikon madritellysté tuloksesta ja sijoitusyksikdlle lasketun substanssiperusteisen

tulon rajauksen erotusta.

Sijoitusyksikon tdydennysveroprosentti on positiivinen maird, joka vastaa

vihimmaisverokannan ja kyseisen sijoitusyksikon tosiasiallisen veroasteen erotusta.

Jos lainkdyttoalueella sijaitsee useampi kuin yksi sijoitusyksikkd, niiden tosiasiallinen
veroaste lasketaan yhdistdmailld niiden substanssiperusteisen tulon rajauksen maérit seka
monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettava osuus niiden

madritellysté tuloksesta tai tappiosta.

5. Sijoitusyksikdn substanssiperusteinen tulon rajaus on médritettdva 27 artiklan 1-7 kohdan
mukaisesti. Tallaisen sijoitusyksikon huomioon otettavaa aineellista omaisuutta ja
huomioon otettavien tyontekijoiden huomioon otettavia henkilostomenoja on vihennettiva
suhteessa monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin kohdistettavaan
osuuteen sijoitusyksikon médritellystéd tuloksesta jaettuna kyseisen sijoitusyksikon

maédritetylld kokonaistuloksella.

6. Tata artiklaa sovellettaessa monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin
kohdistettava osuus sijoitusyksikon madritellystd tuloksesta tai tappiosta on mééritettava
8 artiklan mukaisesti ottaen huomioon ainoastaan osuudet, joihin ei sovelleta

40 ja 41 artiklan mukaista valintaa.
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40 artikla

Valinnainen sijoitusyksikon kohtelu verotuksellisesti ldpindkyvind yksikkond

Tata artiklaa sovellettaessa vakuutusyhtion sijoitusyksikollé tarkoitetaan yksikkod, joka
tayttdisi 3 artiklan 25 alakohdassa esitetyt sijoitusrahaston tai 3 artiklan 26 alakohdassa
esitetyn kiinteistosijoitusvélineen maaritelmadt, jos sité ei olisi perustettu vakuutus- tai
elinkorkosopimukseen perustuvia vastuita varten, ja joka on kokonaan sellaisen yksikon
omistuksessa, johon sovelletaan lainsdddantdd vakuutusyhtiona silld lainkdyttdalueella,

jolla se sijaitsee.

[Imoittavan konserniyksikon niin valitessa konserniyksikkod, joka on sijoitusyksikko tai
vakuutusyhtion sijoitusyksikkd, voidaan kohdella verotuksellisesti ldpindkyvéana
yksikkond, jos omistavaa konserniyksikkod verotetaan lainkédyttoalueella, jolla se sijaitsee,
markkina-arvon tai sellaisen vastaavan jérjestelmén perusteella, joka perustuu sen kyseisen
yksikon omistusosuuksien vuotuisiin kdyvan arvon muutoksiin, ja omistavaan
konserniyksikkdon sovellettava verokanta téllaisten tulosten osalta on yhté korkea tai

korkeampi kuin vihimmaisverokanta.
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3. Konserniyksikkod, joka omistaa vélillisesti omistusosuuden sijoitusyksikosta tai
vakuutusyhtion sijoitusyksikostd toisen sijoitusyksikon tai vakuutusyhtion sijoitusyksikon
suoran omistusosuuden kautta, on pidettdva verollisena markkina-arvoa tai vastaavaa
jarjestelmad soveltaen siltd osin kuin on kyse sen vilillisestd omistusosuudesta ensin
mainitussa yksikossé tai vakuutusyhtion sijoitusyksikossa, jos sithen sovelletaan markkina-
arvoa tai vastaavaa jarjestelmai siltd osin kuin on kyse sen suorasta omistusosuudesta

jalkimmaisessd yksikossa tai vakuutusyhtion sijoitusyksikossa.
4. Edella olevan 2 kohdan mukainen valinta on tehtava 43 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jos valinta peruutetaan, sijoitusyksikon tai vakuutusyhtion sijoitusyksikon hallussa olevan
omaisuuserin tai velan luovutuksesta johtuva voitto tai tappio on méadritettivi sen
perusteella, mikd on omaisuuserin tai velan markkina-arvo sen vuoden ensimmaiseni

pdivéni, jona peruuttaminen tehdéén.

41 artikla

Valinnainen voitonjaon verotukseen perustuva menetelmd

1. [Imoittavan konserniyksikon niin valitessa sijoitusyksikon omistava konserniyksikko voi
soveltaa voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelméad omistusosuuteensa
sijoitusyksikossé edellyttden, ettd omistava konserniyksikko ei ole sijoitusyksikko ja ettd
sen voidaan kohtuudella olettaa olevan velvollinen maksamaan sijoitusyksikon

voitonjaosta veroa, jonka verokanta on vihintddn vihimmaéisverokanta.

2. Voitonjaon verotukseen perustuvan menetelmin mukaan sijoitusyksikon mééritellyn
tuloksen voitonjaot ja oletetut voitonjaot on sisdllytettdvi voitonjaon saaneen omistavan

konserniyksikon méiriteltyyn tulokseen edellyttien, ettd se ei ole sijoitusyksikko.
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Sijoitusyksikdlle kertyneet huomioitavat verot, jotka voidaan hyvittda sijoitusyksikon
voitonjaosta syntyvéstd omistavan konserniyksikon verovelasta, on sisdllytettava
voitonjaon saaneen omistavan konserniyksikdn méériteltyyn tulokseen ja oikaistuihin

huomioitaviin veroihin.

Omistavan konserniyksikon osuutta sijoitusyksikon jakamattomasta méadaritellysti
nettotuloksesta, joka on syntynyt tilikautta edeltdvéni kolmantena vuonna, jaljempénd
'testausvuosi', on kasiteltdva kyseisen sijoitusyksikon méériteltyné tuloksena kyseiselti
tilikaudelta. Vahimmaisverokannalla kerrottua madraé, joka vastaa tillaista maariteltyd
tulosta, on pidettiva tilikautena aliverotetun konserniyksikon tdydennysverona II lukua

sovellettaessa.

Sijoitusyksikon madritelty tulos tai tappio ja tillaisesta tuloksesta tilikauden osalta
aitheutuvat oikaistut huomioitavat verot rajataan V luvun ja 39 artiklan 1-4 kohdan
mukaisen tosiasiallisen veroasteen laskennan ulkopuolelle, lukuun ottamatta toisessa

alakohdassa tarkoitettujen huomioitavien verojen maaraa.

3. Sijoitusyksikon jakamaton médritelty nettotulos testausvuoden osalta on kyseisen
sijoitusyksikon testausvuoden médritellyn tuloksen mééré, josta on vihennetty,
enimmillddn nollaan asti,

a)  sijoitusyksikdon huomioitavat verot;

b)  voitonjaot ja oletetut voitonjaot osakkeenomistajille, jotka eivit ole sijoitusyksikoita,
ajanjaksolta, joka alkaa tilikautta edeltdvin kolmannen vuoden ensimmaisend
pdivdnd ja paittyy raportoitavan tilikauden, jona omistusosuus oli hallussa,
viimeisend paividnd, jdljempind 'testausjakso';
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c) testausjakson aikana syntyneet méadritellyt tappiot; ja

d)  madriteltyjen tappioiden jéljelle jadva méaard, joka ei ole jo vihentdnyt kyseisen
sijoitusyksikon jakamatonta méairiteltyd nettotulosta edellisend testausvuonna

(‘'my6hemmille tilikausille siirtyva sijoitustoiminnan tappio').

Sijoitusyksikon jakamattomasta mééritellystd nettotuloksesta ei saa vihentdd voitonjakoa
tai oletettua voitonjakoa, joka jo vdhensi kyseisen sijoitusyksikon jakamatonta maériteltya

nettotulosta edellisend testausvuonna ensimmaisen alakohdan b alakohdan mukaisesti.

Sijoitusyksikon jakamattomasta mééritellystd nettotuloksesta ei saa vihentdd sellaisten
maidriteltyjen tappioiden mairéé, jotka ovat jo vihenténeet kyseisen sijoitusyksikon
jakamatonta miiriteltyd nettotulosta edellisend testausvuonna ensimmaéisen alakohdan

¢ alakohdan mukaisesti.

4. Tata artiklaa sovellettaessa oletetun voitonjaon katsotaan syntyvén, kun suora tai vélillinen
omistusosuus sijoitusyksikosta siirretddn yksikolle, joka ei kuulu monikansalliseen
konserniin, ja se on yhté suuri kuin tillaiselle omistusosuudelle siirtopdivana kuuluva
jakamattoman maééritellyn nettotuloksen osuus, joka mééritetddn ottamatta huomioon

oletettua voitonjakoa.
5. Edella olevan 1 kohdan mukainen valinta on tehtava 43 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jos valinta peruutetaan, omistavan konserniyksikon osuutta sijoitusyksikon jakamattomasta
madritellystd nettotuloksesta testausvuoden osalta on késiteltdva tilikautta, jona
peruuttaminen tehddén, edeltivin tilikauden lopussa sijoitusyksikon méériteltyna
nettotuloksena tilikauden osalta. Vihimmaiisverokannalla kerrottua mééraé, joka vastaa
téllaista madriteltya tulosta, on pidettivé tilikautena aliverotetun konserniyksikon

tdydennysverona II lukua sovellettaessa.

6975/22 rir,msu/SAS/jk 127
ECOFIN.2.B FI



VIII LUKU
HALLINNOLLISET SAANNOKSET

42 artikla

Ilmoitusvelvoitteet
1. Téasséa artiklassa tarkoitetaan

a)  'nimetylld paikallisella yksik6lld' monikansalliseen konserniin tai suureen
kotimaiseen konserniin kuuluvaa konserniyksikkod, joka sijaitsee jossakin
jasenvaltiossa ja jonka samassa jdsenvaltiossa sijaitsevat muut monikansalliseen
konserniin tai suureen kotimaiseen konserniin kuuluvat konserniyksikot ovat
nimenneet tekeméén tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen tai toimittamaan

ilmoitukset timin artiklan mukaisesti niiden puolesta;

b)  'maédritellylld toimivaltaisia viranomaisia koskevalla sopimuksella' kahden tai
useamman toimivaltaisen viranomaisen vélilla solmittua kahden- tai monenvalisti
sopimusta tai jarjestelyd, jossa madritdan vuotuisten tdydennysverotietoja koskevien

ilmoitusten automaattisesta vaihdosta.

2. Jasenvaltioon sijoittautuneen konserniyksikon on tehtidva verohallinnolleen

tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus 5 kohdan mukaisesti.

Nimetty paikallinen yksikko voi tehda téllaisen ilmoituksen konserniyksikon puolesta.
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3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, konserniyksikolld ei ole velvollisuutta tehda
tdydennysverotietoja koskevaa ilmoitusta verohallinnolleen, jos téllaisen ilmoituksen on

tehnyt 5 kohdassa sdddettyjen vaatimusten mukaisesti:

a)  konsernin ylin emoyksikko, joka sijaitsee lainkdyttdalueella, jolla on raportoitavan
tilikauden osalta voimassa maédritelty toimivaltaisia viranomaisia koskeva sopimus

sen jdsenvaltion kanssa, jossa konserniyksikko sijaitsee; tai

b)  nimetty ilmoittava yksikko, joka sijaitsee lainkdyttdalueella, jolla on raportoitavan
tilikauden osalta voimassa médritelty toimivaltaisia viranomaisia koskeva sopimus

sen jdsenvaltion kanssa, jossa konserniyksikkd sijaitsee.

4. Jos sovelletaan 3 kohtaa, jdsenvaltiossa sijaitsevan konserniyksikon tai sen puolesta
toimivan nimetyn paikallisen yksikon on ilmoitettava verohallinnolleen
tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen tekevén yksikon tunnistetiedot sekd

lainkdyttoalue, jolla se sijaitsee.
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5. Taydennysverotietoja koskeva ilmoitus on tehtdva vakiomallin mukaisena, ja sen on
siséllettivd monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin osalta seuraavat

tiedot;

a)  konserniyksikoiden tunnistetiedot, mukaan lukien niiden mahdolliset verotunnisteet,
lainkdyttdalue, jolla ne sijaitsevat, ja niiden asema tdmaén direktiivin sddntdjen

mukaisesti;

b) tiedot monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin yleisesté
yhtidrakenteesta, mukaan lukien méérdysvallasta konserniyksikoissd, jotka ovat

muiden konserniyksikdiden hallussa;
c) tiedot, jotka ovat tarpeen seuraavien laskemiseksi:

1)  kunkin lainkédyttdalueen tosiasiallinen veroaste ja kunkin konserniyksikon

tdydennysvero;
i1)  yhteisyrityksen konsernin jisenen tdydennysvero;

ii1)  tuloksilukemissddnnon mukaisen tdydennysveron ja aliverotettujen voittojen
saantoon liittyvin tdydennysveron mairidn kohdentaminen kullekin

lainkéyttoalueelle; ja

d) poytikirja timén direktiivin asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti tehdyisti

valinnoista.
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6. Poiketen siitd, mitd 5 kohdassa sdddetddn, jos konserniyksikko sijaitsee jasenvaltiossa ja
silld on konsernin ylin emoyksikkd sellaisella kolmannen maan lainkdyttoalueella, jolla
sovelletaan sdintdjd, joiden on arvioitu vastaavan timén direktiivin sddntdja 51 artiklan
mukaisesti, konserniyksikon tai nimetyn paikallisen yksikon on tehtiava

tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus, joka siséltdd seuraavat tiedot:
a)  kaikki 7 artiklan soveltamiseksi tarvittavat tiedot, mukaan lukien

1) kaikkien niiden konserniyksikdiden tunnistetiedot, joissa jdsenvaltiossa
sijaitsevalla osittain omistetulla emoyksik6lld on suora tai vélillinen
omistusosuus jossakin vaiheessa tilikautta, seka tillaisten omistusosuuksien

rakenne;

i1)  kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen niiden lainkdyttoalueiden tosiasiallisen
veroasteen laskemiseksi, joilla jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevalla osittain

omistetulla emoyksikolld on omistusosuuksia i alakohdassa tarkoitetuissa

konserniyksikdissi, sekd maksettavan tdydennysveron laskemiseksi; ja

ii1)  kaikki tiedot, joilla on merkitysti tété tarkoitusta varten 8, 9 tai 10 artiklan

mukaisesti;
b)  kaikki 12 artiklan soveltamiseksi tarvittavat tiedot, mukaan lukien

1) kaikkien konsernin ylimméan emoyksikon lainkédyttoalueella sijaitsevien

konserniyksikdiden tunnistetiedot ja tdllaisten omistusosuuksien rakenne;

i1)  konsernin ylimmin emoyrityksen lainkdyttoalueen tosiasiallisen veroasteen ja

[...] sen maksettavaksi tulevan tdydennysveron laskemiseksi; ja

1) kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen téllaisen tdydennysveron kohdentamiseksi
13 artiklassa esitetyn aliverotettujen voittojen sdéntoon liittyvan

kohdentamiskaavan perusteella.

6975/22 rir,msu/SAS/jk 131
ECOFIN.2.B FI



c¢)  kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen ehdot tiyttdvan kotimaisen tdydennysveron
soveltamiseksi jokaisen sellaisen jdsenvaltion toimesta, joka on tehnyt 10 artiklan

mukaisen valinnan, ettd se soveltaa téllaista tiydennysveroa.

Edell4 5 ja 6 kohdassa tarkoitettu tiydennysverotietoja koskeva ilmoitus ja kaikki asiaa
koskevat ilmoitukset on tehtdva sen jdsenvaltion verohallinnolle, jossa konserniyksikko

sijaitsee, viimeistddn 15 kuukauden kuluttua raportoitavan tilikauden viimeisesti pdivasta.

43 artikla

Valinnat

Edella 2 artiklan 3 kohdassa, 15 artiklan 3 kohdassa, 15 artiklan 9 kohdassa, 40 artiklassa
ja 41 artiklassa tarkoitetut valinnat ovat voimassa viisi vuotta alkaen vuodesta, jona valinta
tehdddn. Valinta uusitaan ilman eri toimenpiteiti, jollei ilmoittava konserniyksikko peruuta
valintaa 42 artiklan nojalla viiden vuoden méériajan paéttyessi. Valinnan peruuttaminen

on voimassa viisi vuotta sen vuoden lopusta, jona peruuttaminen tehdaan.

Edell4 15 artiklan 6 ja 7 kohdassa, 21 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 24 artiklan
1 kohdassa, 27 artiklan 2 kohdassa, 29 artiklan 1 kohdassa ja 38 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut valinnat ovat voimassa yhden vuoden. Valinta uusitaan ilman eri toimenpiteita,

jollei ilmoittava konserniyksikko peruuta valintaa vuoden lopussa.
Valinta tehdéén sen jdsenvaltion verohallinnolle, jossa ilmoittava konserniyksikko

sijaitsee.

44 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdva tdimén direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnnosten

rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista, mukaan lukien ne, jotka liittyvét konserniyksikon

velvoitteeseen ilmoittaa ja maksaa osuutensa tdydennysverosta ja pitdéd hallussaan ylimdardinen

rahamdédrdinen verokulu, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

niitd sovelletaan tehokkaasti. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
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IX LUKU
SIIRTYMASAANNOT

45 artikla
Laskennallisten verosaamisten, laskennallisten verovelkojen ja siirrettyjen varojen verokohtelu

siirtymdn yhteydessd

1. Tassa artiklassa lainkdyttoalueen osalta siirtymdvuodella tarkoitetaan ensimmaista
tilikautta, jona monikansallinen konserni tai suuri kotimainen konserni kuuluu tdmén

direktiivin soveltamisalaan kyseisen lainkdyttdalueen osalta.

2. Mairittdessddn lainkdyttdalueen tosiasiallista veroastetta siirtymévuonna ja kunakin sitd
seuraavana tilikautena monikansallisen konsernin tai suuren kotimaisen konsernin on
otettava huomioon kaikki laskennalliset verosaamiset ja laskennalliset verovelat, jotka on
otettu huomioon tai ilmoitettu lainkdyttdalueen kaikkien konserniyksikdiden

tilinpddtoksissé siirtymivuonna.

Laskennalliset verosaamiset ja -velat on otettava huomioon vahimmaisverokannalla tai
sovellettavalla kotimaisella verokannalla sen mukaan, kumpi niistd on alhaisempi.
Laskennallinen verosaaminen, joka on kirjattu vahimmaisverokantaa alhaisemmalla
verokannalla, voidaan kuitenkin ottaa huomioon vihimmaisverokannan mukaisesti, jos
verovelvollinen voi osoittaa, ettd laskennallisen verosaamisen voidaan katsoa johtuvan

médritellysté tappiosta.

Laskennallisen verosaamisen arvonoikaisun tai kirjauksen oikaisun vaikutusta ei oteta

huomioon.

3. Laskennallisia verosaamisia, jotka johtuvat III luvun mukaisesti mééritellyn tuloksen tai
tappion laskennan ulkopuolelle rajatuista eristd, ei oteta huomioon 2 kohdassa tarkoitetussa
laskennassa, jos téllaiset laskennalliset verosaamiset syntyvét litketoimesta, joka tapahtuu

30 pdivdn marraskuuta 2021 jélkeen.

4. Jos varoja siirretdén konserniyksikoiden vililld 30 pdivan marraskuuta 2021 jélkeen ja
ennen siirtymévuoden alkua, hankittujen varojen perusteen, varastoja lukuun ottamatta, on
perustuttava siirtdvén yksikon siirrettyjen varojen kirjanpitoarvoon luovutushetkelld, ja

laskennalliset verosaamiset ja -velat maaritetddn sen pohjalta.
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46 artikla

Substanssiperusteista tulon rajausta koskeva siirtymdkauden jdrjestely

1. Edelld olevan 27 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi 5 prosentin arvo korvataan kunkin

seuraavassa taulukossa esitetyn kalenterivuoden 31 piivini joulukuuta [...] alkavana

tilikautena seuraavassa taulukossa esitetyilléd arvoilla:

2023 10 %
2024 9,8 %
2025 9,6 %
2026 9,4 %
2027 9,2 %
2028 9,0 %
2029 8,2 %
2030 7,4 %
2031 6,6 %
2032 5,.8%
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2. Edelld olevan 27 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi 5 prosentin arvo korvataan kunkin

seuraavassa taulukossa esitetyn kalenterivuoden 31 péivini joulukuuta [...] alkavana tilikautena

seuraavassa taulukossa esitetyilld arvoilla:

2023 8 %
2024 7,8 %
2025 7,6 %
2026 7.4 %
2027 7,2 %
2028 7,0 %
2029 6,6 %
2030 6,2 %
2031 5,8 %
2032 5.4 %
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47 artikla
Monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten konsernien rajaaminen tuloksilukemissddnnon

Jja aliverotettujen voittojen sddnnon ulkopuolelle alkuvaiheessa

Taydennysvero, joka jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevan konsernin ylimmin emoyksikoén on
maksettava 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti, tai joka jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevan
vilitason emoyksikon on maksettava 6 a artiklan 2 kohdan mukaisesti, jos konsernin ylin

emoyksikkd on vapautettu yksikkd, alennetaan nollaan

a) monikansallisen konsernin kansainvélisen toiminnan alkuvaiheen viiden
ensimmadisen vuoden aikana, sanotun kuitenkaan rajoittamatta V luvussa

sdddettyjen vaatimusten soveltamista;

b) viiden ensimmadisen vuoden aikana alkaen sen tilikauden ensimmaéisestd pdivésta,
jona suuri kotimainen konserni kuuluu ensimmaéisen kerran timén direktiivin

soveltamisalaan.

2. Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikko sijaitsee kolmannen maan
lainkdyttdalueella, jasenvaltiossa sijaitsevan konserniyksikon 13 artiklan 2 kohdan
mukaisesti maksettavaksi tuleva tdydennysvero alennetaan nollaan kyseisen
monikansallisen konsernin kansainvilisen toiminnan alkuvaiheen viiden ensimmaisen
vuoden aikana, sanotun kuitenkaan rajoittamatta V luvussa sdddettyjen vaatimusten

soveltamista.
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3. Monikansallisen konsernin katsotaan olevan kansainvélisen toimintansa alkuvaiheessa, jos
a) silld on konserniyksikoitd enintddn kuudella lainkdyttoalueella; ja

b)  kaikkien monikansalliseen konserniin kuuluvien konserniyksikdiden, jotka sijaitsevat
kaikilla muilla kuin viitelainkéyttdalueella, aineellisen omaisuuden

nettokirjanpitoarvon summa on enintdan 50 000 000 euroa.

Sovellettaessa b alakohtaa viitelainkdyttoalueella tarkoitetaan lainkéyttdaluetta, jolla
monikansalliseen konserniin kuuluvilla konserniyksikdilld on suurin aineellisen
omaisuuden nettokirjanpitoarvon summa sind tilikautena, jona monikansallinen konserni
alun perin kuuluu timén direktiivin soveltamisalaan. Aineellisen omaisuuden kokonaisarvo
lainkdyttdalueella on kaikkien kyseiselld lainkdyttdalueella sijaitsevien monikansalliseen
konserniin kuuluvien konserniyksikdiden kaiken aineellisen omaisuuden

nettokirjanpitoarvojen summa.

4. Edellé 1 kohdan a alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitettu viiden vuoden jakso alkaa sen
tilikauden alusta, jona monikansallinen konserni alun perin kuuluu tdmén direktiivin

soveltamisalaan.

Niiden monikansallisten konsernien osalta, jotka kuuluvat tdmén direktiivin
soveltamisalaan sen tullessa voimaan, 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu viiden vuoden

ajanjakso alkaa 31 pdividna [...] joulukuuta 2023.

Niiden monikansallisten konsernien osalta, jotka kuuluvat timéan direktiivin
soveltamisalaan sen tullessa voimaan, 2 kohdassa tarkoitettu viiden vuoden ajanjakso alkaa

31 pdivénd [...] joulukuuta 2024.

Niiden suurten kotimaisten konsernien osalta, jotka kuuluvat timén direktiivin
soveltamisalaan sen tullessa voimaan, 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu viiden vuoden

ajanjakso alkaa 31 pdivina [...] joulukuuta 2023.

5. Edelld 42 artiklassa tarkoitetun nimetyn ilmoittavan yrityksen on ilmoitettava

sijaintijdsenvaltionsa verohallinnolle kansainvélisen toimintansa alkuvaiheen alkamisesta.
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47 a artikla

Pddtos lykdatd tuloksilukemissddnnon ja aliverotettujen voittojen sddnnon soveltamista

1. Poiketen siiti, miti 5—13 artiklassa siidetéiiin, jasenvaltiot, joissa sijaitsee enintiin

10 timén direktiivin soveltamisalaan kuuluvaa konsernien vlinti emovyksikkoa,

voivat péittii olla soveltamatta tuloksilukemissiéintoa ja aliverotettujen voittojen

saantoa kunakin 31 péivin joulukuuta 2023 ja 31 paivan joulukuuta [2025] valisena

aikana alkavana tilikautena. Téiméan valinnan tekevien jasenvaltioiden on ilmoitettava

asiasta komissiolle 55 artiklan 1 kohdassa siddettvyn kansallisen lainsidddinnon

osaksi saattamista koskevaan madriaaikaan mennessi.

2. Jos monikansallisen konsernin vlin emovksikko sijaitsee jasenvaltiossa, joka on

tehnyt 1 kohdan mukaisen valinnan, muiden kuin sen jasenvaltion, jossa vlin

emovksikko sijaitsee, on varmistettava, etti kyseiseen konserniin kuuluviin

vksikoihin sovelletaan siiné jisenvaltiossa, jossa ne sijaitsevat, Kyseiselle jésenvaltiolle

kohdistetun aliverotettujen suoritusten saantoon liittyvin tiydennysveron méirié

31 paivasti joulukuuta 2023 alkavina tilikausina 13 artiklan mukaisesti.

3. Edelli olevan 1 kohdan mukaisen valinnan tehneelle jasenvaltiolle mééritetty

aliverotettujen suoritusten siaéintoon liittyva prosenttiosuus katsotaan tilikautena

nollaksi.

48 artikla

llmoitusvelvollisuuksia koskeva siirtymdkauden jdrjestely

Sen estdmattd, mitd 42 artiklan 7 kohdassa sdddetéén, tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus ja
42 artiklassa tarkoitetut ilmoitukset on tehtdva jasenvaltioiden verohallinnolle viimeistidn
18 kuukauden kuluttua sen raportoitavan tilikauden viimeisesti pdivasté, joka on 45 artiklassa

tarkoitettu siirtymavuosi.
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XI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

51 artikla

Vastaavuuden arviointi

1. Kolmannen maan lainkdyttdalueen kansallisessa lainsdddanngssé tdytdntoon pannun
oikeudellisen kehyksen katsotaan vastaavan II luvussa vahvistettua méériteltya
tuloksilukemissdidntdd eikd sitd kohdella kuten ulkomaisen véliyhtion verojérjestelmai, jos

se tidyttdd seuraavat edellytykset:

a) silld pannaan tdytdntoon sddnnét, joiden mukaisesti monikansallisen konsernin
emoyksikon on laskettava ja maksettava kohdennettava osuutensa tiydennysverosta

monikansalliseen konserniin kuuluvien aliverotettujen konserniyksikdiden osalta;

b)  siind vahvistetaan vdhintddn 15 prosentin tosiasiallinen vihimmaéisveroaste, jonka

alittavan konserniyksikon katsotaan olevan aliverotettu;

c) tosiasiallisen vihimmaisveroasteen laskennassa se mahdollistaa ainoastaan samalla

lainkdyttdalueella sijaitsevien yksikdiden tulosten yhdistimisen; ja

d)  vastaavan médritellyn tuloksilukemissddnnon mukaisen tiydennysveron laskemiseksi
siind sdddetddn kaikkien sellaisten tdydennysverojen huojennuksesta, jotka on
maksettu jossakin jdsenvaltiossa tuloksilukemissddntod sovellettaessa, ja sellaisen
ehdot tayttdvan kotimaisen tdydennysveron huojennuksesta, josta tassd direktiivissa

sdadetdan.
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2. Neuvosto méirittii komission ehdotuksen pohjalta tiytantoonpanosiaidoksellid ne

kolmansien maiden lainkdyttdalueet, joilla on pantu tdytdntoon kansallisessa
lainsdddannossé oikeudellinen kehys, jonka voidaan katsoa vastaavan 1 kohdan mukaista

méidriteltya tuloksilukemissdintoa |[...].

[

Neuvosto hyviiksyy 2 kohdassa tarkoitetun tavtintoonpanosiidoksen yksimielisesti.

[...]4. Edella olevassa 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua menettelyi noudatetaan, jos

2 ja 3 kohdan mukaisesti hyviksyttya tiytintoonpanosaidosti on paivitettiva |...]

kolmannen maan lainkdyttoalueen kansallisessa lainsdddinndssddn tdytdntoon paneman

oikeudellisen kehyksen myShemmaén arvioinnin perusteella. [...]
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54 artikla

Kahdenvdlinen sopimus yksinkertaistetuista raportointivelvoitteista

Unioni voi tehdé sellaisten [...] kolmansien maiden lainkdyttdalueiden kanssa, joiden

oikeudellisten kehysten on 51 artiklan mukaisesti arvioitu vastaavan maériteltya

tuloksilukemisséiint6é, sopimuksia, joiden tarkoituksena on luoda puitteet 42 artiklan 6 kohdassa

saadettyjen ilmoitusmenettelyjen yksinkertaistamiseksi.
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55 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja

hallinnolliset miirdykset voimaan viimeistdén 31 pdivand joulukuuta 2023 [...].
Jasenvaltioiden on viipymattad toimitettava nimé sddnnokset kirjallisina komissiolle.

Niiden on sovellettava niitd sddnndksié [...] 31 piivisti joulukuuta 2023 alkavien tilikausien

osalta.

Edellid olevassa 47 a artiklan 2 kohdassa sididettyjé jiarjestelvji lukuun ottamatta niiden on

kuitenkin sovellettava 11, 12 ja 13 artiklan noudattamisen edellyttdmid sddnnoksid 31 pdivésta [...]

joulukuuta 2024 alkavien tilikausien osalta.

Laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa madrdyksissi on viitattava tdhan direktiiviin, tai téllainen
viittaus on mainittava niiden virallisessa lehdessi. Jiasenvaltioiden on sidddettiava siitd, miten tdllaiset

viittaukset tehddan.
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56 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivani, jona se julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.
57 artikla
Osoitus

Téama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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